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المقدمة 

الحمد له الذي لا يخيب من والاه والصلاة والسلام على خاتم الرسل محمد ابن 
عبدالله وعلى آله وصحبه النجباء وعلى من شهد برسالته من الأتقياء إلى يوم الدين.... 
ثم آما بعد: 

فإن المحديث عن مفردات اللغة العربية با فيها المعرب والدخيل والمولد 
والاقتراض والحدث وما إلى ذلك قد بات في قلوب المؤلفات مرماه وني ميدان الدارسين 
فحواه فلا جال للقول عنه والتعريف به إذ القول ما قاله أصحابه وأسذاه... 

فاٰجال بهذا الموضوع رحب والغوص ني التنقيب عن الألفاظ يريد كل الجهد؛ لذا 
وجدت نفسي في عالمنا المليء بالوسائل الألكترونية التي تمد الباحث في مساعدته على 
الببحث واختصار الكثير من الجهد» فضلا عن أن كثرة التداعيات والأقوال الى نادت 
ارات ا د ا 
العربي قد تأثر بالنحو أو المنطق اليوناني» وهذا ما دفعني إلى جمع الألفاظ اليونانية في كتب 
العربية الورقية والإلكترونيةء فعزمت أن أرد عليها بجمع الألفاظ اليونانية في كل كتب 
العربية والوسائل الألكترونية وذلك با نص عليه بآنه لفظ يوناني» ثم القيام بتأاصيل هذه 
اللصطلحات في معاجم العربية... 

واستشرت أستاذي الأستاذ الدكتور عامر باهر أسمير الحيالي (أستاذ اللغة في 
جامعة الموصل)ء فشجعني على هذا العمل الجاد الذي بذلت به الكثير من الجهد 
للوصول إلى المعلومة» فأاصبح عنوان الكتاب (الألفاظ اليونانية في العربية وتأصيلها) ثم 
قمت بالبحث عن العنوان أدرس آم لم يدرس؟» فلم أجده قد درس ومن الله المة» وإن 
کان قد درس فمن الحتمل أن يكون بغير مرمى وصيغة وقصد» سوى أن هناك كتب في 
المعرب والدخيل وما إلى ذلك قد تناولت الألفاظ اليونانية والفارسية والحبشية وغيرها 
ولكنها لم تترك للألفاظ اليونانية كتابا خحاصا ويؤصلها ... 


الصطلحات وترتيب الألفاظ ترتيبا ألفبائياً (ما نص على أنه يوناني)» ثم عملت ملحق 
للألفاظ والتراكيب التي اشتقت من لفظة أو تركيب يوناني... 

وكانت المصادر المعتمدة في استخراج هذه الألفاظ كل كتب العربية با فيها الوسائل 
الألكترونيةء وني تأصيلها اعتمدت على المعاجم وإن وجدت ما يدعم المادة في المصادر الأخرى 
فأخذته (آي في القليل آستند ی مصادر آخری تکون خارج المعاجم) 2 

ما ا منهج المعتمد في تناول المواد فكان منهجا وصفيا تحليليا إذ قمت بالبحث عن 
أصل كل مفردة في المعاجم فإذا وجدت أصلها وجذرها أخذت بالتحليل وإذا م أجد ها 
صل وجذر أبين ذلك لاثبات حقيقة كل مصطلح من خلال النتائج المرجوة من ذلك.... 
فضلا عن أننى أعتمدت على الإيجاز بالاستناد إلى الدليل ... 

ومن الجدير بالذكر أن هذا العمل قد أخذ وقتا طويلا إذ بدأت العمل بنهاية عام 
0 إلى عام 2016م» فبذلت به قصارى جهدي لأن أخرجه بهذه الصورة .. 

والله من وراء القصد إنه ولی ذلك فعلیه توکلت وإلیه نبت راجيا إياه أن مجلنى 
من أصحاب علم هذا الزمان وآن يوفقني لا يحبه ويرضاه 4 


مداخل 
التأثير اليوناني في العربية 
أخذت فكرة التأثر عندما نشا النحو العربي ووصل إلى آوج عصور ازدهاره فأخذ 
الخارجون عن هذه اللغة بالخوض بهذه الآراء» على أن الموضع أو المكان الذي نشأت به 
علوم العربية هو العراق في مدينة (البصرة) وكان به الكثير من اليونان والسريان فقالوا 
بهذا التأثير ولا سيما بالنحوء قال أحمد ختار عمر: ليس هناك مجال للقول بتأثير يوناني 
على العرب في مجال الأصوات والمعجم. وما يقال عن تأثير يوناني مقصور على مجال 
النحو فقط.... وأغلب الباحثين يذهبون إلى القول بتأثير يوناني في فترة متأخرة من 
ات التاثر مباشرًا أو غير مباشر» وسواء كان التأثبر عن طريق 
النحو اليوناني أو المنطق اليوناني. ويعد من أشد المتحمسين لإثبات التأثير اليوناني بشقيه 
النحوي والفلسفي الدكتور إبراهيم بيومي مدكور الذي نشر جا بمجلة الأزهر بعنوان 
منطق أرسطو والنحو العربي» ذهب فيه إلى تأثر النحو بالمنطق الأرسطى من جانبين 
احدهما موضوعي والآخر منهجي' ويل للموضوعي بتقسيم أرسطو الكلمة في مقدمة 
كتاب ألعبارة إلى اسم وفعل» واشارته في كتاب آخر له إلى قسم ثالث هو الأداة. وإذا 
انتقلنا إلى كتاب سيبويه نجده يبد بتقسيم الكلمة إلى اسم وفعل وحرف» ويعرفها تعريقًا 
يجاكي من بعض النواحي التعريف الأوسطي. أما التأثير المنهجي فقد رآه في اهتمام 
العرب بالقياس النحوي» وعحاولة فلسفته والبحث عن أركانه وتحديد شرائطه. كما رآه في 
مبدأ العلة الذي كان له شأن في النحو العربي» وي المنطق الأرسطي» وني نظرية العامل 
الفة ال ي ر ا ا 


(1)البحث اللغوي عند العرب: 350- 351.. 


لذلك فقضية التأثر كانت قد تركزت حول النحو ومن المعلوم أن اليونان كان هم 
خر فل الرتة ران العرت عا ادرا دضع النحو للحفاظ على لختهم قيل تأثروا 
بالنحو اليوناني ' وزعم بعض المستشرقين: أن علم النحو منقول من لغة اليونان؛ لأن 
وضعه في العراق إنغا كان بعد اختلاط العرب بالسريان وتعلم ثقافتهم» وللسريان نحو 
قدیم و ا 

إلا أن هذا الرآي وغيره يرده من الأورباويين أنفسهم وبكثرة على أن النحو 
العربي عربي خالص» من ذلك ' قال ليتمان: ' اختلف الأورباويون في أصل هذا العلم» 
فمنهم من قال إنه نقل من اليونان إلى بلاد العرب» وقال آخرون ليس كذلك» وإنغا كما 
E O‏ 
كتب العرب من زمن» ونحن نذهب في هذه المسآلة مذهبا وسطا. وهو أذ نه أبدع العرب 
علم النحو في الابتداء وآنه لا يوجد في کتاب سیبویه إلا ما اخترعه هو والذین تقدموه» 
ولكن لا تعلم العرب الفلسفة اليونانية من السريان في بلاد العراق تعلموا أيضا شيئا من 
النحو... وبرهان هذا أن تقسيم الكلمة ختلف فيه» قال سيبويه: فالكلم: أسم وفعل 
وحرف جاء لمعنى» وهذا تقسيم أصلي» أما الفلسفة فينقسم فيها الكلام إلى اسم وكلمة 
ورباط وهذه الكلمات ترجمت من اليوناني إلى السرياني ومن السرياني إلى العربي 
فسميت هكذا في كتب الفلسفة لا في كتب النحوء ما كلمات أسم وفعل وحرف فإنها 
اصطلاحات عربية ما ترهمت ولا تقل "... 

فضلا عن ذلك ' كان العرب في هذه الآونةء يتكلمون العربية الصحيحة بالسليقة 
على اختلاف قبائلهم وهجاتهم» وكانوا قليلي الاتصال بمن حومم من الأعاجم» فكان 


(1) نشأة النحو وتاريخ آشهر النحاةء للشيخ الطنطاوي : 21- 22. 
(2) نشأة النحو وتاريخ آشهر النحاةء للشيخ الطنطاوي : 21- 22. 
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بين الفرس وعرب الجزيرة» والروم وعرب الشام شيء من الاتصال» يدخل بعض هؤلاء 
ا لجزيرة العربيةء ويتعلمون اللغةء وينطقونها تقليك "... 

وهناك من نص على أن ' تقسيم الكلم المألوف المتبع في النحو» هو تقسيم يوناني» 
واعتبار القياس أصلا من أصول النحو» ووجود مدارس سريانية كانت تدرس علوم 
النحو في مدارسها عند ظهور الإسلام» ووجود يونان وأديرة في العراق» فهذه الأسباب 
وأشباهها تحمل الإنسان على القول إن النحو العربي قد تأثر بالنحو اليوناني وبمنطق 
ا ا 

وزعم آن هذا التأثر تم عن طريق ترجمة حنين بن اسحاق الذي زعم أنه رافق 
الخليل بن أحمد الفراهيدي» وهذا الرأي باطل؛ لأن ولادة هذا الرجل اتت بعد وفاة 
الخليلء فحنين هو ' بو زيد العبادي اللصراني الشَقِي. شيخ الطب بالعراق فِي زمانه. 
كان بصيرًا باللغة اليونانية فعرّب كنَبّا عديدة في الطبيعي والرياضي. وكان المأمون ذا 
غرام بتعريبها ومعرفتها. ولحلين مصتّفات مشهورة في الطب والمسائل وغيرها. وكان ذا 
ثروة ورفاهية وتنعم. وله أموال وغلمان. طب غير واحٍ مِنَ الخلفاء» وانقلع في سنة 
ستين ومائتين.”» فلو نظرنا إلى وفاة هذا الرجل لوجدناه ظهر إلى الدنيا بعد وفاة الخليل 
الذي توفي سنة (175 ه)ء فكيف بابي الأسود الذي توفي سنة ( 69ه)» ومع ذلك ن 
يرو آنه صاحب نو أو ترجم كتب النحوء وهذا رد على الزعم الذي قيل: وقد تأثر 
خاصة في عهد الخليل بن أحمد الذي كانت له صلات وثيقة مع العلماء السريان» مشل 
حنين بن إسحاق وآضرابه» حتى ذهب بعض الباحثين إلى وقوف الخليل على اللغة 
اليونانية. وقد ذهب مصطفى نظيف إلى أن يعقوب الرهاوي» كان من معاصري أبي 


(2) المفصل فى تاريخ العرب قبل الإسلام: 17/ 48. 


)3( تاریخ الإسلام ت تدمري: 9 28.. وینظر: تاریخ ابن الوردي: 1/ 228« ومرآة الجنان وعبرة 
اليقظان: 2/ 127. 


الأسود الدؤلي» وكان من تلامذة سويرس سيبخت» ومن البارعين في الفلسفة والنحو 
والتأريخ ومن المؤلفين في النحو السرياني» ومن الذين أدخلوا التنقيط والحركات. وكان 
في البصرة»ء والبصرة ملتقى الثقافة» وحوطما أديرة ومدارس» وهي غير بعيدة عن 
جندبابور» فلا يستبعد إذن تأثر آبي الأسر ةا ارات ا ج و 
أن الخليل بن أحمد وإن تعلم اللغة اليونانية أو السريانية أو غيرها من اللغات فهو قد جاء 
مكملا لمسيرة من قبله من علماء العربية فالنحو والإهتمام بالعربية من قبل أبنائها جاء 
قبل الخليل بقرن ... 

أما يعقوب الرهاوي الذي زعم آنه من معاصري أبي الأسود فهذا الرجل قد يرد 
التشكيك في ولادته ووفاته: 

1. فمن ناحية قال جواد علي (ت 1403ه): قد ذهب مصطفى نظيف' إلى أن 
يعقوب الرهاوي» كان من معاصري أبي الأسود الدؤلي» وكان من تلامذة 
سويرس سيبخت» ومن البارعين في الفلسفة والنحو والتأريخ» ومن المؤلفين في 
النحو السرياني» ومن الذين أدخلوا التنقيط والحركات. وكان في البصرة 
والبصرة ملتقى الثقافة» وحوها أديرة ومدارس» وهي غير بعيدة عن جندبابور» 
فلا يستبعد إذن تأثر أبي الأسود بهذه التيارات اليونانية التي کانت ناك وابد 
على ذلك أحمد ختار عمرء إذ قال: وني القرن السابع ظهر نحاة سريان ينسب إلى 
بعضهم ابتداع نقط الإعجام في السريانية واختراع الحركات» ويعد يعقوب الرهاوي 
الذي ولد حوالي عام 640م 19 ه وتوني عام 708م 90 ه أول من وضع نحوا 
شاملًاء وقواعد للغة السريانية مبنية على النحو اليوناني» وقد عثر على قطع 
من هذا الكتاب فيها حديث عن الصوائت الحركات وقد استعارها من اليونانية 
ووضعها أولًا بين الحروف» ثم قام بوضعها فوق الحرف أو تحته في المكان الذي 


(1) المفصل فى تاريخ العرب قبل الإسلام: 17/ 48- 49. 
(2) المفصل فى تاريخ العرب قبل الإسلام :17/ 48. 
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يوجد به فراغ. ووجدت طريقة ثالثة أقدم من هاتين» وهي وضع نقطة أو نقطتين» 
بطريقة رأسية أو آفقية أو مائلةء فوق الحرف أو تحته» ليوضح شكل حركة من 
الحركات. وني القرنين الثامن والتاسع ظهرت بعض مصنفات في نحو السريانيةء وكان 
أشهر المؤلفين فيه أبو زيد حنين ابن إسحاق المتوفي سنة a‏ 

ومن ناحية أخرى قال الأبياري (ت 1414ه) : '«السريان» هم أول من وضع 
المقدس إلى لختهم» وكان الأسقف «يعقوب الرهاوى» أول من اخترع النقط 
التى كانت ترسم فى حشو الحروف» وکان ذلك سنة 460 م» آى قبل المجرة 
بنحو من 121 سنة» ثم تحولت تلك النقط إلى نقط مزدوجة تنوب عن 
الحركات الثلاث. وحين انتشر الإسلام» وعم بقاعا ختلفة من الأرض» وخاف 
المسلمون ما خافهء (السريان) من قبل» فكروا فى النقط أو الشكل» ولعلهم 
استآنسوا فى ذلك ما فعله (السريان) من قبل» وكان أول من فعل ذلك أبو 
الأسود الدؤلى (ت69 ه) فى خلافة عبد الله بن الؤبر ". 


فهذا يدل على أنه عاش قبل الهجرة ب (121) سنة فعلى ذلك ننفي الرأي الذي 


ذهب إليه مصطفى نظيف وأحمد ختار عمر؛ لأن الفارق كبير في الأعوام» فذلك يدل 
على أن يعقوب ل يعاصر الإسلام قط؛ لكي يؤثر على علماء الأمة هذا من ناحية» ومن 
ناحية أخرى أن العربية جعلت ميزة عن اللغة اليونانية والسريانية؛ لنزول القرآن بها 
وبذلك فاللغة العربية لديها المؤهل الكبير لجعلهما مقدسة عن باقي اللغات» فضلا عن 
ذلك فقد نجد السريان هم من تأثروا بالنحو العربي» قال احمد ختار عمر: بعد أن اتصل 
السريان بالعرب عندما دخل العرب بلادهم فاتحين» وعدت اللغة العربية على لغتهم أثر 
ذلك على السريان فوضعوا نحوهم على نمط النحو العربي» لأنه أقرب إلى لغتهم من 


(1) البحث اللغوي عند العرب: 66. 
(2) الموسوعة القرآنية: 1/ 394. 


النحو اليوناني. وكان النحاة السريان في القرن الثاني عشر وما بعده يعكسون مناهج 
المدارس العربية الشهيرة في البصرة والكوفة. وقد وضع ابن العبري ولد 1226 م وتوفي 
6 م كتابًا كبيرًا في النحو سماه كتاب الأشعة على غرار كتاب المفصل للزخشري توفي 
عام 538 هھ = 1143 ا 

غير أن لخة العرب يروى بأنها كانت تدرس قبل وضع أبي الأسود النحو في 
مدارس الحيرة وعين التمر والأنبار» حتى قيل: ' أن علم ' العربية كان معروفا في العراق» 
وأنه كان يدرس في مدارس الحيرة وعين التمر والأنبار ... كان غالبية سكانها من العرب 
النصارى... وكانوا قد أخذوا علومهم في النحو من اليونان... ولما كان آهل المواضع 
المذكورة من العرب» فلا يستبعد ظهور جماعة من رجال الدين النصارى العرب» اتخذت 
من مبادئ النحو التي وضعت للسريانية والمنقولة عن اليونانية» قواعد لضبط العربية 
بموجبها... فلا يستبعد قيام رجال الدين بتعليم العربية والخط للعرب؛ لأنهم كانوا 
يقومون بالتبشير» وكان من مصلحتهم نشر الكتابة بين من يبشرون بينهم» وتعليمهم 
أصول اللغةء ليكون في وسع من يعتنق النصرانية تثقيف المشركين» وكانت هذه طريقتهم 
في التبشير في المواضع الأخرى من الا غر أن الأوائل من العلماء م يشيروا إلى 
هذا القول فمن المستحيل التصديق بهذا الرأي؛ لأنهم كانوا أصحاب زهد وأمانة بغض 
النظر في الدفاع عن العربية لذلك وقع خلافهم في النحو على المسائل وعلى واضع 
النحو في واضعه الأول... 


(1) البحث اللغوي عند العرب: 357. 
(2) المفصل فى تاريخ العرب قبل الإسلام: 17/ 49- 51. 
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فلو كان الأمر بالتأثر كما ذكرنا فما دليل ابن سلام على قوله: 'وكان أول من 
من الا ره اا ا مو روف قاروالل جن 
نشكك؟» ومن نأخذ؟. أنأخذ بأصحاب العقيدة الإسلامية أم بآراء النصارى وغيرهم؟!» 
نعم هناك من لا يستبعد احتمال وقوف علي بن أبي طالب» أو أبو الأسود الدؤلي على 
تقسيم الكلم إلى اسم وفعل وحرف. على ما كان يدرس بالحيرة أو بعلماء من آهل 
العراق كانوا على علم النحو وعلوم اللغةء وأخذ المسلمون علم العربية عن المتقدمين» 
حتى تضخم النحو فبرز على الصورة التي نجدها في كتاب' سيبويه» إلا أن ما يفسد 
نظرتنا هو أن من يحاولوا التشكيك هم من المستشرقين» قال أحمد شوقي: وحاول بعض 
المستشرقين أن يصلوا بين نشوء النحو في البصرة والنحو السرياني واليوناني الهندي» غير 
آنه لا يكن إثبات شيء من ذلك إثباتا علميا وخاصة أن النحو العربي يدور على نظرية 
العامل وهي لا توجد في آي نحو أجني» وكل ما يمكن أن يقال: إنه رما عرف نخحاة البصرة 
الأولون أن لبعض اللغات الأ جنبية نحواء فحاولوا أن يضعوا نحوا للعربية راجعين في 
ذلك إلى ملكاتهم العقلية التي كانت قد رقيت رقيا بعيدا بتأثير ما وقفوا عليه من الثقافات 
الأجنبية» وخاصة الفلسفة اليونانية وما يتصل بها من المنطق» ما دعم عقومم دعما قوياء 
وجعلها مستعدة؛ لأن تستنبط قواعد النحو وعلله وأقيسته. ٠‏ ويهذا نصبح على دراية فنجد أن 
النحو العربي ' ظلاله مهيمنة على كل القواعد إلى أقصى حد» بحيث يصبح ما يخرج عليها شاذاء 
وجيث تفتح الأبواب على مصاريعها ليقاس على القاعدة ما م يسمع عن العرب ويجمل عليها 
حلا فهي المعيار المحكم السديد. وعلى هذه الشاكلة شادت البصرة صرح النحو ورفعت أركانه» 


(1) طبقات فحول الشعراء: 1/ 12ء وينظر: تاريخ دمشق لابن عساكر: 25/ 195 وإنباه الرواة على 
أنباه النحاة :1/ 49. 
(2) ينظر: المفصل فى تاريخ العرب قبل الإسلام: 17/ 48- 60. 


بينما كانت الكوفة مشغولة عن ذلك كلهء على الأقل حتى منتصف القرن الثاني للهجرة بقراءات 
الذكر الحكيم ورواية الشعر و الاير ... 

وهناك نجد من لا يتصور أن إنسان يستطيع أن مجلس بمفرده ثم جيل النظر في 
حيط اللغة التي تكلم بها قومه» وهو غير مسلح بعلم سابق باللغات ولا بمعرفة مسبقة 
بقواعدها. ثم تنثال عليه المعرفة ويستخرج منها بنفسه القواعد المذكورة» ثم يضع لأبوابها 
تلك الأسماء التي لا يمكن لأحد وضعها إلا إذا كان ذا علم بقواعد اللغات عند الأمم 
الأخرى؛ لأنها مصطلحات علمية منطقيةء لا يكن أن تخرج من فم رجل لاعلم له 
بمصطلحات علوم اللغة والمنطق؛ ولأنها ليست من الألفاظ الاصطلاحية البسيطة التي 
يمكن أن يستخرجها الإنسان من اللغة بكل سهولة وبساطة حتى نقول إنها حاصل ذكاء 
وعقل متقد. وكيف يعقل أن يتوصل رجل إلى استنباط أن الكلمة إما اسم» أو فعل» أو 
حرف؟... ثم كيف يتوصل إلى إدراك القواعد المعقدة الأخرى؟... إذا م يكن له علم 
بفلسفة الفعل وعمل الفاعل وما يقع منه الفعل على المفعول... لقد كان للبابليين 
ولغيرهم من أهل العراق علم باللغات» وكان هم أساس في النحو وني دراسة اللغة» كما 
كان لليونان ولغيرهم علم بالمنطق والنحو واللغات» وصل إلى العراقيين قبل النصرانية 
وبعدهاء بطرق لا جال للتحدث عنها في هذا المكان. وبقي هذا العلم العراقي اليوناني 
إلى الإسلام» ومنه جاء في نظري علم النحو وعلوم العربية» وبسببه صار العراق القطر 
الإسلامي الأول الذي نبت فيه علم العربيات والنحوء لا بسبب لحن وقع من أعاجم أو 
من أعراب جهلاء» ولا بسبب تلك القصص التي ساقوها في أسباب اختراع النحوء وإنغا 
بسبب وجود علم سابق في العربية عند آهل الحيرة والأنبار والقرى العربية الأخرى» 
وبسبب ظهور الحاجة إليه» لتعليم العرب وغيرهم أصول لختهم وكيفية صيانة اللسان من 
الوقوع في الخطاء فكان ما كان من وقوف علي أو أبي الأسود وهما من أصحاب الذكاء 
الخارق والتعطش إلى البحث والاستقصاءء فأخذا به» وتوسع من جاء بعدهما في تفريعه 


وني تثبيته في كتب» كملت وتمت بالتدريج» فهي من حاصل ذلك التراث العربي 
ا 

E‏ الرأي فقول أن اليونان ر يثبت عنهم في قديم الزمان بأنهم 
علموا العرب لغتهم وإنما المعروف هو أن اليونان تعلموا لغة العرب فالعرب ليسوا بجحاجة 
إلى لغة اليونان ولا لقواعدهم؛ لأنهم أصحاب رسالة عربية تخدم القرآن الذي نزل بلغة 
العرب» ولغة العرب أخذت من آهل العرب أكلة الشواريز" الذين ) يختلطوا باليونان 
وغیرهم» كما حدثنا أبو بكر بن دريد قال: رأيت رجلا في الوراقين بالبصرة يفضل 
كتاب المنطق ليعقوب بن السكيت ويقدم الكوفيين فقيل للرياشي وكان قاعداً ني الوراقين 
قال فقال: إنا أخذنا اللغة عن حرشة الضباب وأكلة اليرابيعم وهؤلاء أخذوا اللغة عن 
آهل السواد أصحاب الكواميخ وأكلة الشواريز أو كلام يشبه e‏ 

فالعلماء عندما أرادوا وضع القواعد لم يقبلوا بالأخذ عن الأماكن التي يقطن بها 
اليونان وغيرهم ممن ليسوا من العرب بل ربطوا المكان ' بفكرة البداوة والحضارة» فكلما 
كانت القبيلة بدوية أو آقرب إلى حياة البداوة كانت لغتها أفصح» والثقة فيها أكثر» وكلما 
كانت متحضرة» أو أقرب إلى حياة الحضارة كانت لغتها حل شك ومثار شبهة. ولذلك 
تجنبوا الأخذ عنها. وفكرتهم في ذلك أن الانعزال في كبد الصحراء وعدم الاتصال 
بالا جناس الأ جنبية بحفظ للغة نقاوتها ويصونها عن أي مؤثر خارجي» وأن الاختلاط 
يفسد اللغة وينحرف بالال ىة" ... 

وأول من روى لنا قائمة حددة بالقبائل التي يستشهد بها والتي لا يستشهد بها 
الفارابي في كتابه ألألفاظ والحروف» قال السيوطي: ' وقال أبو نصر الفارابي في أول كتابه 


(1) المفصل فى تاريخ العرب قبل الإسلام: 17/ 48- 60. 
(2) ينظر: المغرب في ترتيب المعرب: 248. 

(3) أخبار النحويين البصريين للسيرافي: 69. 

(4) البحث اللغوي عند العرب: 50- 51. 


الملسمى (بالألفاظ والحروف) : كانت قريشٌ أجود العرب انتقادا للأفصح من الألفاظ 
وأسهلها على اللسان عند النّطق وأحسنها مسموعا وأبينها إبائة عما في النفس والذين 
عنهم تقلت اللغة العربية وبهم ادي وعنهم أ اللسان العربي من بين قبائل العرب 
هم: قيس ونيم وأسد فإن هؤلاء هم الذين عنهم أكثرٌ ما أذ ومعظمه وعليهم الكل في 
الغريب وني الإعراب والتصريف ثم هذيل وبعض كنانة وبعض الطائيين ولم يؤخذ عن 
غيرهم من سائر قبائلهم. وبال جملة فإنه لم يؤخذ عن حضّري قط ولا عن سكان البَرَاري 
من كان يسكنْ أطراف بلادهم الجاورة لسائر الأمم الذين حوهم فإنه لم يؤخذ لا مِن 
لخم ولا من جذام لمُجاورتهم أهل مصر والقِبْط ولا من قضاعة وغسًان وإياد لجاورتهم 
آهل الشام وأكثرهم نصارى يقرؤون بالعبرانية ولا من تغلب واليمن فإنهم كانوا با لجزيرة 
مجاورين لليونان ولا من بكر مجاورتهم للقبط والفرس ولا من عبد القيس وأزد عمان 
لأنهم كانوا بالبحرين مُخالطين للهند والُرس ولا من أهل اليمن لمخالطتهم للهند 
والحبشة ولا من بني حنيفة وسكان اليمامة ولا من ثقيف وأهل الطائف للمخالطتهم تجار 
اليمن المقيمين عندهم ولا من حاضرة الحجاز لأن الذين نقلوا اللغة صادفوهم حين 
ابتدؤوا ينقلون لغة العرب قد خالطوا غيرهم من الأمم وفسدت ألسنتهم والذي نقل 
اللغة واللسان العربي عن هؤلاء وأثبتها في كتاب فصيّرها عِلْماً وصناعة هم هل البصرة 
ا ی ا و ت ع ال 
في أن الصريح من النسب إنما يوجد للمتوحشين في القفر من العرب ومن في معناهم 
وذلك لما اختصوا به من نكد العيش وشظف الأحوال وسوء المواطن حملتهم عليها 
الضّرورة التي عيّنت مم تلك القسمة وهي 0ا كان معاشهم من القيام على الإبل ونتاجها 
ورعايتها والإبل تدعوهم إلى التوحش ني القفر لرعيها من شجره ونتاجها في رماله كما 
تقذم والقفر مكان الشّظف والسّخب فصار همم إلفا وعادة وربيت فيه أجياهم حتّى 
تمكنت خلقا وجبلَّة فلا ينزع إليهم أحد من الأمم أن يساهمهم في حالهم ولا يأنس بهم 


(1) المزهر في علوم اللغة وأنواعها: 1/ 167- 168. 
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أحد من الأجيال بل لو وجد واحد منهم السّبيل إلى الفرار من حاله وأمكنه ذلك لا تركه 
فيؤمن عليهم لأجل ذلك من اختلاط أنسابهم وفسادها ولا تزال بينهم محفوظة صريحة 
واعتبر ذلك في مضر من قريش وكنانة وثقيف وبني أسد وهذيل ومن جاورهم من 
خزاعة نا كانوا آهل شظف ومواطن غير ذات زرع ولا ضرع وبعدوا من أرياف الشام 
والعراق ومعادن الأدم والحبوب كيف كانت أنسابهم صريحة محفوظة لم يدخلها اختلاط 
ولا عرف فيها شوب. وأمًّا العرب الذين كانوا بالتلول وفي معادن الخصب للمراعي 
والعيش من حير وكهلان مثل لخم وجذام وغسّان وطي وقضاعة وإياد فاختلطت 
أنسابهم وتداخلت شعوبهم ففي كل واحد من بيوتهم من الخلاف عند الاس ما تعرف 
وإتما جاءهم ذلك من قبل العجم وخالطتهم وهم لا يعتبرون الحافظة على السب في 
بيوتهم وشعوبهم وإِنّما هذا للعرب فقط... إذا سئل أحدهم عن أصله قال من قرية كذا 
هذا أي ما لحق هؤلاء العرب أهل الأرياف من الازدحام مع الاس على البلد الطَيّب 
والمراعي الخصيبة فكثر الاختلاط وتداخلت الأنساب وقد كان وقع في صدر الإسلام 
الانتماء إلى المواطن فيقال جند قلسرين جند دمشق جند العواصم وانتقل ذلك إلى 
الأندلس ولم يكن لاطراح العرب أمر السب وإلما كان لاختصاصهم بالمواطن بعد الفتح 
حتى عرفوا بها وصارت همم علامة زائدة على السب يتميّزون بها عند أمرائهم ثم وقع 
الاختلاط في الحواضر مع العجم و 

فعلى ذلك خجد لقريش اليدان الحاص في تكوين ونشاة النحو العربي إذ ' كانت 
العرب تحضر الوسم في كل عام وتحج البيت في الجاهلية وقريش يسمعون لغات العرب 
فما اسنتحسنوه من لغاتهم تكلموا به فصاروا أفصح العرب وخلَّت لغتهم من مُستشع 
اللغات ومُستقبح الألفاظ من ذلك: الكشكشة وهي في ربيعة ومضر يجعلون بعد كاف 
ا لخطاب في المؤنث شيناً فيقولون: راكش وبكش وعَليْكش فمنهم و 


(1) تاریخ ابن خلدون: 1/ 161- 162. 
(2) المزهر في علوم اللغة وأنواعها: 1/ 175. 


كما أننا إذا فرضنا أننا أيدنا من يقول أن النحو العربي تأثر بالنحو اليوناني وغيره» 
لقلنا: لماذا أسس النحو العربي؟» ألم يكن تييزا للمحافظة على اللخة العربية المقدسة التي 
نزل بها القرآن؟. وهذه الروايات التي أتت عن أصدق الناس التي دلت على أن سبب 
وضع النحو هو تنقية للخة العربية من خالطة الحمراء (الأعاجم)» إذ قيل ' سبب وضع 
علي رضي الله عنه هذا العلم» ما روى أبو الأسود» قال: دخلت على أمير المؤمنين علي 
بن بي طالب رضي الله عنه» فوجدت في يده رقعة» فقت: ما هذه يا أمير المؤمنين؟ فقال: 
إني تأملت كلام الناس فوجدته قد فسد بمخالطة هذه الحمراء - يعني الأعاجم- فأردت 
أن أضع همم شيئاً يرجعون إليه» ويعتمدون عليه؛ ثم ألقى إلي الرقعة» وفيها مكتوب: 
الكلام كله اسم» وفعل» وحرف» فالاسم ما أنبا عن المسمى» والفعل ما أنبى به» والحرف 
ما جاء لمعنى» وقال لي: أنح هذا النحو» وأضف إليه ما وقع إليك» واعلم يا أبو الأسود 
أن الأسماء ثلاثة: ظاهر» ومضمر» واسم لا ظاهر ولا مضمر؛ وإنا يتفاضل الناس يا أبا 
الأسود فيما ليس بظاهر ولا مضمر' وأراد بذلك الاسم المبهم. قال أبو الأسود: فكان ما 
وقع إليّ: إن وأخواتها ما خلا لكن. فلما عرضتها على علي رضي الله عنه» قال لي: 
وأين لكن؟ فقال: ما حسبتها منها؛ فقال: هي منها فالحقهاء ثم قال: ما أحسن هذا النحو 
الي رتا فلك سي الان فا 

فضلا عن هذه الآراء فقد يظن ظانا منا بأن اهنود هم أثر في المعاجم العربيةء وردنا 
على ذلك هو الاكتفاء با قاله أحمد غختار عمر ودعم قوله برآي ل (ويبر» وهايوود) 
فقال: ليس هناك احتمال لوجود تأثير هندي على فن المعاجم العربية» بل العكس هو 
الاحتمال القائم يقول ل0هسرة31: ومن العدل أن نقول: إن فترة النشاط العجمي الكبير 
في المند كانت في القرن الثاني عشر» وهو وقت كان العرب فيه قد أنتجوا بعضًا من 
معاجمهم العظيمة. والنظام المثالي م يوجد مطلقًا في معاجم المنود. ريما بسبب الصياغة 
الشعريةء أو رما لأن المعاجم كانت تهدف عندهم إلى تيسير حفظها عن ظهر قلب ... ولم 


(1) نزهة الألباء في طبقات الأدباء: 18- 19. 


*۰ 


يكن لديهم هم أنفسهم مناهج للقواميس امندية ؟» بل لم يكن أي من معاجمهم قد حقق 
النموذج الذي بجدر احتذاؤه... ويقول ۲٥ط۷6‏ : إن المعاجم السنسكريتية با معنى 
العلمي لم تظهر إلا في وقت متأخر... يقول ل00 سره1... :الحقيقة أن العرب في مجال 
المعاجم بحتلون مكان المركز سواء في الزمان أو المكان بالنسبة للعالم القديم والحديث 
e SDA‏ 

وغيرها من الآراء .. 

فعلى كل تلك الأدلة التي ردت على أقوال تأثر النحو العربي والمعجم باللغات 
الأخرى أعطي دليلا لنفي تلك الآراء فأقول: إن اللغة العربية ما أسست إلا للحفاظ 
على قراءة القرآن الكريم قراءة سليمة خالية من اللحن» إذاً هي خدمة للقرآن الكريم» 
ومع ذلك إن المؤسسين ها كانوا من المسلمين الزاهدين لله فطمعهم في الدنيا أن يرضوا 
الله عز وجل» وعلى ذلك فليس من مصلحة علماء العربية الزاهيدين منهم أن يصطحبوا 
علماء لغات أخرى للأخذ منهم وقد يكونوا ليس مسلمين» لذلك قمت جاهدا بكل ما 
بوسعي بجمع المغردات اليونانية في كتب العربية ثم البحث عن أصلها في المعاجم العربية 
لمعرفة إن كانت يونانية أم عربية؛ من أجل الوصول إلى الجواب عن: 

هل هناك تداخل بين العربية واليونانية؟. وما مدى هذا التداخل؟» وهل يشمل 
علوم العربية ومصطلحاتها؟ .. 


(1) البحث اللغوي عند العرب: 343- 344 . 


الألف 


الان 


الآب - بالمد كلمة يونانية معناها الخالق وليس معناها الوالد؛ لأن الأب معنى 
الال رة ولف غ 

تاصیلها 

جد هذه اللفظة أصل في العربية إذ إن الهمزة 'المضمومة بعد فتح نحو أَوُبً جمع أب 
-وهو المرعى- أصله بْب على وزن أفعل» فنقلت حركة عينه إلى فائه توصلا إلى 
الإدغام فصار آاب» ثم خفف بإبدال الثانية واوا؛ لأنها تجانس حركتها." كما أنه إذا 
كانتا الهمزتان المتحركتان في غير موضع اللام والثانية مضمومة؛ فتقلب واوا بعد همزة؛ 
إما مفتوحة» وإما مكسورة» وإما مضمومة. فمثال امضمومة بعد مفتوحة: أوب» 
والأصل: أأبب - بفتح» فسكون» فضم ... - نقلت حركت الباء الأولى إلى الهمزة 
الساكنة؛ ليتيسر الوصول للإدغام الواجب» فصارت الكلمة بعد الإدغام: آآب» وقلبت 
الهمزة الثانية واوا بعد انتقال الضمة إليها؛ لأن الواو هي المناسبة للضمة؛ فصارت 
ا وآ رة الهو الان من هور اله الم باي بع قوز 
ويليه أيلول ويقابله أغسطس من شهور السنة الميلادية» وهو أحد شهور فصل الصيف. 
والآب: الأقنوم أو الأصل الأول من الالوث الأقدس عند النصارى وهو الآب والاإبن 
والرُوح ال 


(1) هذا نبيك يا ولدي: هامش 49. 

(2) توضیح المقاصد والمسالك بشرح ألفية ابن مالك: 3/ 1580. 
(3) النحو الوافي: 4/ 773. 

)4( معجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 49. 


فهذا يدل على أن للفظة أصل في العربية؛ لوجود جذرها الذي تحولت عنه ألا 
وهو الإدغام فمن المعلوم أن كتابة الهمزة تعتمد على حركتها وحركة الحرف الذي قبلها 
فحركتها هنا السكون وحركة الحرف الذي قبلها الفتحة فكتبت على الألف وبعد ذلك 
أدغمت الألف في الألف فأصبحت ( آب) . 


~ 


اسیا 


اسا E E‏ بي الريحان 
البيروني E ER‏ بكسر السين المهملة وياء وألف مقصورة: كلمة 


e 

إن أصل هذه الكلمة يعود إلى ل 
السّى» مقصور: الحزن على الشيء.. أميي يَأسّى أسى فهو أسيانء والمرأة: 
والجميع: أساياء وأسيانون» Gt‏ اسان کک 
أُوَسيّهِ تأسيةء أي: عزيته» وتأسّى مثل نَعَرّى. وآسية: اسم امرأة فرعون. والاَسيةء بوزن 
فاعلة: ما سس على بنيان فأحكم» ثم أسس ثم رفع فوقه بناء غير ذلك من ساريةٍ أو 
نحوها. وإِنٌ منزلة فلان عند الملك آسية.ء على وزن فاعولةء لا تزول. .. وقيل: الآسية: 
المعالحة ا والجمع: آسیات وأواس. وأما أواسي الملسجد فواحدتها: آسية» وهي 
السارية. فهذه الاشتقاقات المائلة معانيها في النص الوارد عن صاحب أول معجم في 
العربية تدل دلالة واضحة على عربية هذه اللفظة» فلو كانت غير عربية؛ لبين ذلك 
الخليل الفراهدي .. 


(1) معجم البلدان: 1/ 54. 
(3) العين: 7/ 332- 333 وينظر: جمهرة اللغة: 1/ 237 - 238. 


° 36 


فضلا عن ذلك نجد أ أهل البادية بسمون الخاتنة آسِيةء كناية. والآميِية أيضا: 
الساريةء والجمع الواسي... والآسي: الطبيب» والجمع الاساة مثل رام ورماة. وأسَو 
بینهم اموا أي اصلحت. وأسی على مصیبته بالکسر یأسی اسئ» أي حزن. وقد ايت 
لفلان» آي حزنت ed‏ 

فعلى ذلك اللفظة هما أصل في العربية ولا شك في ذلك» فضلا عن مشتقاتها 
الرامية إلى معانيها في العربية والماثلة كما مر في النصين ب (أسيان» وأساياء وأسيانون» 
وأسيبات» وآسيةء وأسنوان» تأسيةء والاسية وأواس» والآسي» الاساةء وأسئ...). 


۹ 


ابرشية 

أبرشية» وهى كلمة يونانية معناها: مقاطعة أو مديرية أو ولاية الأسقف» وتطلق 
على المنطقة التي يرعي شعبها مطران أو TOE‏ 
وقيل: الأبرشية كلمة يونانية معناها( الإقليم) ولكل أبرشية مطران» فيقال: مطران 
ا و ار و ا 0 

تاصيلها 

في اللغة نجد مادة ( برش) تدل على اللون المختلط. وفي ذلك قال الخليل: البرّش» 
والبُرْشة: لون غتلط بنقطة حراء وأخرى سوداء أو غَبْراء» أو نحو ذلك. وشاة برشاء: في 
وَجهها نقط ختلفةء ورجل آرش. وسْمّي جَذية الأبرش الذي أصابه حرق فبقي فيه من 
اقر طرق قط سود وخ قل دة الأ رش وغز ملك سن ملوك المن د زت 


(1)الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 6/ 2269ء وينظر: مقاييس اللغة: 1/ 106 ومجمل اللغة: 96. 

(2) أرشيف ملتقى أهل التفسير ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(3)الحديث ذو شجون» للدكتور زكي مبارك ججلة الرسالةء العدد (472 ) : 5ء ( بترقيم المكتبة الشاملة 
الإصدار الأول آليا). 


الأربش: لغة في O ON EY EE‏ 
وغيره في هذا النص قد بينوا مشتقات اللفظة ولكن لم يتطرقوا للفظة... 
وني شعر الفرس أن البرش يكون عبارة عن لكت صغارٌ ثخالف سائر لونه. 

والفرس أبْرّش. وقد ابْرَش الفرس ابرشاشاً. وقوهمم: دخلنا في البرْشاءء أي في جماعة 
الناس. قال ابن السكيت: يقال: ما أدري أي البَرْشاءِ هو؟ أي أي الناس هو؟» والابرش: 
لقب جذية بن مالك وان به برش فكنوا به عنه.) كما نجد في حديث حُديْقَة ( 
کان الاس يلون رَسُول الله صَلى الله عليه وَسَلّمّ عن احير وكُذت أمألة عن الشر 
ES‏ أي حَدَّقوا الئّظر إلَيه. والبرشَمة إِذَامة ازز ل واأضاف اتن دة 
قوله: ' ويرذون أربّش: ذو بَرّش. وستَة رشاء ورَمْشاء وبرشاء: كرة الحثلب. وقولهم: 
دَحَلنّا في البَرْشاءِ أي في جَمَاعة الناس. ان سِيده: وبَرْشاءُ الناس جماعتُهم السود 
والآحر وَمَّا أدري أي البرْشاءِ هو أي أي الاس هُوّ. وأرض بَرْشاءُ ورَبشاءُ: كثيرَة ابت 
مكلف ألوانهاء وَمَكان برش كذلك. وَبنُو البَرشاء: قَييلَةء سُمُوا بلك لِبَرَّش أصاب 
ا 
مهم 

وبذلك فمشتقات اللفظة موجودة وجذرها موجود ولكن اللفظة ليس ها حل في 
العربية» فمشتقات اللفظة تتمثل في (البرّش» والبرشةء وبّرشاء» والأبرش» والأربش» 
والبرْشَمَّة» و ابرشاشاً .)» واللفظة لا وجود هما في المعاجم العربية وبذلك يثتب هما هويتها 
اليونانية والله أعلم ... 


(1) العين: 6/ 260 وينظر: تهذيب اللغة: 11/ 247. 

(2) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 995- 996. وينظر: مجمل اللغة: 121 ومقاييس اللغة: 
1 219 والحكم والحيط الأعظم: 8/ 61 والملخصص: 2/ 90. 

)3( شرح صحیح البخاری لابن بطال: 10/ 32 

(4) النهاية في غريب الحديث والأثر: 1/ 119. 

(5) لسان العرب: 6/ 265. 


غير أن من باب النحت في العربية نجد أنه يتم نحت اسم رباعي من كلمتين 
ثلاثيتين» كالبزقش -وهو طائر- فإنه مأخوذ من برش التي عوضتها الباء ورقش الباقية 
لی TS‏ 

ومن الحتمل القليل أن تكون على قاعدة علماء الصرف أن (أبرشية ) هي مصدر 
صناعي» و المصدر الصناعي. اسم تلحقة ياء النسبة مُردَفة بالتاء للدلالة على صِفَةٍ فيه. 
ويكون ذلك في الأسماء الجامدة كالحجريْة والإنسانية والحيوانيّة والكميّْة والكيفيْة 
ونحوهاء وني الأسماء المشتقة كالعالِميّة والفاعايّة والحموديُة والأرجحيّة والأسبقية 
ا و 

وبذلك يكون ( أبرش) الذي يقال لمن به برش» قد أضيف إليه الياء والتاء فأصبح 
( أبرشية) وهذا بعيد إذ لا جود ما يطابق اللفظة في المعاجم العربية كما بينا ذلك ... 


إبليس 

وإبليس من هذه الأفكار التي نفذت إلى العرب عن طريق أهل الكتاب والعلماء 
على أن الكلمة معربة» وهي كذلك؛ فأصلها: ديابولس ».1i4001٥5‏ وهي كلمة يونانية 
استعملت في مقابل لفظة شيطان. ٠"‏ وإبليس' من هذه الأفكار التي نفذت إلى العرب 
عن طريق أهل الكتاب» والعلماء على أن الكلمة معربة» وهي كذلك. فأصلها ديابولس 
‘Diabolos‏ وهي كلمة يونانية استعملت في مقابل لفظة شیا 


(1) دراسات في فقه اللغة: 255. 

(2) جامع الدروس العربية: 1/ 177- 178. 

(3) تاريخ الفكر الديني الجاهلي : 520. 

(4) المفصل في تاريخ العرب قبل الإسلام: 12/ 311. 
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التاصيل 

إن بالعودة إلى مادة ( بلس) نجد فيها 'البّلس: الكئيب الحزين الندّم. وسُمي إبليس لأئه 
بلس من البّر أي اويس وقيل: NE AS Dy AS‏ 
فالخليل على هذا النص لم يبين أن اللفظة هنا فارسية أو يونانية بل وجد ها ميدانها في العربية 
لوجودها وسبب تسميتها الذي هو ( آبلس من الخير» آي لعن)... 

غير آن ابن دريد بين آن لفظة ( البلس) التي جعها ( بلاس) فارسية وأن العرب 

استخدموها قديا وليس (إبليس)» فقال: والبلس: ا وهو فارسي مُعرب وهي 
سوح وقد كلمت به الْعَرّب قيا وهل الْمَدِية يتَكَلَمُون به إلى اليَوم. والہلسن: حب 
شبه العدس أو العدس بعَيّنه يُمكن أن تكون النُون فيه زَائِدة نَع لأهل الشام. وأبلس 
الرجل إبلاسا فَهُوَ مبلس إذا يئس. وزعم قوم من أهل اللْعْة أن اشتقاق إنليس من 
الابلاس کأئة أبلس أ يشن ن رة ال وال اع ومع ذلك ابن درید م یصرح 
بان (إبليس ) لفظة يونانية أو فارسية بل نص على اشتقاقها في العربيةء وأنها مشتقة من 
(لإبلاس) الذي بعنى اليائس من رحة الله تعالى» فهذا يدل على عروبتها... 

وهذا ما أكده الأزهري بقوله: ' ابلس بضم الباء وَاللَام العدّس وَهُوَ البلْسٌ. قال: 
والبَلّس: مر لين إذا أذرّك. الواحدة بسة.... أبُو عبيد عن أبي عبيدة قال: وَمِمّا دحل 
في كلام العَرّب من كلام قارس: المسْح نميه البَلاس بالبّاء المشبعة وجعْه بُلُس. قال 
غيره: يقال لبائعه: البلاس. وَقال الفراء: المبلس: اليائس» وَلدلِك قيل للذي يسكت عند 
القِطًاع حجته» ولا يكون عِنده جواب: قد أبس ... وقيل: إن إبليس سمي بها الاسم 
لأئه نا ا اويس ين رح الله بلس إبلاساً. وَجَاء في حديثِ آخر: ( من أَحَبٌ ُن يرق قله 
فلذمن كل البلّس) ' وهو التينء إن كائت الرواية بقح الْبَاء واللا» وان كانت 


(1) العين: 7/ 262. 
(2) حمهرة اللغة :1/ 340. 
(3) فيض القدير: 4/ 345. 


الرّواية البلْس فهو العدس... وال الليْث: مَلّسان: شج يُجعَل حبه فِي الدواء قال: 
وله دهن يتناس فيه. قلت: بَلَّسان: راه رُومياً. قال أبُو بكر: الإبلاس: ماه فِي 
اللْغة اقوط وقطع الرَجّاء من رَحْمَة الله... وَقًال: أبلس الرجل: إذا القطع فلم تكن لَه 
e‏ 

فإبليس مأخوذ من معنى يئس وقنط وله ميدانه في العربية والقران» كما أكد على 
ذلك من مر ذكرهم وهنا نجد الجوهري» يقول: ابلس من رحة الله» أي يَئس. ومنه سمي 
اليس وكان اسمه عزازيل. والإبلاس أيضاً: الانكسار والحزن. يقال: ابلس فلانء إذا 
سكت غما... وأبلست الناقةء إذا م رغ من شدة الضَبعَة» فهي مبلاس. والبَلس 
بالتحريك: شئ يشبه التين يكثر باليمن. وأهل المدينة يسمون المح بلاساًء وهو فارسي 
معرّب. ومن دعائهم: أرانيك الله على البُلس! بالضم» وهي غرائر کباز من مسوح يُجعل 
. ورو رو و Ll.‏ 
فيها التين ويْشَهَرٌ عليها مَنْ ينكل به وینادی عليه . 

غير آننا لا ننكر هنا أن اللفظة ليست يونانية ولم نهمل يمن ينص على أن اللفظة 
أعجمية» فقد قال ابن سيدة: ' أبس الرَجُل فطع به عن تغلب وأبْلَّس سكت ييس ودم 
وفي التنزيل * ووم قوم السا بلس لجرو ( الروم 12) وإبليس لعكه الله مشق مله 
الا ام والح بل وال ان راا ج ب د 

وبذلك فكما بين ابن دريد وغيره ما رأينا فلفظة إبليس مشتقة من الابلاس وبلس 
وليس من ديابولس فهي عربية والله اعلم. 


(1) تهذيب اللغة :12/ 306. 
(3)امحكم والحیط الأعظم: 8/ 512. 


أبوريا 

وئستخدم كلمة «أبوريا همه لاٍشارة إلى نقطة الصفر العلمانية» وهي كلمة يونانية 
تعني (الموة التى ليس ها قرار)» حيث يصبح العام هوة من الثقوب السوداء تبتلع كل شي 
فتسقط المطلقات العلمانية وغير العلمانية كافةء وتسقط المطلقات الدينية والمادية على حد سواى 
حى لصل إل عا مال لا سق ته ولامرجيات لافار 

القاصيل 

ليس لي هنا من جذور هذا المصطلح إلا مادة ( بور) في كتب ال معاجم» قال 
الخليل: ' بور: البوارً: الملاك. يقال: هو بُو وهي بُور» وهما بور[ وهم بور» وهن بور]» 
هذا في لُغةء وآمّا في اللغة الفُضلّى فهو بائر» وهما بائران» وهم بور أي: ضالّون هَلْكى. 
ومنه قول الله عر وجإ": بل ظتنم أن أن ينقلب الرسول والموصو للح ألبهم بدا وت ديك 
ف فلوی کم وظتنثة ى السو ونم قوما بوا 4 (سورة الفتح 12) وسُوق بائرةء أي 
كاسدة» وبارت البياعات» آي: کسلت. والیو: الجربة. برت فلاناً وبرت ماعنده: 
جربته» ويقال: بُرْت الاقة أبورهاء أي من القخلء» لألْظُرَ أحامل هي أم لاء وذلك 
ال إ6 كاو عا شان وار لار فاح (ابرريا ابره 
الخليل ولكن بين أصل هذا المصطلح وما أشتق منه كالبوار» والبور» والبائر» وبوراء 


والبوريةء والبارية .. 


(1) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية: 2/ 108 ( بترقيم ال مكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا). 
(2) العين: 8/ 285- 286. 
(3) جمهرة اللغة: 1/ 330. 


ومنه البائر الْهَالك» ومنه 

أيضا البوار: الْهَلَاك» ورجل بائر وبور (بضّم ال ى ال 

غير أن هناك ما يدل على أن الحرف الذي يقع بين ( الفاء والباء) في لغة العرب 
من الصعب التكلم به بل أنهم يغيروه» قال ابن فارس: ' وحدثني علي بن أحمد الصبّاحي» 
قال سمعت ابن درد يقول: حروف لا تتكلم بها العرب إلا ضرورة» فإذا اضطرُوا لبها 
حوّلوها عند التكلم بها إلى آقرب الحروف من خارجها. فمن يلك الحروف الحرف الذي 
بَيْنَ الباء والفاء. مثل بور إذا اضطروا. فقالوا: فور'.. قلنا: أما الذي ذكره ابن ذُرّيد فِي 
بور وفور' فصحيح. وذلك أن بور لَيْس من كلام العرب» فلذلك يحتاج العربي عند 
ر 

فعلى ذلك أن اللفظة نما في العربية أصل ولكنها غير موجودة بنفسهاء والذي أراه 
أنها يونانية استنادا إلى رأي ابن فارس الذي أكد على أن العرب لا يوجد في كلامهم 
حرف بين الفاء والباء في المخرج» ولفظة ( بور) التي عدها ليست عربية لا تبعد عن لفظة 
( آبوريا) بل هي جذرها إن صح التعبير... 


أبو كريفا 


'أبو كريفا: وهي كلمة يونانية تعني: الحفي» TATE‏ 


(1) ينظر: إصلاح المنطق: 98. 

(2) ينظر: الإتباع لأبي علي القالي: 79. 

(3)الصاحي في فقه اللخة العربية ومسائلها وسنن العرب في كلامها: 29- 30 وينظر: المزهر في علوم 
اللغة وأنواعها: 1/ 215. 


(4) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية 13/ 260 بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا. 
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القاصيل 

لابد من العودة إلى مادة ( كرف) وإن وجدت هنا كنية علم» فقد قال الخليل: 
كرف يكرفُ ويكرفء لغتان» الحمارء وكل دابة كذلك» كرفاًء وهو شمه البول ورفعه 
راسه» حتی پقلص شفتیه» وریا قالوا: رها آي: تشمم بوها"» فا لیل على ذلك بین ما پشتق 
من مادة كرف ا ماضي والمضارع والأمر والمصدر وجيعها تعطي معنا واحدا آلا وهو شم البول عند 
الدواب ...» وأضاف الأزهري على هذه المشتقات ( الكرفى)ء فقال: ' الكرفىءٌ واحدتها: كرففة 
وهي قطع متراكمة من السَّحَاب وهي الكرّثىءٌ أيضا بالثاء. قًال: وَقَال الَأحْمَر: الكرّفىءٌ من البيّضة 
ا ل ر او ات اف 
والكرانيف)» فقال: ' الكرناف: أصول الكرب التى تبقى في جذع النخلة بعد قطْع 
السَعَفي» وما فطع مع السَعَّف فهو الكرَب الواحدة كرنافة. وجمع الكرناف كرانيف. 
0 كما أضاف الفيروزآبادي: ' الكرناف» بالكسر والضم: أصول الكرّب قى في الجذع 
بعد فطع العف الواحد: بهاء ج: كرانيف. والكرنيقةء بالكسر: ضَخامَة الأئلف. 
والكرفةء كجندبة: الضاوي يلاء ومن الإبلء والكرّتف: الأئف الضخم ولاقط الَنْر 
من كرانيف الخل. وكرئفَة بالسيف: قطَعَهُ» و بالعصا: ضَرَب بهاء و الكرانيف: 
E‏ 

وبذلك فلم أتوصل إلى لفظة ( كريف) في كتب العربية ولكن الذي أراه هو أن 
اللفظة عبارة عن تصغير لادة (كرف). ومن باب الكناية أن يقال ( أبو كريف)» وعلى 


(1) العين: 5/ 356 وينظر: جمهرة اللغة: 2/ 786 ومعجم ديوان الأدب: 2/ 121. 

(2) تهذيب اللغة: 10/ 110 وينظر: مجمل اللغة: 782 والمحكم والحيط الأعظم: 5/ 385 
والمخصص: 2/ 271 ولسان العرب: 4/ 436. 

(3) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 4/ 1420- 1421. 

(4) القاموس الحيط : 848 وينظر: تاج العروس : 24/ 305. 
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و ا و ا 


الأخطبوط 

الأ خطبوط كلمة يونانية ( كئامهاءم)(0dمە†ءه)‏ كلمة شائعة في سواحل الشام 
ومصر والاسم العلمى ( risھعااں‏ usمهاءه)‏ إما الحبار و يقال انه يسمى عند العرب 

JD" 

بالسبيدج او الصبيدج . 

التاصيل 

إن بالعودة إلى جذر الكلمة نجد الخليل يبين ( الخطاب» والخطب» وَالْخطبة 
والخطبان» فقال: 'اأخطاب: مصدر خاطبته مُحَاطبّة وخطابا. والخطب: الأمر الْعَظِيم 
والجمع خطوب. وَالخطبة: غبرة ترهقها خضرة حار أخطب وأتان خطباء. والأخطب: 
فار وهر ماعرذ من الخطة وهي بهذا اللو ةوا اشغات عة الطل حى سجن 
إلى الغبرة فهو خطبان. قال بُو حاتم: قالّت آم الهيكم: الخطبان من الحنظل: الذي فيه 
خطوط سود وقال الفارابي: ' جمار أخطبأ: فيه خضرة. والآخطّب: الشقراق» 
وال هو الد ر ا 2 

فضلا عن ذلك فقد أضاف الأزهري قوله :'... وَالْعرب ئقول: فلّان ْب 
فلانة _ إذا كان يَخْطّبُها... وكان حاطب يقوم على باب خبائها فَيْمُول: يطب فقول: 
كح ... وَقَالَ بعض الْمُفنّرين فِي قول الله جل وعر: # وتاملك و٤َايكة‏ اكه 
وفص ااب 4 [ ص: 20] : هو ان یُخکم A‏ يقال للرٌجل الذي فيه 


(1) رشيف ملتقی آهل الحديث3 : ج 116/ 304. رابط الموقع: 
http://www.ahlalhdeeth.com. LÎ‏ 
(2) جمهرة اللغة: 1/ 291. 


(3) معجم ديوان الأدب :1/ 266. 


رعُولة في أيه وَعمله: يا خباطة... يُقال: تَخبَّطَة الشَيْطّان _ إذا مه بل أو جُنون... 
وقال ابن شَمَيْل: الخبطة: الزكام وقذ خبط الرجل فهو مَخْبُوط ... والْحْبَط اسم مل 
اللَقض» وهو ما خبطنة الدوّاب _ أي: كَسرئة... أبو عبيد: الْخْبْطة: الجرعة من لاء تبقى 
في رة أو مَزادَةٍ أو حَوْض ولا عل لَها... وَقَال اللَيْث: الْخبيط حوض قد خَبَطنةُ 
الإيل حى هَدَمَنْة سمي خبيطاًء لأئه خبط طيئّه بالأزْجُل عند بنائه... قال: والْخْمَاط 
سِمَةٌ _ في القَحِذٍ _ طويلة عرض وهي لبني سعد... والْخبيط والْخَبُوط _ من اليل 
. ِي ا Ey‏ 

وبذلك فلم أجد من يبين اللفظة في كتب اللغة والمعاجم» إلا أن اللفظة من ناحية 
الصواب اللغوي تأخذنا إلى آراء الحدثين» قال أحمد مختار عمر: ' أحَاطوا به كالاً خطّبوط. 
الرأي: مرفوضة. السبب: لأن كلمة «أخطبوط» لم ترد بهذا الضبط في المعاجم. الصواب 
والرتبة: -أحاطوا به كالأخطبوط ( فصيحة)-أحاطوا به كالأًّخطبوط ( صحيحة) . 
التعليق: ضبطت هذه الكلمة في المعجم الوسيط بضم الهمزة والطاء. ولا كانت الكلمة 
من الكلمات المعربة يمكن التجاوز في ضبطها من أجل ا غبر أن الإشارة إل 
المعجم الوسيط في نص الشيخ أحمد ختار عمر بآن اللفظة موجودة في المعجم الوسيط 
فهذا م يكن دقيقا إذ لم يقل صاحب المعجم الوسيط من مشتقات ( خطب) غير 
(خطب)» وأخطب» وخطباء» وخطابةء وأخطب» وخاطبهء ومُحاطبة» وخطاباء وخطبه» 
وأخطبه» واختطب» وتخاطباء الأخطاب» والخطابةء والخطب» الخطباءء الْحْطبَةء الخطابية 


والخطت اط فلم يذكر أصحاب مجمع اللغة العربية في هذا المعجم لفظة ( 


(1) تهذیب اللغة: 7/ 112- 114 » وينظر: الصحاح تاج اللخة وصحاح العربية: 1/ 121 ومجمل 
اللغة: 295 ومقاييس اللغة: 2/ 199 والحكم والحيط الأعظم: 5/ 123 والملخصص: 2/ 271 
وأساس البلاغة: 1/ 255 وإصلاح المنطق: 173. 

(2) معجم الصواب اللغوي: 1/ 24 . 

(3) ينظر: المعجم الوسيط: 1/ 242- 243. 


أخطبوب) ولا ضابطها فالذي قال به أحمد ختار عمر ربا قالوه مشافهة وبذلك لم يسجل في 
العجم أو قد حدث سقط في ا لمعجم» وريا قصد لفظة ( أخطب) في المعجم الوسيط ... 

ويلك هر ال ن الفط ل عة ركن ها جروا ادات ق ال 
TY‏ 


اتیوبیا 

' أثيوبيا كلمة يقصد بها الأراضى الواقعة جنوب مصر» وهى كلمة يونانية 

D' 1 8 

استعملها هیرودوت» واراتستین» وبطلیموس» وبینوها على خرائطهم. 

التاصيل 

إن الجذر القريب لمادة (أثيوبيا) في معاجم العربية هو (ثاب) و ( وثب)» وفيه 
قال الخليل: ثاب يعوب وّوباًء أي: رَجَع بعد ذهابه... وثاب البئرٌ إلى مثابه» أي: استفرغ 
الاس ماءه إلى مَوْضع وَسّطه. والثابة: الذي يعوب إليه الاس» كالبيت جَعَله الله لاس 
مثابةء أي: مُجكَمْعاً بد الفريق» وإن لم يكونوا تفرقوا مِنْ هنالك» فقد كانوا مَمْرَقينَ ... 
والخوبة: القواب. ووب الموذّن إذا تنحنح للإقامة لياتية الناس. والوْب: واحذ التّياب» 
والعَدد: اثواب» وثلاثة ثوب بغير همز ... وثب: يُقال: وئب ا ا انا ووا 
والمرّة الواحدة: وثبة. وني لغة حمير: ثب معناه: اقعد. والوثاب: الفِراش بلغتهم. 
والَوْثبأ: المكان الذي تشب منه. والثّبة: اسم موضوع ETE‏ فالخليل وإن ۾ 
يتطرق للفظة بعينها ولكن بين الجذر (ثاب) وما اشتق منه كثؤوب» ومثابة» ومثوبة» 
والثوب» والثياب» والثواب» وثوٴب» وآثواب» وآثوب...» ومن الجذر ( وثب) : ( وثباء 


(1) البريد الأدبي الأرحام المبلولةء فؤاد نور الدين» مجلة الرسالةء العدد ( 141) : 72 بترقيم المكتبة 
الشاملة الإصدار الأول آليا. 
(2) العين: 8/ 247- 246. 


على ري الخليل لم يرد عن العرب بل لم یکن موجودا ني زمانه ولو وجد لبينه الخليل؛ 
لأنه صاحب أمانة علمية .. 

وعن الأزهري قال: "عن ا (اؤباء) من: الشثاؤب؛ مثل: اطواء من ( اللّمطي). 
وقال الليْث: القوباء بالْهَطْرة: اسم اشثق منة: الشاؤب باهز عند المي والفشرة... 
والتاؤب: أن اكل الإنسان شيعا أو يشرب شيا تخشاه لَه رة كثقلة الاس من غير 
شي علَيهِ. .. وقّال بُو زيد: أب يأب بء من: (الرباء) في كتاب اهر بو عبيد: 
الآثأب» RY‏ 
وبذلك فلم أجد من يبين أن لفظة ( أثيوبيا) لفظة عربية كما لم أجد قاعدة نحوية 


الأركاونية 

أي تباع أركون ومعناه الدهقان العظيم وهي كلمة يونانية " 

القاصيل 

من المعلوم أن مادة (ركن) في العربية تعطي معاني تتعلق بالجماعة من الناس 
والرئيس أو القائدء قال الأزهري: 'وَيْقًال للرجل الكثير العدد: إه لياوي إلى ركن 
شديد» وَيْقّال للرجل إذا كان سانا وقوراً: إلّه لركيڻ» وقد ركن ركائة. (تَعْلّب عن ابن 
الأعرابي) قال: الرَكَيْنْ اجرد وقال اللَيْث مثله. والمرکن: شبۀ ور من ادم أو شِبة لقن 
وا الضري E‏ 
وليْس بحد طويل. وقال بُو عبيد: الركن: الإجُائة الي يُغْسل فيها الثياب وخوها. ونه 
حَديث حَمْتَة أا كانت تجلس في مركن لأختها ربكب وهي مُسَحَاضَة. وَفِي حَديث 


(U 


(1) تهذيب اللغة: 15/ 114- 115- 116. 
(2) تاریخ ختصر الدول: 1/ 271. 


عمر ( أنه دخل الشام ا کن ف ا و ت ت ا روه مُحَمّد بن إٍسْحَاق 
عن نافع عن أسلم. قال شمر: أركون القرية: رئيسهاء و أرکان قومه أي شريف من 
أشْرافهم. وقال أبو العبّاس: يقال للعظيم من الدّهاقين: EE‏ 
عمر (رضي الله عنه) هو رئيس القرية وبذلك فالأركوانية التي أعطت معنی تباع رکون 
وهو الدهقان العظيم في النص الذي عزاها إلى اليونانء وأركون هنا له أصل في العربية 
بل على رأي أبي العباس يقال للعظيم من الدهاقينء فلو كانت اللفظة يونانية لبين ذلك 
الأزهري وهو جدير بالأمانة العلمية .. 

I‏ وکن 
هُو رئيسها ودهقانها الأعْظّم أفعول من الركون لان أهلهَا إِلَيِّ يركنون أو من لان 
يوصفون بالوقار والرزانة في المجالس." 'وفيمَا ذَكَرَ الْوَاقِدِي» أن أكون 

a 
جاءّني كناب يَدذْعُوني إلى الإسلام فلم اجب قال الأركوڻ: لِم لا ثُجِيبُه؟‎ e 
فقال: ضَنت بديني وأا مَلِك قَومي» ولَين تبعتة لم ملك قال: ی والب لین ائ‎ 
لكك وإذ الْحيرَةَ ك في اثباعهء وله لي لري الذي بعر به عى ان مرم‎ 
2 كرب عاف الإفجل محا ورل ال رد اي ال‎ 


(1) ورد في كتب الحديث لفظة الدهاقين بدل اركون» ونص الحديث: حدئتا ابو بكر قال: حدتتا ابن 
عليه عن ايوب عن ٽافِع» عن أَسْلّم قال: لما قدِم عُمَرُ الشام أئاهُ رَجُلٌ مِنَ الذحاقب فقال: إلي 
ڦذ صتخت لَك طَعَامَا » فأب اُڻ ئجيءَ فيرَى اهل عَمَلِي كرامَتي عَلَيّك ومَنزتي دك مصنف 
ابن أبي شيبة: 5/ 198. 

(2) تهذيب اللغة: 10/ 108- 109 وينظر: الحكم والحيط الأعظم: 6/ 803. 

(3) الفاق في غريب الحديث: 2/ 81 وينظر: غريب الحديث لابن المجوزي: 1/ 413 والنهاية في 
غريب الحديث والأثر: 2/ 260. 

(4) عيون الأثر: 2/ 338. وينظر: المصباح المضي في كتاب الني الأمي ورسله إلى ملوك الأرض من 
عربي وعجمي: 2/ 298. 


الأركوانية إلى اليونان؛ فهى مأخوذة من أركون وأضيف إليها الياء والتاء؛ لتكون مصدرا 
صناعيا .. 


إريتريا 

عندما احتل الإيطاليون ما يعرف اليوم ب (إريتريا) منذ عام 1890م: كان سكانها 
مجموعة من الشعوب تنتمي إلى إثيوبياء والسودان» وبعضها من أصول عربية» وعندما 
كانت محمية إيطالية (1881م - 1941م) حيث أصدرت الحكومة الإيطالية قراراً بتسميتها 
ب (إريتريا) وتعني: البقعة الحمراء» وهي كلمة يونانية ا 

التاصيل 

بالرجوع إلى مادة ( أرت) نجد نجد الخليل قد قال: 'الركة: عجَلة في الكلام» وتقول: رجلٌ 
أرّت» ورت يرت رئاً. والرت: شيء يُشَبَةُ بالخنزير البَرّي» والجمع الروت 
اا ت جف روات و ت او و اوتا ای 
دريد ري الخليل» فقال: ' الرت وَالجمع رتوت وهي الختازير الذكور رَعَمُوا وَل جى به 
أحد غير الْخليل. والأرت: الذي في لستانه حبسة يُقّال: رجل ارت والِاسْم الرتت ويه 
ا یھ ا ی عبات ال رارت ار ای لی با 
شَيءٌ من الاختِراق» ا فالخليل ومن تابعه ممن بينا آراءهم لم يبينوا اللفظة أو أي 
شيء يقربنا منها ولكن بينوا الجذر الذي قد يون ها ... 


(1) إريتريا والدور المشبوه للجبهة الصليبية الحاكمةء بقلم: محمد مبارك مسعود» مجلة البيان» العدد ( 
109 ) : 98. 

(2)العين: 8/ 106. 

(3) الجيم: 1/ 310. 

(4) حمهرة اللغة: 1/ 78. 


(5) معجم ديوان الأدب: 4/ 203. 


غير أن الأزهري قد بين شيئا قريبا منهاء فقال: '... عن ابن الأعرايي قال: ئأرة 
مَهّمُورّة فلمًّا كثر استعماهم لَهّا تركوا همزهاء قلت: وقّال غيره: جمع تأرةٍ گر مَهّمُورَة 
وله قال ارت اله الط إتارا أدمفه تارة د تار تر غ قن ارا اتات ال 


التظّر بهمز في الَألفَيْن غير مَمْدود» إذا أخدذئهء قلت: ويْقّال: أثأرئه بصري أيْضا... ومن 
ترك الْهَّْر قال: رت إِلَيه الرّمي وَالنَظر تبره إتارة وأترت إِلَيْهِ الرمي» إذا رَمَيّه ثارة بعد 
ئارةء فهو مُتارّ... الور إئاءٌ مَعْرُوف ذكره العَرب... والؤرور: أتباع الشرط... والتيارُ 
فَيْعالٌ من ار ينور مثل القيّام من قَام يقوم غير أن فِعْلّه مُّمات. قال ابن الْأعرّابي: التائر 
المداوم على الْعَمَل بعد فورء والتيرُ جنع EOE‏ فالازهري بين 
اشتقاقات قريبة من اللفظة منها (أثأرت وأئرْت و أتيرُه» والشؤرور) ولكنه لم يبين اللفظة 
(أرتيريا)» وأضاف الجوهري عن ابن الأعرابي بآن الرت رئيس البلدء فقال: "ابن الأعرابي: الرّت: 
رئيس البلد. وهؤلاء رتوت البلد. والرتوت أيضاً: الخنازير. والركةء بالضم: العجمة في الكلام 
ر ف و ت ا وق ر و و 

فمن الممكن أن تكون لفظة ( أرتبريا) مأخوذة من ( الرت ) بمعنى رئيس البلد فيكون ها 
أصل في العربيةء غير أن هذا الاحتمال ضعيف؛ لأن من نص على أنها يونانية قد بين بأنها تعني 
البقعة الحمراء وهذا ما يبعدها عن كونها عربية وإن وجد نها أصل في العربية فاللفظة لم نجد من 
يصرح بها فعلى ذلك تكون يونانية ؛ لعدم وجود الحجة على عربيتها... 


(1) تهذيب اللغة: 14/ 221. وينظر: مجمل اللغة: 93. 
(2) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 1/ 249. 


2` 5 ° 


الأرخبيل 

'الأرخبيل: Archipelago‏ الأرخبيل كلمة يونانية الأصل تعني البحر الرئيسي. 
ويعني الأرخبيل الآن مجموعة من الجزر» ومن أمثلته حاليًا أرخبيلا الملايو ولوفوتين. انظر 
أيضًا: الجزيرة؛ إندونيسيا؛ ماليزيا؛ جزر الحيط المادئ؛ ا 

التاصيل 

قبل النظر في أصل وجذر هذه اللفظة فإن بالعودة إلى كتب التأريخ نجد هذه 
اللفظة تطلق على اسم محر تابع لليونان فقيل: إن جزيرة كريد ... موقعها الجغرافي 
الْحَرْبي عند مذخل بحر ارخبيل اليونان ولتوسطها فِي الطريق بين الاستانة وَولَايّة 
ا فلا نستبعد أن تكون اللفظة يونانية المنبع... 

وني المعاجم العربية م أجد من يبينها بل يستبعد أن يكون ما جذر في العربية» ففي 
مادة ( أرخ) التي هذ أقرب ما يكون للمصطلح قال الخليل : 'أرخ: الأرْخ والأرْخِي» 
لغتان»: الفتى من البقر» والأنشى أرْحِيّةء والجميع الأَرَاخ والإراخ» لغتان. وتقول: ألقحت 
إزخهم. والأرخية: ولد الثيتل. وأرخت الناقةء وإرخاؤها: إصلاؤهاء فإذا ترّخت قيل: 
أصلت» وإصلاؤها إنهاك أصلابهاء أي انفراجها لعظم الجنبينء وذلك إذا عظم ولدها في 
ا وملا بك عن المع ايل :: 

غير أحمد ختار عمر بين اللفظة ولكن لم ينسبها إلى اليونان أو إلى العرب» إذ قال: 
أزخبيل ( مفرد): ج أرخبيلات: (جغ) مجموعة من الجزر المتقاربة في ال 


(1) الموسوعة العربية العالمية: / 1. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
(2) تاريخ الدولة العلية العثمانية: 287. 

(3) العين: 4/ 301. 

(4) معجم اللغة العربية المعاصرة :1/ 83. 


غير أن كتب الجغرافية قد بينت بان اللفظة تعني مجموعة من الجر" وهذاما 
يدعم الرأي القائل بيونايتهاء فاللفظة على ذلك يونانية بلا منازع ... 


الأرخن 

الأرْحْن (ج: أراخنة) هى كلمة يونانية معناها: 'حاکم» قائد» آهر» رئيس" 

التاصيل 

إن كل ما في المعاجم العربية حول مادة ( رخن) هو قول الزبيدي: رخن: (رَخانء 
كتحاب) أهمَله الجماعة. وهي بزو (منْهًا: ا لسن بن قاسم الرًخاني) . " فاللفظة 
كما بينها الزبيدي فقد أهملها أصحاب المعاجم وأكد على أنها تستعمل يمرو ونسب إليها 
(الحسَنْ بن قاسيم الرخاني)ء و( أرخن بيك) قيل أنه من ملوك الروم» قيل: هرب 
سليمان بن عثمان مع جماعة من الروم والتركمان في غراب وكان مقيما بالقلعة من سنة 
آمد» فلما عرف السلطان ذلك شق عليه فأرسل في آثارهم فأتى بهم» فحبس الصبي 
وقطع يدي قوم وقتل آخرين» وكان السبب في ذلك آن سليمان هذا وهو ابن رخن بك 
بن محمد بن عثمان كان عمه مراد صاحب برصا قبض على والده أرخن بك وكحله 
وسجنه» وکان له ملوك يقال له طوغان يقوم جخدمته» فأدخل إليه جارية وهو في السجن 
فحملت منه» فلما مات أرخن في السجن فر المملوك طوغان هذا بسليمان وأخته شاه 
CEL ES CE A E e‏ 
الأمير أرخن بك بن محمد بك كرشجى بن عثمان ملك الروم» فلما كبرت تزوجت الملك 
الأشرف برسباى» ثم تزوجها بعده املك الظاهر جقمق» ثم تزوجها بعده الأمیر برسبایى 


(U 


(1)ينظر: رحلة ابن بطوطة: 1/ 100 » والمقدمات في الجغرافيا الطبيعية : 203. 

(2) أرشيف ملتقى أهل التفسير» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول)ء رابط الموقع: 
.http://tafsir.net‏ 

(3) تاج العروس: 35/ 81. 

(4) إنباء الغمر بأبناء العمر: 4/ 40. 


الاي فاته ق ر ا ا ا رک ی 


وليس لجذرها (رخن) أي دور في المعاجم العربية خلا التاج» وبذلك فمن الممكن أن 
تكون يونانية أو ( رومية) المنبع... 
الأرتوذكسية 

'(الأرثوذكسية 0۸1020×۴) وهي كلمة يونانية معناها: (الرأي الصحيح المستقيم) . 
وقد استخدم القساوسة اليونانيون هذا الاصطلاح في القرن الرابع الميلادي "» وقيل: '( 
أرثوذكس) كلمة يونانية اصل مَاها الرُأي المنكقيم تطلق على المسيحيين الُذين يُمُولُونَ 
بالطبيعة الراجدة والمشيئة الْواحدة للمسيح (ارث). '. 

التاصيل 

م أجد لمادة ( آرثذ) أو( رثذ) أي دور في معاجم العربية وكتب اللغة» وكل ما 
توصلت له هو أن 'الأرثوذكسيةء هو المسمى الذي يطلق على اليهود الذين يدينون 
بالكتاب المقدس مع التلمود مع جيع التعصبات اليهودية» وهم فيما يبدو امتداد للربانيين 
والتلموديين والفريسيين» وهم يشكلون الغالبية العظمى من اليهود» وتجمعهم الأكبر في 
دولة اليهود في فلسطين. ولا ڌ I‏ كما أن غالبية 
اعا اش الر ي ال ررد i‏ أرثوذكسيّة [مفرد]: اسم مولّث منسوب 
إلى أرثوذكس. الكنيسة الأرثوذكسية: الكنيسة اشرق فلا شك بان مضدطلح 
(الأرثوذكسية) غير عربي... 


(1) النجوم الزاهرة فى ملوك مصر والقاهرة: 16/ 178. 
(2) تخجيل من حرف التوراة والإنجيل: 1/ 476. 

(3) المعجم الوسيط: 1/ 12. 

(4) دراسات في الأديان اليهودية والنصرانية: 148- 149. 
(5) معجم اللغة العربية المعاصرة :1/ 82. 


الأرستقراطية 

الأرستقراطية: هي تسمية لطبقة اجتماعية تتمتع بالأصول النبيلة في الجتمعات الأوروبية 
وينحصر فيها حكم البلاد. وهي كلمة يونانية الأصل وتعني (حكم الأفضل) '. 

القاصيل 

لم أجد هما جذرا في المعاجم العربيةء أما إذا أردنا التقريب منها فنأخذ مادة (سقر) 
لنرى ما بهاء فقد قال الخليل: ' السقَرٌ لغة في الصقر. وسَقَرٌ: اسم معرفة لجهنم نعوذ بالله 
منها. أ وهذا بعيد عن المرادء وقال ابن دريد: ' والسقرء يقال مئة: مسَقرته الشمس 
تسقره سَقرأًء إذا حَمِيّت على دماغه فالمته. وقد حكي صقرته» بالصًاد وَمِنّه اشتقاق اسم 
سَقَرَ» والله أعلم» وَل تكلم باسم سقَرَ 0 بالسين. فأما السقر والصقر الْجارح فقد جاء 
ياين وَالصاد جَميعا ٣‏ فابن دريد لم يدلنا على شيء من المراد وإن أضاف على 
الحليل شيء من مشتقات المادة (سقر)». وقال الجوهري: ' سَقرات الشمس: شدة وقعها. 
وسَقرلة الشمس: لوحئه. ويوم مُسْمَقِر ومصمقر: شديذ الحر. وسَقَرٌ: اسم من أسماء 
ا فاطلاق الجوهري لفظة ( سقرات) بالتاء على شدة وقع الشمس لا يعني أن 
المصطلح (أرستقراط) قريب من مصطلح (سقرات) ... 

وني العصر الحديث عرفت» فقيل: ' أرستقراطيّة [مفرد]: 

1 - مؤئث أرستقراطي: 'حكومة أرستقراطية. 

2 - طبقة الأشراف أو النبلاء ذوي الامتيازات. 

* أرستقراطيّة العلم: قصره على الطبقة العلا ني المجتمع. 


(1) أرشيف ملتقى آهل الحديث 3 سلطان العتيي:ج 128/ 409. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار 
الأول) 

(2) العين: 5/ 75. 

(3)جمهرة اللغة: 2/ 718. 

(4)الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 2/ 687. 


ا 55 ك 


* أرستقراطيّة المال: توظيفه في خدمة الطبقة العُليا. 
الأرستقراطية: ( سة) نظام سياسي طبقي استبدادي» يتولى فيه الحكم طبقة من النبلاء أو 
درد غاة ال ف 0 


الإستراتيجية 

الإستراتيجية: اشتقت كلمة إستراتيجية من كلمة استراتيجوس وهي كلمة 
يونانية الأصل وتعني ES‏ 

التاصيل 

أيضا ليس هما جذر عربي إذ لم أجد لادة ( استرج) على سبيل المثال ولا غيرها مما 
هو قريب منها صلا في كتب المعاجم العربية» وهناك من يستعملها في كتب التفسير» إذ 
نجد سيد قطب يطلقها على الخطة العسكرية النابعة من القرآنء قال سيد قطب: إنها 
الوصية للذين آمنوا: الوصية من القيادة العلياء التي ترسم هم المنهج» وتبين هم الطريق. وإن 
الإنسان ليعجب» وهو يراجع القرآن الكريم فيجد هذا الكتاب يرسم للمسلمين- بصفة عامة 
طبعاً- الخطة العامة للمعركة وهي ما يعرف باسم ا ا و 
لا بد لكل قائد حربي من وضع خطة استراتيجية للمعركة التي يخوضها مع العا 
وكذلك هذه اللفظة أجدها في المعجم المعاصر ف إستراتيجية [مفرد]: 


(1) معجم اللغة العربية المعاصرة :1/ 84. 

(2) مقالات موقع الألوكة» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول): 182/ 2. 

(3) في ظلال القرآن: 2/ 704. 

(4) التفسير المنير للزحيلي: 4/ 76 وينظر: الظاهرة القرآنية : 136. ومكة والمدينة في الجاهلية وعهد 
الرسول صلى الله عليه وسلم : 357 ومرويات السيرة لأكرم العمري: 65» وعصر الخلافة الراشدة 
: 4 وتاريخ الخلفاء الراشدين الفتوحات والإنجازات السياسية : 283 وصلاح الدين الأيوبي 
وجهوده في القضاء على الدولة الفاطمية وتحرير بيت المقدس: 576. 


ت 56 د 


1 - فن وعلم وضع خطط الحرب وإدارة العمليات الحربيّة إستراتيجية القوات 
RT‏ 
و ا ان جال مو اغالات رف تالكر سانا دا 
للنهوض بالاقتصاد القومي 
3 - براعة الخطيط لمذا الحاكم إستراتيجية RL EET‏ 
فطال ا أن المصطلح هنا ليس له جذر في معاجم العربية وكتب اللغة القديية فمن 
الممکن آن کون يونانيا بلا منازع .. 


اسطفس 

لفظ يوناني أ ا E‏ 
ا ا » وقد وردت اللفظة بالصاد» فقيل: ' الأسطقصات... كلمة 
يونانية يراد بها العناصر: الماء» والتراب» واهواء والنار ". 

التاصيل 

بعد البحث والتنقيب عنها لم أجد آي دور ها في كتب العربية أو آي جذر في 
معاجم العربية... سوى أن "طفش الأضتل الط و اکت 
والأسطقسات العناصر الْأربَعَة عند القدماء وهي الاء والهواء وَاللّار ا لذلك 
فمن الممكن أن تكون اللفظة يونانية .. 


(1) معجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 90. 
(2) الطب النبوي لابن القيم:هامش 16. 
(3) التعريفات: 24. 

(4) الموافقات : هامش 5/ 47. 

(5) المعجم الوسيط: 1/ 17. 


الأسطوانة 

' (الأسطوانة) وهي السارية وفقاً لمعناها الأصلي في اليونانية (كلمة يونانية) وقد 
اتخذها العرب بمعنى العمود الذي كان يتعبد فوقه بعض الرهبان المدعوين لذلك 
بالعمو دیین (5ع)11ر)؟) e‏ 

التاصيل 

جذر ( الأسطوانة) هو ( سطن)ء وني هذه الادة قال الخليل: ' سطن: الأسطوانة معروفة. 
قال لأر جل الطول ال حلم وله اسطران ٠‏ ورن الأ طرانة من أل اء الكل ة على 
تقدير أفعُوالة وبيائة قولمم اساطين مُسطة."» فعلى راي اليل أن اللفظة عرييبة وها بتاءها 
ووزنها الذي هو (أفعوالة). فضلا عن وجود جذرها واشتقاقاته ... 

وتابعه الأزهري» وأضاف قوله: ' وَقَال الفرّاء: الُون في الأسطوانة أصليّة. قال: 
ولا نظي هو الْكَلمة في كلّامهم. ويال للرجل الطويل الرجلينء وللدابة الطويلة القوائم 
مُسطن» وقوائمة أساطيئه. وقال ابن دُريد: جَمَلٌ أسْطوانة: إذا كان طويل العْنُق» ونه 
الأسطوانة ورَوَى ابن هانىء عن أبي مًالك: الساطن الْخبيث» ولم يُعرفه أصْحابتًا. وروی 
ثعلب عن ابن الأعرًابي قًال: الأسطان: آنية الصفر. قلت: ًا أحسب الأسطوان مربأ 
زارت قرل ارن اة نن ية راعاف ل مره الات اة 
قلت أسَيطينة لومم أساطَينْ كما قلت سُرَْحين حَيْث قَالُوا سَرَاحين فَلَّمّا كسروا هذا 
الاسم ججذف الرَيَادة وثبات الُون حقرته عليه قال أبُو اعباس ولَيْس مغل أُفْحُوانة وكا 
عفرا ا0 نه فال ى رها ابا و اة رخدا ت ع 


(1) النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية: 95 بترقيم الشاملة الإصدار الأول آليا. 
(2)العين: 7/ 216 وينظر: مقاييس اللغة: 3/ 71. 
(3) تهذيب اللغة: 12/ 237. 


(4) المخصص: 1/ 509 وينظر: مشارق الأنوار على صحاح الآثار: 1/ 48 وتاج العروس: 35/ 
6 ولسان العرب ط دار المعارف: 3/ 2010ء ومعجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 93. 


ت 58 2 


فعلى ذلك فاللفظة ما أصل وجذر في كتب العربية فمن المستحيل أن علماء 
العربية القدماء ولا سيما أصحاب المعاجم يأتون بلفظة غير عربية من غير أن يشيروا هاء 


£ 


اسطول 

ا فبعد انتشار الإسلام وثبوت قدمه إذ رأووا في سواحل الشام ومصر سفن الروم 
أرادوا أن يعبروا البحر ليغزوا الجزيرة كقيرس أو سواحل اليونان وآسيا الصخرى 
فالتجأوا إلى من كان حوزتهم من الروم في الشام والأقباط في مصر ومن نصارى العرب 
في جهات البحرين فتعلموا منهم صناعة السفن كما اخذوا صناعة التجارة؛ لأن إنشاء 
السفن يحتاج إليها لما يدخلها من الألواح والدسر والصواري والجاديف مع هندسة 
أجزائها فعمروا هم السفن وجهزوها لحروبهم في آيام معاوية ودولة بني آمية» وفي اللغخة 
ما يدل على أصل فن الملاحة الأجني فترى فيها ألفاظاً متعددة أما رومية وأما آرامية أو 
حبشية تثبت حدوث الملاحة في الحقبة الأولى من الإسلام وقد تقلدوا ني صنعها صورة 
مراكب الروم واليونان في هيئاتها المختلفة وأجرامها التباينةء فمما استعاروه من اليونانية: 
ال 9 

التاصيل 

بالرجوع إلى مادة ( سطل) التي تحتوي المعنى البسيط للأسطول آلا وهو الطسيسة الصغيرةء 
ما يتولد عن هذا المصطلح بإطلاقه على السفن الكبيرة المعدة للحرب» قال الخليل: السّطل 
معروف. والسيطل: الطسيسة الصغيرة على صنعة تور له عُروة كعُروة المزجل.... وقالوا: الطاميل 
ليس وقال بعضهم: الطاسل والساطِل من الغبار: ار ا غير أن الخليل ببيانه هذا 


(1) النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية: 177 ( بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
(2) العين: 7/ 212- 213. 


المعنى لجحذر ( أسطول) لا يعني أن المصطلح كان موجودا في العربية وهذا ما لم يبينه لنا 
الخليل الفراهديدي» بل وتابعه عدد من جاء بعده على هذا ا 

وأضاف ابن فارس بأن (السطل والسيطل) معربان» فقال: السطل معروف ويقال 
E SENN O a ES‏ 
الأسطول هو 'مَجْمُوعة من السفن تعد للحرب أو للئقل (ج) أساطيل (مَع) وبمال 
لجموعة الطائرات أسطول جوي ا 

وبذلك فالأسطول له مادة وجذر متين في ا لمعاجم العربيةء ولكن المصطلح م بستخدم في 
العربية فلو كان موجودا لبينوه أصحاب المعاجم ... فضلا عن أن المصطلح ليس له أي اشارة إلى أنه 
يوناني سوى اشارة ابن فارس بان (السطل والسيطل) معربان» وبذلك فليس لنا الدليل لأن ثبت 
هوية المصطلح في المعاجم العربيةء وبذلك أراه يونانيا ... 


£ 


أرس ةذ 
لقب ديني لمن فوق القس ودون المطران» كلمة يونانية. 
(94. 95) : هو معرب كلمة يونانية إپسكوب. معناه الرقيب أو الناظرء فالأسقف هو 


رئيس النصارى الديني» وهو فوق القفسيس ودون الملطران» والجمع أساقفة. والاسم 
اسقفة وسقغا. (النجد والقاف "© . 


DD 


» و' (أسقف) الأسقف 


(1) ينظر: جمهرة اللغة: 2/ 836 وتهذيب اللغة: 12/ 233ء والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 
9 والمطلع على ألفاظ المقنع: 3 ومقاييس الغة : 3/ 71 ومعجم المصطلحات والألفاظ 
الفقهية: 1/ 175 ومعجم اللغة العربية المعاصرة :2/ 1065. 

(2) مجمل اللغة: 459. 

(3)المعجم الوسيط: 1/ 17. 

(4) قصة الأدب في الحجاز : هامش 312. 

(5) مجموعة الوثائق السياسية للعهد النبوي والخلافة الراشدة: 582. 
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القاصيل 

إن بالرجوع إلى المعاجم نجد للفظة جذرهاء قال ابن دريد: سفقت الباب 
وأسفقئّه» إذا أغلقته. وسفقت وجهه» إذا لطمته. والسقف: مَعْروف وسماء كل شَيء: 
سقفه والجمع سقف وسقّف. .. ورجل aS‏ 
وسقف: مَوضع مَعْرُوف. وأسقف: مَوضع. ابن دردع ی ل ن ان 
اللصطلح يوناني أو غير عربي بل بين بان الأسقَف هو الطويلء و( أسقف) اسم موضع» 
في حين أكد الجوهري بأن اطلاقه على قائد النصارى قد اشتق من العربية» فقال: 
والسقف بالتحريك: طول في انحناء. يقال: رجل أسْقف بين السَقف. قال ابن السكيت: 
0 ی ی ی وا ق ا 
وهذا يعد ردا على ابن سيده الذي قد بين بأن المصطلح أعجمي وأن العرب قد تكلمت 
به فقال : ' والأسقف: رئيس التَصَارّى» اعجمي قد كلمت به الْعَرّب» ولا ئظير لَه إلا 
أسرب. والأجمع E E O O ga Î‏ 
سبقه» فالمصطلح موجود في العربية وله جذره ومشتقاته وآن النصارى قد آخذوه عن 
العربية فأطلقوه على رئيسهم؛ لدلالة اللفظة على الوقاية من المخاطر بشكلها العام... 

قال الزنخشري: ومن الجاز: سفينة محكمة السقائف وهي الألواح. وهدم السفر 
سقائف البعير: أضلاعه. ورأس عريض السقائف وهي قبائله. وضمت الكسر السقائف 
أ TET‏ 

وفي تعريفه قيل: أساقفة: جمع أسقف وهو الرئيس وهم نصارى وفدوا على 
رسول الله صلی الله عليه وسلم ستون راکبا من اشرافهم وکان مم علم بالکتاب "ل 


(1) حمهرة اللغة: 2/ 846. 

(2) الصحاح تاج اللغة وصحاح العريية: 4/ 1375ء وينظر: مجمل اللغة: 467 ومقاييس اللغة: 3/ 87. 
)3( المحكم والحرط الأعظم: 6/ 241. 

(4) أساس البلاغة: 1/ 464. 


وقيل هو اسم سريانيألاساقفة جمع أسقف وهم علماؤهم ورؤساؤهم وهو اسم 
سریاني فیحتمل آن یکون سمی به لخضوعه وخشوعه في عبادته والأسقف في اللخة طول 
في انحناء. "» وبهذا فلا يوجد من يدلنا على أن اللفظة يونانية ولكنها عربية على 
الأغلب الأعم كما هو الحال عند أصحاب المعاجم على ما بيناه خلا ابن سيده .. 


£ 


اسکول 

وا اا ا 

التاصيل 

ا ا كعات اا ا ا 
مأخوذة من ( سجل) وهي لفظة فارسية وقيل هي عربية» قال ابن دريد: والسجل: 
الكتاب وزعم قوم أنه ارسي مُعرب فقالُوا: سكل أي لائة ختوم ودفع ذلك أبُو عَبَيْدَة 
E E E E PT I NT‏ 
E O A a a‏ 
أصل في كتب اللغة والمعاجم والله أعلم. 


(1) الشفا بتعريف حقوق المصطفى - عذوف الأسانيد: هامش 1/ 720. 

(2) ذخائر العقبى في مناقب ذوي القربى: 211 وينظر: المصباح المضي في كتاب الني الأمي ورسله إلى 
ملوك الأرض من عربي وعجمي: 2/ 81 وسبل المدى والرشاد في سيرة خير العباد: 1/ 110. 

)3( تاریخ ختصر الدول: هامش 1/ 164. 

(4) حمهرة اللغة: 1/ 475. 

(5) ينظر: المخصص: 4/ 8. 


إسلامبول 

إسلامبول ( لفظ مركب من كلمة يونانية وكلمة عربية والمراد مدينة الإسلام 

التاصيل 

إن من أهم ما يمكن أن أبينه للقارئ قبل تأصيل اللفظة في المعاجم العربية هو أن 
قسطنطينية 1م1«0٤”ه)ء«ه)‏ اسطنبول» إستانبول ( تغير هذا الاسم في العصر العثماني 
إلى إسلامبول» أى: مدينة الإسلام» وإلى الآستانة)» وهو معرب من الأصل اليوناني 
:Eistenbolin‏ ُو من اليوناني البيزنطى. «نامطامناء8: أى: إلى المدينة. بوزنطياء بوزنطة» 
بيزنطه "» فطالا أن الكلمة مركبة من ( إسلام وبول) فلفظة إسلام عربية لا غبار 
عليهاء ولكن بالعودة إلى مادة ( بول) في معاجم العربية نجد ها أصلها وجذرهاء قال 
الخليل: البوٴل: معروفء وقد بال يبول. والبال: بال النفس» وهو الاكتراث» ومنه اشتق: 
باليْتء والمصدر: المبالاة. وني مواعظ الحسّن: لا يبا لحم بالةء ولم أبال ولم ابل على القصر. 
الال ضا راء ال ر ا لاع الال ور الان 

فالفطة عن راي القال رغ ناخاب الما د فد الات مب واا 
آخر بختلف عما تعنيه الكلمة إذا كانت يونانية؛ لأنها في اليونانية تعني ( مدينة)» فعلى 
هذا المعنى بأنها تعني مدينة تكون أقرب وبذلك أراها يونانية الأصل ... 


J 


(1) غرائب الاغتراب: 52 (بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا). 

(2) تجارب الأمم وتعاقب الهمم: 1/ 150. 

(3) العين: 8/ 338. 

)4( ينظر: جمهرة اللغة: 1/ 380 والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 4/ 1642ء ومجمل اللغة: 139 
ومقاييس اللغة: 1/ 321 والمخصص: 1/ 470... 
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اشتفان 

أشتفان: ... كلمة يونانية وفارسية معناها: تاج. 

القاصيل 

بالرجوع إلى مادة ( شفن) تأتي معنى العَيُور الذي لا يئر طُرفه عن النظر من 
شدَة العَيْرة والحذر» وبمعنى: شدّة الجماع... قال الخليل: ' الشفون: العيور الذي لا يقر 
طَرُفه عن النظر من شدَة العَيْرة والحذرء... والشفن: شدة الجماع. شَفكها: فَعَلها فخلا 
يدأ اليل وإن كان قد بين جز اللقظة وا أشعن ما إل 1 ل بين اة 
ا شفن فلان على أهله: إذا كان شديد الخلق» شفنا 

بشن کان غضان ادا © کا ات ابی دري فن الجر يفن فا وش 
يشفن› > إذا نظر بمؤخر عينه» ورجل شَفون وشافن»› إِذا ا 

وبذلك فاللفظة ها جذر في العربية فضلا عن وجود مشتقاتهاء ولكنها م ترد بهذه 
الصيغة (شوفان) وبذلك فهي يونانية .. 


8 


شد 


أشر إهيا 
شره: (شرة) إلى العا ٤‏ شرهاً: (عقَلَب حرْصة) واشكد فهو شَره 
وشَرٴهان)ء وَهذه عن اللْيْث. وقیل: :هو ا سوا الجرْص. (و) قَولّهم فِي الدعاء: إِهيّاء 


(1) معجم الأدباء = إرشاد الأريب إلى معرفة الأديب: هامش 3/ 1187. 

(2) العين: 6/ 267. 

(3) الجيم :2/ 146. 

(4) جمهرة اللغة: 2/ 874 وينظر: تهذيب اللغة: 11/ 257 والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 
2146-5 والحكم والحيط الأعظم: 8/ 76. 
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بكر اهُمْزة وأشَر إِهْيَا بفنح اهَمْزة والشين وسكون الرّاء كلمة (يُونانية) أو سريانية أو 
E‏ 

التاصيل 

في مادة ( شره) قال الفيروزآبادي: شرة كقرح: غلب حرْصه فهو شَره 

وشَرهان. وإِهْيّاء بكسر الممْزةء واش إِهْيّاء بفتح الهمزة والشين» بُونانيةء أي: الأَرَلِي 
الذي لم يرَل٬‏ وليس هذا مَوْضعَه٬‏ لکن لان الناس يَغْلَطون» ويقولون: هيا شراهياء وهو 
خطاً على ما يَرْعُمَة احبر ايهو" وتابعه الكفوي» فقال: آهيا شراهیا: هُوّ بكر 
ال ر فا وان لم براي اهاري لائ ايل راا 
ا 

وبذلك فأصحاب المعاجم قد أجزموا على أن الكلمة يونانية الأصل وهذا ما لا 
شك فيه؛ لأنه ماثل أمامنا في الآراء .. 


الإصطرلاب 
معنى الإصطرلاب ميزان الشمس» وقد فسر حاجى خليفة كلمة إصطرلاب في 


کا ف ال ا هي كلمة يونانية تتكون من إسطر بمعنى النجم ولابون 


(1) تاج العروس: 36/ 414. 

(2) القاموس الحيط: 1248. 

(3) الكليات: 211. 

(4) ينظر: تاج العروس: 36/ 414. 

(5) قال حاجي خليفة( صاحب الكتاب): ' أصطرلاب: كلمة يونانية» أصلها بالسين» وقد يستعمل 
على الأصل» وقد تبدل صادا لأنها ني جوار الطاء» وهو الأكثرء يقال معناها: ميزان الشمس» وقيل: 
مرآة النجم» ومقياسه. ويقال له باليونانية أيضا: أصطرلافون» وأصطر: هو النجم» ولافون: هو 
المرآةء ومن ذلك سمي: علم النجوم: أصطريومياء وقيل: إن الأوائل كانوا يتخذون كرة على مثال 
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بمعنى المرآة ومن ذلك قيل لعلم التنجيم: إسترنوميا ره ۸)۲١‏ والإصطرلاب اختراع 
إغريقي استعمله بطليموس 150م وأول من ألف عنه كتابا إبراهيم الفزاري» كما صنع 
الزرقالي ت 480ه/ 1087م إصطرلابا استفاد منه علماء أوروبا وعلى رأسهم 
کوبرنیکوس أت 955ه/ 1543م e‏ وأ الأصطرلابي: هو كلمة يونانية معناها ميزان 
الشمس. وقيل إن لاب اسم الشمس بلمان يونان» فكأنه قال: أصطر الشمس إشارة إلى 
الخطوط التي فيهاء وقيل إن أول من وضعه بطلميوس صاحب الجسطي"» و 
الأسطرلاب» بفتح الهمزة» وسكون السين» وضم الطاءء كلمة يونانية معناها ميزان 
الى 2 عط لب كل اة ماعا مان الف 

التاصيل 

لم أجد من يبينها من أصحاب المعاجم سوى آن االصفدي من آهل اللغة قد بين 
ضابط اللفظةء قال: ' ويقولون: أصطرُلآب. والصواب أصطرلاب» بتخفيف اللام 
وسكون الراء» ويقال: أسْطَّرّلاب بالسين أيضاً وهو الأصلء وإنما قلبت صاداً مجاورة 
الط فهذا يدل على أن اللفظة ليست بعربية وهي يونانية على ما بينا... فضلا عن 
ورود أكثر من نص على اثبات مصطلح ( الاسطرلاب) لليونان على ما بينا ... 


الفلك» ويرسمون عليها الدوائر» ويقسمون بها النهار والليل»ء فيصححون بها المطالع» إلى زمن 
إدريس - عليه السلام -.» كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون: 1/ 81. 

)1( البحث العلمي أساسياته النظرية وعمارسته العملية: هامش 44. 

(2) مرآة الجنان وعبرة اليقظان: 3/ 200. 

(3) شذرات الذهب في أخبار من ذهب: 6/ 170. 

(4) وفيات الأعيان: 6/ 52. 

(5) تصحيح التصحيف وتحرير التحريف: 111- 112. 
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أفخارستيا 

(٠‏ الشبر هو الإنجيل والقربان) وقد وردت الكلمة في شعر العجاج فافتتح إحدى 
أراجيزه بقوله: الحم لله الذي أعطي الشّبز فشرحوا الشبر بالعطية والموهبة وكأنها 
تعربت الط ال اة اوها( كل ران واه ال ية | اا فاط ما غه 
ا 

تاصیلها 

م أجد همذه اللفظة أصل في المعاجم العربية فلا توجد في المعاجم مادة (فخرس)» 
ووجود مادتي ( فخر) و (آفخر) في المعاجم العربية لا يعني أنهما يفيدان في الوصول إلى 
هذا المصطلح (آفخارستيا ) إذ أن المادتين (فخر وأفخر) بعيدتان كل البعد عن هذا 
الملصطلح» وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية بالاستناد إلى هذا النص القائل بها ... 


أفسس 

أفسس: كلمة يونانية معناها: ( المرغوبة). وهي مدينة قديمة في آسيا الصغرى على 
بحر إيحة بتركيا. وبحسب الروايات النصرانية فإن يوحنا قام فيها في السنوات الأخيرة في 
حياته. كما وجه إليها بولس إحدى رسائله. وعقد فيها المجمع الملسكوني الثالث عام 
ا 

القاصيل 

عند الرجوع إلى مادة ( فس) نجد الأزهري يقول: 'فس: تُعْلّب عن ابن الأعرابي: 
القييس: الرَّجل الضعيف العقل. قال: وفَسْقّس الرجل: إذا حمق حَماقة محكمة. وَقَال 
الفراء وأو عرو الفقاس الان اللهابة: وقال الليت: المسقضاء الران من الرة 
بُولْف بعضه إلى بعض» ثم بُركب بعضه إلى بعض ثم يركب جيطان البيوت من داخل 


(1)النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية : 94 بترقيم الشاملة الاصدار الأول آليا. 
(2) تخجيل من حرف التوراة والإنجيل : هامش 2/ 617. 
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قن مور عرو غ أنه فال الف ال فى اا فالأزهري 
قد بين الجذر (فس) بالتشديد وما أشتق منه ك (الفييس» وفسفس» والفسفاس» 
السات والس )غر ا EE‏ 
اللفظة ليست عربية؛ لأنه لم يتطرق ها ... وأضاف ابن منظور أن '... الفسُس الضُخفى 
في أبدانهم. وفسى: بل ... السب إليه في الرْجُل فسوي وفِي الوب فساسَاوي. 
والفُسيْساء والمْسيْفِساء: لوان تولف من ارز فقوضع في الْحِيطَان يلف بَعْضُة عَلَّى 
بَعْض وترکب في جيطان يوت من داخل كأنه قش مُصور. والفِسْفِس: البَيْت الصور 
بالفسَيفِساء ... قال أبو مَلصور: ليس الفَسيفِساء عربيّة. والفِسفِسة: لَعَةَ فِي الفِصفِصة» 
وهي الرَطة» والصاد أعرب» وهم مُعَربانٍ والأصل فيهما إمتبنت. فمن آهم ما 
تطرق له ابن منظور هو آن ( فسّى) اسم بّلد وأن السب إليها في الرُجُل ( فَسّوي) فهذا 
الاسم من الممكن أن يكون (آفسس)» ومع ذلك كله آقول أن أصحاب المعاجم ل 
يتطرقوا للفظة .. 

فعلى ذلك فإن اللفظة وإن كان ها جذر وأصل في العربية؛ لكن لا توجد كلمة 
مطابقة ها سوى أن كلمة ( الفسيفساء) التي بينها الجواليقي بأنها ليست عربية أراها أقرب 
للفظة (أفسس) فالمصطلح يوناني لا منازع؛ لأنه لو كان عربيا لذكر في المعاجم العربية .. 

إلفتتاين: كلمة يونانيةء وهي ترجمة لاسم جزيرة باللغة الملصرية القديمة تعني : جزيرة الفيلة» 
وهي بالآرامية ( يب)» ( أي جزيرة العاج) . ويُطلَق اسم ( إلفتتاين) على جزيرة في وسط النيل ( بعد 
الشلال الأول) في أسوانء وكانت الجزيرة مركزاً لعبادة الإله خنوب» ثم استخدمت كحصن على 


(1) تهذيب اللغة: 12/ 218- 219. 
(2) لسان العرب: 6/ 164 وينظر: القاموس الحيط : 563 وتاج العروس: 16/ 335. 
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النيل لحماية مداخل مصر الجنوبية. وزادت أهميتها بعد آن تخلصت مصر من ضغط الآشوريين على 
يد بسماتيك الأول (609-664 ق. ب . 

التاصيل 

م أجد ما أصل في العربيةء وذلك بعد البحث عن مادة ( فنت) ومادة ( إلفن) في 
كتب المعاجم واللغة والنحو والصرف وكتب الدواوين الشعرية لم أجد من يبينهاء فعلى 
ذلك ليس لدينا الدليل لأن نشبت هذه اللفظة في العربيةء فعلى ذلك أراها يونانية الأصل 


واللّه أعلم... 


أقراباذين 

أقراباذين: هو لفظ يوناني. معناه: التركيب» أي: تراكيب الأدوية المفردة 
وقرانا وا وو ى 

تاصیلها 

هذا المصطلح يستحال أن يكون له أصل في العربية؛ لأنه بعيد عنهاء وعلى الرغم من ذلك 
فقد بجثت عن مادة ( قربذ) ومادة ( اقربذ) ومادة ( اقرذ) في كتب المعاجم واللغة والنحو والصرف 
وكتب الدواوين الشعرية ولكن م أجد من يبينه» فعلى ذلك ليس لدينا الدليل لأن ثبت هذه اللفظة 
من العربيةء فعلى ذلك أراها يونانية الأصل واللّه أعلم... 


اقلیدس 
اقليدس فى اصول المندسة والحساب. وهو بضم الهمزة وكسر الدال وبالعكس» 


لفظ یونانی مركب من ( اقلى) بمعنى المفتاح» و ( دس) بمعنى المقدار. وقيل: الهندسة آي 
اع الد اي كا كلك جا ا ر اي ازن 


(1) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية 10/ 227» بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا. 
(2) كشف الظنون عن آسامي الكتب والفنون: 1/ 81. 
(3) صفحات من صبر العلماء: هامش 104. 


الهندسة والحساب وهو بضم الهمزة» وكسر الدال» وبالعكس: لفظ يوناني» مركب: من 
أقلي» بمعنى: المفتاح؛ ودس يمعنى: المقدار. وقيل: الهندسةء أي: مفتاح ا 

تاصیلها 

هذه اللفظة ما يؤيدها في الكتب العربية إذ نجد أن ' الإقليد الْمفكاح لع يَمَانية وقيل 
مت وام لر انييس وال ااي والقالة الرا رلك فا 
أصلها وجعها إلا آنها معربة حتى قيل: ' كتاب الأسطقسات هو كتاب إقليدس في أصول 
هذه الصناعة وقد فسرت الأسطقس في باب الفلسفة وإقليدس: إسم الرجل الذي صنف 
هذا الاب وخ فيه اطول اهديا ذلك كر الفط غر فرية و إا ي 
يونانية وهذا ما أكده الزبيدي إذ قال في مادة ( قلد): (قَلَدَ الماءَ في الخوض واللْبَنَ فِي 
السقاء)» والسَمْنَ في الي والشُرَاب فِي البَطن يفده بالك قَلْداً (: جَمَعّه 
فيه)ء... وقَلَدَ (الشّيءَ على الشيء: لوا ... وكل مالوي على شيءٍ فقد فَلد... وقيل 
وقال أيضا: وقول ابن عَبَاد: إفليس: 
اسم ككابي عَلَّط من وجهين: أحدهما: صوابُه ئه اسم ولف الككاب والقاني: أئه 
أوقليدس» بزيادة الاو وبذلك فاللفظة يونانية ... 


لغة رُوميّة مُعَرّب إقليدس» وجمعه أقاليد ... 


(1) كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون: 1/ 81. 
(2) المصباح المنير في غريب الشرح الكبير: 2/ 513. 
(3) مفاتيح العلوم: 225. 

(5) تاج العروس: 16/ 390. 


الاقنوم 
الأقنوم: كلمة يونانية الأصل تدل على شخصية متميزة ويوازيها في الإنجليزيه كلمة 
person‏ آي: ا 1 والأقنوم كلمة يونانية تعني : ( المتميز - المتشخص ). لا 
تأصیلها 
نجد في مادة (قنم) أن 'القَكَمَّة بالتحريك: خبث ريح الأدهان والزيت ونحوه. 
يقال: يدي من الزيت فَيْمَة. وقد قَنَم سقاؤهُ بالكسر فَنَماًء أي تمه. وقنم الجوز فهو قاي 
أي فا انات اضر ادما انر اها روي ج ولا عا اكه ان 
منظور» فقال: ' وقد قم سقاؤه» بالك فما أي ئيه. وقنِم ال جوْڑء فهو قانِم أي فاسِذ. 
والاًقانيم: الأصول» وَاحِذها أقئوم؛ قال الْجَوْهري: E‏ ففضلا عن 
كون اللفظة هنا رومية غير فإن هناك من يراها فارسيةء فقيل إن اقنوم اللغةء فارسي 
مرتب على الحروف» أوله: الحمد لله الذي أعطى كل شيء خلقه ثم ا 
من يبين الأقنون بأنه : 
ا 
2 - أحد مبادئ العام الللاثة الأولى وهي: الواحد والعقل» والتفس الكَلَيّة (عند 
أفلوطين). 
3 - ركن من أركان الثالوث الأقدس عند النصارى. 


(1) دراسات في الأديان اليهودية والنصرانية > هامش ص: 270. 
(2) العقائد النصرانية: 10. بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا. 
(3)الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 2016. 

(4) لسان العرب: 12/ 496. 

(5) البلغة الى أصول اللغة : 163. 


e‏ الأقانيم اللاثة: (دن) عند اللصارى: الآب» والابن»› والروح ال 
وعلى هذا فاللفظة ليست بعربية وإنا يونانية أو فارسية أو رومية .. 


الأكسجين 

الأكسجين: لفظ يوناني مركب من كلمتين معناهما (مُولّد الحامض)؛ لأنهم كانوا 
يظنون أنه هو السبب الوحيد في الحموضة» أو آنه داخل في تركيب جيع الحوامض؛ 
ولكنهم علموا بعد ذلك خطآهم» وبقي الاسم بدون تغيير إلى الکن . 

تاصیلها 

بين الخليل بآن الكوسج دخيل» فقال: كسج: الكوْسَّج [معروف] دخيل 
وهذا ما أكده الأزهري بأنه لا أصل له في العربيةء فقال: كسج: أهملت غير الكوْسّج» 
وهو مُعرّب ًا اصل لَه في الْعَرة.“ > وأضاف الجوهري بان الكَوْسّج: الأئط وهو 
متري. رلکرس نة في ال ل عر اا الك اتخات الا 
المعاجم لم يتطرقوا لمصطلح ( الأكسجين) علما أن جذر المصطلح غير عربي بل دخيل 
على رأي الخليل أو معرب على رأي الأزهري والجوهري» بل أن الأزهري قد بين بان 
لا أصل للكوسج في العربية» وعلى ذلك لا نستبعد أن يكون مصطلح ( الأأكسجين) 
يوناني بلا منازع ... 


LD 
¢ 


(1) معجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 105. 

(2) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( محاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار: (18): 33. بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا. 

(3)العين: 5/ 288. 

(4) تهذيب اللغة: 10/ 5. 

(5) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 1/ 337 وينظر: لسان العرب: 2/ 352. 


97 د 


أجد همذا المصطلح أصل في العربيةء وذلك بعد البحث عن مادة ( كسن)» وفي 
مادة ( كسد) أجد المعنى بعيد عن تأصيل اللفظة. قال الخليل: وتكسّد الشيء: صار 
کاسداً. ویقال: کسد مکسداء ومکسد: مصدر مثل E‏ ففي كتب المعاجم واللغة 
والنحو والصرف لم أجد من يبينهاء فعلى ذلك ليس لدينا الدليل لأن نثبت هذه اللفظة 
من العربيةء فعلى ذلك أراها يونانية الأصل بلا منازع .. 


إکسوس 

إكسوس كلمة يونانية معناها العليقي 

تاصیلها 

بين الخليل أصل مادة ( كس) وما يشتق منها في العربيةء فقال: الكَسَّس: : خروج 
الأسنان السفلى مع الحنك الأسفل» وتقاعس الحنك لأعلى. والنعت: أكس. وقوم 
E‏ تكلف ذلك من غير خلقة. E EE‏ 
أيضاً: لحم يمف على الحجارة» ثم يُدَق ورود والكسسن فصر الاسفان: 


ا 


(1) أرشيف منتدى الفصيح - 1« llرlط: http://www .alfaseeh.com‏ بترقيم الشاملة 
الاصدار الاول آليا. 

(2)العين: 5/ 304. وينظر: تهذيب اللغة: 10/ 28. 

(3) القصص من أساطر الأولين: رمز الشعر والفضيلة إكسوس ومكريا أو عليقة السنديانة للشاعر 
آلفرنسي هيجيسيب مورو 1810 - 1838ء بقلم احمد حسن الزيات» مجلة الرسالةء العدد ( 77) : 


9 بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا. 


(4) العين: 5/ 271 وينظر: الكنز اللغوي في اللسن العربي: 193 وجمهرة اللغة: 2/ 1008ء ومجمل 
اللغة: 767. والحكم والحيط الأعظم: 6/ 641. 
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رل ا راف ف اع امات الا ر ا عا 
وهذا يدل على عدم عربيتها وإن وجد لادتها أصل في العربية .. 
الألنجوة 

a O E 

تاصیلها 

الكلمة ها حل في معاجم العربية وأصل ومعنى» وهذا ما أكده الخليل بن أحهد 
فقال: 'الألنجوج واليلَنجُوج: عودٌ E‏ وتابعه الأزهري» وأضاف قوله : يقال 
عو أَلَنْجُوج ويَلَّنجُوج ويَلّنجيج» وهو عودٌ طْيْب الريح. قال: وعودٌ يَجُوجي مِْلّه. 
قال ابن السّكيت: عود يَلَلجُوج وألَنْجُوج هو الذي E‏ 

وبذلك لا أُری أن اللفظة هنا يونانية بل هي عربية حضة... 


الياذة 


ہا 


LD. 


مشتقات اللفظةء قال الخليل» اللوْد: مصدر لاد يلود لَوْذاء والياذ مَصدرَ الُلاوَذة» وهو 
أن يستَتر بشي ءِ خافة أن تراه وتأخذه واللاذة واللادُ: ثاب من حریر ینسح بالصين 


(1)الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 971. 

(2) قادة فتح الأندلس: 1/ 104. 

(3) العين: 6/ 126. 

(4) تهذيب اللغة: 11/ 55 وينظر: لسان العرب: 2/ 359 وتاج العروس: 6/ 192. 
(5) أرشيف ملتقى أهل الحديث( بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا): 5 141/ 376. 
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سمي العرب والعَجَم اللأذ. واللاد: الَلْجَاء ويُْجمّع الّلاوذ. وألواذ المكان: لواحي 
الا ل اال بنا ى من جلو الف مى ولك 005 وال 
والَلادء واللاوذء وألواذء و لَود)» غير أنه لم يتطرق للألياذة» وقال الأزهري: ' E‏ 
فهو مَصدر هو مُلاوذ. الفراء في قول الله عر وجل: # لا معلا اء 
اسول بتڪم ا و بعكم بعصا قد يلم اله | a‏ نکم لوا قَيَحَدَرٍ 
الدب اش عن ارو أن ضيبم فة أوسْصِيسُم عَدَاب ليم © (النُور: 63) : يلوذ هذا 
بذاء ویستتر ذا بذاء ومنه الحديث: (يلُوذ به اهُلاك)» آي يستتر به المالكون. ونما قال 
تعَالّى: [لوّاذا) لأئها مصدر (لارّذت) . ولو كائت مصدرا ل (لُذت) لقلت: لذت به 
لاذ كما ئقول: فُمت إِلَبهِ قياماًء وقاومك قواماً طويلاً. وَقّال الرَجّاج: مَعْنى (اللواذ) : 
الخلاف» آي بُخالفون يوئ" ... 

وبذلك فلم أجد من يصرح باللافظة في كتب العاجم العريية وبذلك يثبت ها هويتها البونانية .. 
e‏ 

الاميوسي) ء: كلمة يونانية معناها الشاة؛ لأنه يقال إنه اكتشف فيها أولاً؛ 

أو لأن ملمسه ناعم کصوف ا ل 


(1) العين: 8/ 199 وينظر: جمهرة اللغة: 2/ 702 والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 2/ 570- 
1. ومجمل اللغة: 798 والحكم والحيط الأعظم: 10/ 116. وأساس البلاغة: 2/ 183» ولسان 
العرب: 3/ 507 والقاموس الحيط : 338. 

(2) تهذيب اللغة: 15/ 13- 14. 

(3) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار: مج ( 18): 353 ( بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا)» وينظر: 
التحرير الأدبي: 205. 


تاصيلها 

هذه اللفظة لم أجد ما أصل في العربيةء وذلك بعد البحث في كتب المعاجم واللغة والنحو 
والصرف وكتب الدواوين الشعرية م أجد من يبينهاء فعلى ذلك ليس لدينا الدليل لأن ثبت هذه 
اللفظة من العربيةء فعلى ذلك أراها يونانية الأصل ولا شك في ذلك ... 
الأمفيزيما 

أ لفظ يوناني معناه: إدخال المواء أو النفخ لانتفاخ الرئة في هذا المرض.” 

تاصیلها 

کسابقتها أيضا لم أجد هما أصل في المعاجم العربية ... وكل ما وجدته هو أن الجذر 
EN E E RR E‏ 
البعد عن المصطلح المراد وبذلك يكون هذا المصطلح يونانيا واللّه أعلم. 


۹ 


امیا 
(أميبا) هذا الحيوان هو قطعة صغيرة من مادة حية تسمى البروتوبلاسم... هي 
کل وا اھا اکرو ا رل ا شف الاه رارکت کل ا : 
تاصیلها 
قد أهمل أصحاب المعاجم مادة (ميب) كالخليل ومن جاء بعده وصولا إلى ابن 


منظور الذي بين بآن الميبة فارسيةء فقال: 'ميب: الْيبةً: شيءَ مِنَ الآدوية ET‏ 


(U 


(1)مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) و للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار: مج ( 19) : 353. ( بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا) 

)2( ختار الصحاح: 239. 

(3)الماديون والإهيون ( فلسفة صحيحة) » محمد توفيق آفندي صدقي» › مجلة المنار: مج ( 10) : 721. ( 
نقلا عن الشاملة الاصدار الاول). 

(4) لسان العرب: 1/ 747. 


وهذا ما أكده صاحب التاج» فقال: '( الْمَيَة) : أهْمله الجماعة: وهو (شّيءٌ من الآذويَةٍ 
مُعَرَبة) عن فارسي» وأصل ترکيبه عن (مي) وهو الشراب» و (به) وهو السقَرْجَلٌ ثم نا 
ركب فتحت الباء. وقي (ما لا يَسَع) : الَيبة: اسم فارسي ماه الراب السُقرجلي» 
yS‏ 
وبذلك فالميبة التي لم تكن عربية وقيل إنها فارسية» ليس بعيد أن تكون لفظة أميبا يونانية 
وعلى ذلك فاللفظة آيا كان مصدرها فهي ليست عربية .. 


الإنجيل 

الإلجيل: لفظ يوناني» ومعناه البشارة» ويطلق عند النصارى على أربعة كتب 
تعرف بالأناجيل» وعلى ما يسمونه العهد الجديد©. 

تاصیلها 

لم يتطرق الخليل في مادة (نجل) هذا الاح ليون إذ قال: ' الئجل: اللسلء 
ا ا وال ب ا کل وفحلٌ ناجل: كريم النجل كثيره.. 
واللجل: رميك بالشيء والناقة نجل الحصى بناسمها أي ترمي به. TT‏ 
به العود من الشَجرء فينجل به آي يُرمى والنجيل: ضربً من ورق الشجر» من الحمض» 
والجميع الجل. وطعنة نجلاءٌ: واسعة. ويقال للأرض يَْرٌ منها الماء: استنجلت. وني 
الأرض أنجال آي عُيون يخرج منها الماءٌ. والجل: الدلو. والأسذ أنجل. والجل: سعة 
EN‏ رجل نجل وعين نجلاء ونان منجَلء إذا کان پوسع خرق 
الط و أن الأزهري قد بين المصطلح فقال: الإلجيل هُوّ 


(1) تاج العروس: 4/ 233. 

(2) التفسير الواضح: 1/ 204. 
(3) العين: 6/ 124- 125. 

(4) ينظر: جمهرة اللغة: 1/ 492 . 


مثل الإكليل والإخريط من قولك: هُوّ كريمٌ النجل» تريد: كريم الأصل والطبع» وَهُوّ 
من القعل إفعيل. فالأزحري قد بين لنا البنية الصرقة للصطلح ولا مايدلنا على 
أن المصطلح عربي ... 

وقال ابن منظور: والإلجيل: كاب عِيسّى» عَلَّى ييا وَعَلَيْهِ الصَلَاة والسَلَامُ 
يوّنث ويذكر» فمن أنث أراد الصْحيفة وَمَنْ ذكر أراد الكاب... أناجيلهم؛ هُو جَنْعُ 
إلجيل» وَهُوّ اسم كاب الله ا مرل على عِيسّى» عليه السَلَام وَهُو امم عراني أو 
سرياني» وقيل: هو عَرّبي» بريد أنهم يقرؤون كاب الله عن ظَهُر فُلوبهم وَيَجْمَعُولة ِي 
صدورهم حفظأً كان أهل اكاب إا يقرؤون بهم في الصف ولا يَكَادٌ أحدهم 
يَجْمَعُهًا حِفظًا إلا الْقليل... والإلجيل: مْل الإكليل والإخريط وقيل اشيِقَافة مِنَ الَجْل 
الذي هو الآصلء بُقال: هُوّ كيم الل أي الآصل والطبْع» وَهُوَ مِنَ الفعل إفعيل... 
قال الرّجُاج: وَلِلقائل أن يفول هو اسم أعجمي فلا يُنكر أن يقَع بقح الْهَمْرَة لن كيرا 
O E RE O EEA‏ 

فعلى ري الأزهري وابن منظور والزجاج أن الكلمة ليست يونانية أو أعجمية 
غير أن هناك من الحدثين من يراها يونانيةء فقيل: الإنجيل: كتاب الله تعالى المنرّل على نبيْه 
عيسى عليه السلام» وهي كلمة يونانيّة معناها البشارة» يذكر ويؤلث» فمن أله أراد 
اله ر دكن اراو ا 

فعلى ذلك طالما أن للفظة جذر في العربية ومشتقات كما بين ذلك القدماء من 
العلماء فلا نستبعد من كونها عربية حضة .. 


(1) تهذيب اللغة: 11/ 56. 
(2) لسان العرب: 11/ 648. 
(3) معجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 128. 


۹ 
e 


انجر 

...٠‏ بعد انتشار الإسلام وثبوت قدمه إذ رأووا في سواحل الشام ومصر سفن 
الروم أرادوا أن يعبروا البحر ليغزوا الجزيرة كقيرس أو سواحل اليونان وآسيا الصغرى 
فالتجأوا إلى من كان حوزتهم من الروم في الشام والأقباط في مصر ومن نصارى العرب 
في جهات البحرين فتعلموا منهم صناعة السفن كما أخذوا صناعة التجارة؛ لأن إنشاء 
السفن يحتاج إليها لما يدخلها من الألواح والدسر والصواري والجاديف مع هندسة 
أجزائها فعمروا هم السفن وجهزوها لحروبهم في آيام معاوية ودولة بني آمية وفي اللغة ما 
يدل على أصل فن الملاحة الأجني فترى فيها ألفاظاً متعددة أما رومية واا ارام ان 
حبشية تثبت حدوث الملاحة في الحقبة الأولى من الإسلام وقد تقلدوا في صنعها صورة 
مراكب الروم واليونان في هيئاتها المختلفة وأجرامها التباينةء فمما استعاروه من اليونانية: 
او و و 

تاصیلها 

عند العودة إلى مادة ( نجر) نجد أن الخليل قد قال: والأجرٌ: عمل النجّار ونحته. 
والنجران: خشبة تدور عليها رجل الباب... والكجيرة: سقيفة من خشبٍ لا يخالطها 
قصب ولا غيره. وجرت فلاناً بيدي» وهو أن تضم كقك» ثم تخرج بُرجمة الإصبع 
الوسطى تضرب رأسة بهاء ... وشهر ناجر رَجَبأ» ويقال: كل شهر في صميم الحرٌ ناجر؛ 
لأ الإبل تنجّر في ذلك الشهرء آي يشند عطشها حتى تيبس جلودهاء ٠.٠‏ والتجيرة: 
طبيخة من لبن ودقيق حسى. وال نجر: مرساة السّفينة» وهو اسم عراقي» ومن أمشاهم: 
فلان أثقل من آنجرء وهو أن تؤخذ خشبات فيخالف بين رءوسهاء وتشد أوساطها في 
موضع واحل ثم يفرغ بينها الرصاص الُذاب فتصير كأنها صخرة ... والإنجار لغة 


(1) مرت بنا سابقا بموضعها إذ بينا تأصيلها. 
(2) النصرانية وآدابها بين عرب ال جاهلية: 177 ( بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا). 
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ما فعلى رل الال أن الأغر اس كرا ادن هر غربي ول فى فلي 
أحد أن الخليل لا يدلس الألفاظ إن كانت غير عربية بل يصر بأنها يونانية أو سريانية أو 
ما شابه ذلك» غير أن ابن دريد قد بين بآن لفظة (أنجر) في عبارة ( أنجر السفينة) وهي 
فارسية» فقال : ' والنجر من قوْمم: فلّان من نجر كريم ومن نجار كريم أي من أصل 
كريم. ونجر الرجل ينجر نجرا إذا شرب الاء فلم يرو... وغجران الّاب: الْحَشبة ال يُڏور 
فيها... والنجير: حصن باليمن. وَبنو النجار: قَبيلّة من الْعَرّب. والنوجر: الْحَشَبة الي 
يكرب بها وَلّا احسبها عَرَييّة مَحْضة.والمنجور في بعض اللَحات: الحالة الي يسنى عَلَيْهًا. 
فأما أنجر السفِيّة ففارسي رو ا 0 
فکلام ابن درید هنا يبعدنا عن قول الخلیل بأنه اسم عراقي» وتابع ابن سيدة راي ابن 
دريد» فقال: ' والألجر: مِرْساة السَفِية» فارسي» وهو خشبات يُخالف بَينها وبين رءوسها 
ولشد آوساطها في موضيع واد ثم يفرغ بَينهًا الرصاص المُداب "» وقد ذهب ابن 
ل الرايين وابن دريد فقال: ' والاَلْجَرٌ: مِرْساة السُفيئةء فارسيي؛ في 


CS‏ ي غلب العلماء وإن كانت اسم عراقي فهي فارسية 
وليست يونانية 0 


£ 


انومي 
اللامعيارية: ( التي يشار إليها أي يضاً ب (التفسخ). ) هي ترجة للكلمة الفرنسية أو 
الإإنجليزية «آنومي ء۳٠١‏ ... وهي من كلمة يونانية تعني «بلا قانون» أو «ناموس) . 


(1)العين: 6/ 106- 107. 
(2) حمهرة اللغة: 1/ 467. 
(3) الحكم والحيط الأعظم: 7/ 389. 
(4) لسان العرب: 5/ 195. 


والكلمة تعني فقدان المعايير وغياب أي اتفاق جوهري أو إجاع بشأنها في الجتمع الحديث 
(الذي تتاكل فيه القيم والتقالي . 

تاصيلها 

ل أجد من يبين اللفظة في جذرها ( أغ) من أصحب المعاجم» فقد قال الخليل: آغ: 
الأنام: ما على ظهر الأرض من جيع الخلق» ويجوز في الشعر: ا غير أن الخليل 
هنا قد أجاز أن تكون في الشعر لفظة ( الأنيم) وهذه قريبة من ( أنومي)» ومع ذلك أن 
اسم المفعول (مُنمي) أيضا يدل على القرب من اللفظة (أنومي) ' نمى يُنمي» الي لمَاء 
فهو نا رالقعرل ن لدي ولي زاء ان لفط( اتوي ت ی 
العربية قط فهي قد تكون مأخوذة عن كلمة يونانية على ما بينا... 
أهيا شراهيا 

أهيا شراهيا: هُوّ بكر الهمرة وفتحهًا وبفتح الشين كلمة يونانية مَعَاهًَا الأزلي 
ِي م يزل» آه: كلمة توجع» أي: وجعي عَظيم وتندمي زَائد ا 1 

تاصیلها 

عند البحث في مادة شره في كتب ال معاجم توصلت إلى المراد عند الفيروزآبادي إذ 
قال: ' شرة» كقرح: غلب حرص فهو شَرةٌ وشَرْهان. وإِهيّاء بكسر اهمّْزةء وأشَز إِهْيّاء 
بفتح الهمزة والشين» بُونانيةء أي: الأَزَليٰ الذي ۾ يرل وليس هذا مَوْضعهُ لکن لان 
الناس بلاطو ويقولون: أهيا شراهياء وهو خطاً على ما يَزْعُمُة اخبار اليه وو" 


(1) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية: 2/ 85 بترقيم الشاملة آليا. 

(2) العين: 8/ 388 وينظر: تهذيب اللغة: 15/ 364 ولسان العرب: 12/ 37. وتاج العروس: 31/ 
3. 

(3) معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 2289. 

(4) الكليات : 211. 

(5) القاموس الحيط: 1248. 


وهذا يدل على أن الكلمة يونانية وإن كان استخدامها خاطى» وهذا ما أكده الكفوي 
بقوله: أهيا شراهيا: هُوّ بكر الْهمرّة وفتحها وبفتح الشين كلمة يونانية مََاهًَا الأزلي 
ِي ا يزل» آه: كلمة توجع»› أي: وجعي عَظِيم وتندمي زائد 0 وقال ابن 
ق ها و ا با و بار ةه راا 
ليست عربية وإنغا هي قد تكون يونانية على رأي الفيروزآبادي والكفوي» أو قد تكون 
عبرانية على ري ابن منظور ... 


الأوتوبيا 


الأوتوبيا كلمة يونانية تطلق على بلاد وهمية جرت أمورها على أحسن ما يتخيل 
ن الل وما كات اا رقا مر و ا 

تاصیلها 

لر أجدهذا المصطلح في مادة (وتب)ء في مادتي ( أتب» وتاب) قال الخليل: ' إتب: 
الإتب: غير الإزارء والأرباط له كالتّكةء وليس على خياطة السراويل» ولكنه قميصْ 
مَخيط ال جانبين. تاب: وأثآب فلانٌ من هذا الأمر أي استَحيّى فهو يُنّب را وهذا 
لا يعني أن لفظة ( الأوتوبيا) تدخل في هذا الجذرء وقال الأزهري: الإثب البَقيرة وُو 
أن يُوخذ برد فيْشَق ثم تلقيه الْمَرأة في عَنُقها من غير كمين» ولا جيب وقال خمد بن 
يحيى: هو الإتب والعِلْقَة والصُدارٌ والشوذر. أبُو زيد: أت الْجَاريّة تأتيباً: إذا دَرُعتها 


(1) الکليات : 211. 

(2) لسان العرب: 13/ 506. 

(3) آميل القرن التاسع عشر» عبد العزيز محمد » مجلة المنار: مجلد (5): هامش 349. ( نقلا عن الشاملة 
الاصدار الاول). 

(4) العين: 8/ 139. 


رعا والاسمٌ الإتب والجميع الآتاب وائتتبت ال جارية فُهي مُوية إذا ليست الإثب» 
وَقال ابن الْأعرّابي: ال 

وبذلك فاللفظة وإن لم يصرح بأصالتها فهي يونانية دخلت في العصر الحديث؛ 
لأن أصحاب المعاجم القدماء لم يتعرفوا عليها واللّه أعلم. 


الأوزون 

كلمة يونانية معناها الفواح لوجود رائحة له خاصةء وهو يتولد من أكسجين الهواء 
بسبب الكهرباء وهو ما يطهر المواء من العفونات "» وترجع كلمة أوزون إلى كلمة يونانية 
تعني نا أشم والأوزون غاز سام ويتكون نتيجة لاصطدام أشعة از ت : 

تأصيلها 

أ أجد هما أصل في العربيةء فعند البحث عنها في مادة ( وزن) نجد الخليل قد قال: 
الوزن: معروفا. والوَن: ثقل شيءِ بشيءٍ مله كأوزان الدّراهم» ويقال: ورن الشيء 
إذا قذره» ووزن تمر الُخل إذا خَرّصه . ووزنت الشيء فائزن.. وَرَن يرن وزنا. والميزان: 
ما وَرّلت به. ورجل وَزينْ الرأي» وقد ون وزانةء إذا كان متا وجارية مُوزونة: فيها 
قصَرٌ. والوزين: الخنظل المطحون. كانت العَرَب تتخده من هبيد الحنظّل» يَبلّونه باللين» 
E‏ وهذا التأصيل بعيد عن المراد فاللفظة بكل اختصار فهي يونانية .. 


(1) تهذيب اللغة :14/ 237. وينظر: مقاييس اللغة: 1/ 53. 

(2) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( محاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار: 18/ 33. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإإصدار الأول). 

(3) المدخل إلى علم الجغرافيا والبيئة: 258. 

)4( العين: 7/ 386 وينظر: ختار الصحاح : 740. 


ت 83 د 


إيزوتيريك 

كلمة إيزوتيريك' هي كلمة يونانية الأصل والمنشاء تعني داخلي 'جوانيٴ وأيضاً 
الخفي والخاص. إستخدمها أرسطو وفيثاغوراس لاإشارة إلى ما هو خفي. بعد ذلك شاع 
إستعماها في أوروبا بمعنى ما هو خفي غير منظور لتشمل النزعات الروحية في العصور 
الحديعة.» ومنه 'الإيسوتيريكي» واسمها في العربية المذهب الباطني» كلمة يونانية 
الأصل ( إيسوتيريكي) يشار بها إلى كل ال مذاهب الباطنية التي تعتمد في تفسيرها للظواهر 
الكونية على علم باطني يتم تناقله بطريقة سرية. ولا علاقة للمذهب الباطني 
الإيسوتيريكي بالروحانية الدينية (مشل الصوفية) لأن الفرق بينهما يكون في تقاطع 
المذهب الباطني الإيسوتيريكي مع التنجيم والسحر والشعبذة» وهو ما لا يجوز عند 
أصحاب الأديان من مسلمین ونصاری ویهود وغیرهم کل حسب 0 

تاصیلها 

لم أجد نما أصل أو جذر في المعاجم العربية وبذلك يثبت ها إنتمائها إلى اللغة 
الوا 5 
إيساغوجي 

علم المنطق» وسْمّي هذا المتن الذي بين أيدينا ب ( إيساغوجي)ء وهو لفظ يوناني 
ات کن الى ساي رعا اغري هر لظ رامت 


(1) آرشیف منتدى الفصيح - 1 . .mawso3a.net‏ سwwس//:ttpا.‏ ( نقلا عن الشاملة الاصدار 


الاول). 
(2) رشيف منتدى الفصيح - 1 http://www .mawso3a.net.‏ . ( نقلا عن الشاملة الاصدار 
الاول). 


(3) تهذيب فن المنطق: 5. ( بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا) 


- §&4 - 


الكليات الخمس» أي: الجنس» والنوع» والفصل» والخاصةء والعرض العام. وهو: باب 
ات ا 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في المعاجم العربية سوى الترجمة بأنه المنطق وهذه اللفظة 
(ايساغوجي) اسم كتاب لؤلف يوناني و هذا العلم يسمى باليونانية لوغيا وبالسريانية 
مليلوثا وبالعربية: المنطق. إيسغوجي هو المدخل يسمى باليونانية: إيسفوجي... وأما 
إيساغوجي فإنه لغرفوريوس صنفه مدخلا إلى كتب المنطق "> وإن' ايساغوجي: مركب 
من ئلائة ألمَاظ يونانية وهي ايس واغو واجي معنى الأول ألت. ومعنى الاي أنا. ومعنى 
الَالث ثمّة فحذفوا ألف اجي للاختصار وجعلوه علما للكليات اللخمس وقيل مَعْنَاهُ 
بالفارسة اكل بج برك ا وندلك بكرن هدا الصطلح وناي الأصل وهذا لا غبار 
ا 


« 


(1) كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون: 1/ 206. 
(2) مفاتيح العلوم: 165- 167. 
(3) دستور العلماء = جامع العلوم في اصطلاحات الفنون: 1/ 153. 
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الباء 


الباراقليط 

الباراقليط: كلمة يونانية اعإءهءهم 16 : ولا كانت نبوءة المسيح قد ذكرت آنه سيكون 
رسول يرسله الله الذي أرسل المسيح ألفقرتان: أ» ب» كان من المنطق الذي لا يحتمل الجدل أن 
تكون تسميته المبدئية هي: الرسول روح الحق» وذلك إلى أن يتم التعرف على حقيقة اسمه الأول 
الذي ا و البارقليط : كلمة يونانية معنى ا وتعد ' كلمة عيسى - عليه 
السلام - الحددة: ' البارقليطوس 'كلمة يونانيةء معناها الحدَدُ باللغة العريية: 'الأمْجَذ الأشهر ٠‏ 
وهو معنى ' أحمد ' باللغة العربية. والصيغة الآرامية التي كان يتكلم بها عيسى - عليه السلام - 
ا رن اام ال لرا عمد ا ا اا وان 
يسمیها باراکلیتوس وكلمة باراکلیتوس ءهارا )ه۲۲ هي صورة مشوهة عن كلمة يونانية 
اخرى هي ا۲1٥٣‏ برقليطوس» وتعني من الناحية اللغويةالامجد والأشهر والمستحق 
للمديح» وهذا مايعني بالضبط اسم أحد باللغة العربية. والصعوبة الوحيدة التي ينبغي 
حلها والتغلب عليها هي: اكتشاف الاسم السامي الأصل الذي استخدمه عيسى المسيح 
عليه السلام إما بالعبرية أو الآرامة '. 


(1) النبوة والأنبياء في اليهودية والمسيحية والإسلام : 147. 

(2) أصغر رسالة في نقض النصرانية: 11. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
(3) القرآن ونقض مطاعن الرهبان: 1/ 735. 

(4) البحث الصريح في آيا هو الدين الصحيح : هامش 152. 


ت 86 د 


تاصیلها 

عند البحث عن مادة ( برقط) التي أراها أقرب ما يكون لجذر المصطلح أجد أن" 
لرْقطة: حطر متقارب. ويقال: بَرْقط الرجلء إذا ولى متلفتا والرقط: رب من 
الطْعَام قال تعْلّب: سمي بدلك لآن الريْت يُمَرّق فيه كثيرا. ابن بُزرج: الفَرشطة بلط 
الرّجْلَيْن في الرُكوب من جَانب وا والبّرقطة الْقَعُودُ على الساقيْن بكفريج الركبئيْن' 
وهذه المعاني جافيه لعاني المصطلح اليوناني التي تتضمن معنى ( احمد) ... وبذلك 


فالمصطلح يوناني الأصل والله أعلم... 


البارومنر 

ما البارومتر فهي كلمة يونانية معناها: (مقياس الثقل) أي ثقل اهوا 

تاصیلها 

لا يوجد في العربية مادة (برمت)» بل يوجد مادة (متر)» وفيها قال الخليل: ' انر 
اا ا ا 
إذا امد ومترته أنا مترا إذا نون ل کا ان ار ال ورا کک به عن البضاع. 
ومر بلجو إذا رمى به» مثل متح. والَثر: لغة ني البش وهو القطع""» وبذلك أقول 
أقول إن البارومتر لفظ مشتق من المتر والمتر معروف وله أصله في العربية؛ لأن المعنى 


(LD. 
8 ء‎ 


(1) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 1116. 

(2) لسان العرب: 7/ 258. 

(3) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات (حاضرات علمية طبية إسلامية)» للدكتور 
محمد توفيق صديق» مجلة المنار » مجلد ( 17) : 853. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(4)العين: 8/ 119 وينظر: تهذيب اللغة : 14/ 199. 

(5) جمهرة اللغة: 1/ 395. 

(6) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 2/ 811 وينظر: مجمل اللغخة: 822. ومقاييس اللغة: 5/ 
3. 


المراد من البارومتر هو القياس لثقل الهواء على ما ثبت عند اليونان وهذا المعنى لا يبعد 
عن المعنى العربي وهو رمي السلاح باهواءء غير أن الصطلح لم يذكر في كتب المعاجم 
وبذلك تكون اللفظة يونانية ... 


باریون 

كلمة باريون مشتقة من كلمة يونانية تعني ثقيل. وتبلغ كتلة البروتون - وهو أخف 
CT E‏ 

تأصيلها 


ا جد غاا السطك أل ف لر فاد برج الصظلع ف ر ران :ر 
CN CEES CDBG‏ ا 
قد قال: ' وقال أبُو حَاِم: العامة رما الوا في مَوضيع: افعل ذاك إمّالا: افعل ذاك بارىء 
RES E ENO E‏ 
باري) عند الأزهري التي بين بأنها فارسية را أن الفرس قد اشتقوها من لفظة ( باريون) 
الوا زكرن ى الل أن فة رى عة واا ا 
والبارياءُ والبورياءً: التي من القصب. وقال الأصمعي: البورياءٌ بالفارسية» وهو بالعربية 
باري وزو ا وعلى ذلك فعلى الرغم من أن الكلام حول مصطلح ( باري) 


(1) الموسوعة العربية العالمية / 1. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(2)ينظر: العين: 8/ 290. 

(3) ينظر: تهذيب اللغة: 15/ 189. 

(4) ينظر: حمهرة اللغة: 1/ 330. 

(5) ينظر: جمهرة اللغة: 1/ 330. 

(6) تهذيب اللغة: 15/ 303. 

(7) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 2/ 598 وينظر: الملخصص: 4/ 223 والمطلع على ألفاظ 
المقنع: 414» ولسان العرب: 4/ 87. 


بالتشدید جحد ذاته قد یکون عربيا وقد يکون فارسيا فلفظة (باريون) من غير تشديد الياء 
أجد نما أصل في العربية فاللفظة يونانية بلا منازع ... 


باري أرميناس 
باري أرميناس : وهو لفظ يوناني» معناه: العبارة في المنطق. 
تاصیلها 
إذا كنا قد حللنا مادة (باري ) السابقة للمصطلح ( باريون) وثبت لنا أنها يونانية 
هنا بقردنا للفرل ان هدا ارتب ل اله اصل قاري ودا بت لد بات بربان 


المنبع 9 


باریجورینتس 
وثمة كلمة يونانية أخرى مرادفة لكمة معزي وهي : بار چوریتس (parygorytys)‏ 
CD" fU:‏ 
بعنی : عزي. : 
تأاصیلها 
هذا المصطلح أيضا يتعلق بمصطلح ( باري) التي ثبت لنا آنها يونانيةء وبذلك فلم 
أجد له أصل في العربية ما يثبت لنا بان هذه اللفظة يونانية... 


بالبلكرا 

الذرة: هي مثل القرطم في تركيبه بالنسبة لاشتماها على دهن كثير وزلال كزلاله» 
وتنقصها كذلك مادة الجلوتين اللزجة؛ فيتفتت خبزهاء وينمو في العتيق منها فطر 
خصوص يفسدهاء فإذا كلها الناس فقد يحدث هم المرض المسمى ( بالبللغرا)» وهي 
كلمة يونانية وإيطالية أيضًا معناها الجلد الوحشي (كا11ءم جلد» وةااع۸ وحشي) وقال 


D" 


(1) كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون:1/ 217. 
(2) النبوة والأنبياء في اليهودية والمسيحية والإسلام: 158. 


ت 89 ك 


بعضهم: إنه قد ينشاً حتى من أكل الذرة السليمة إذا كان الشخص معدمًا رديء 
ا 

تاصيلها 

ل أجد له أصل في العربية وعند البحث في مادة (بلغر)ء قال الفيروزآبادي بُلحَنُ 
كق طىه :العامة ف ل لغار مده القالة ضاربة في الشمال دة النرد ملل 
وهذا اناا الفيروزآبادي قد أفادنا بأن اللفظة عربية بل أنه قد بين جذها المراد منها 
فا مادة ها جذر في العربية ولم يهمل عند العرب» وقال الزبيدي: بلع كقرْطُّق)» أهملَّه 
الجوهري وصاحب اللّسَان» (والعامة كقول: بُلْعَار)» وهاذا هُوَ المشهورُ وهو ِي جَرَم 
به غير واحل» كياقوت وصاحب الّراصك قالُوا: هي مدينة الصقالبة ضاربَة في الشّمالء 
شديدةٌ البرد)ء وقد ميب إليها بعض المأعرين. ”> وبهذا يثبت بان هذه اللفظة بونانية 
وإن كان ها جذر في العربية بل أن جذرها يطلق على اسم مدينة للصقالبة ... 


البانتاتيك 

التوراة: كلمة عبرية معناها الشريعة» وتسمَى الناموس أي: القانون. كما تسمى 
اشا : (البانتاتيك) وهي كلمة يونانية تعني: اا 

تاصيلها 

لم أجد له أصل في العربية ا بعيدة كل البعد عن المرادء وبهذا يثبت 
بآن هذه اللفظة يونانية... 


(1) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 18/ 273. ( نقلا عن ال مكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(2) القاموس الحيط: 354. 

(3) تاج العروس: 10/ 250. 

(4) تخجيل من حرف التوراة والإنجيل: هامش 1/ 93. 

(5) العين: 8/ 129. 


البتراء 


والبتراء: كلمة يونانية تعني الصخر» > ولعلها ترجمة للكلمة العبرانية سلع التي 
جاءت في التوراة» e‏ 
تاصیلها 


هذه اللفظة جذر في العربية بمعانيه» قال الجوهري: بترت الشىئ بترا: قطعته قبل 
الإتمام. والالبتارً: الانقطاع. والباتر: السيف القاطع. والأبرٌ: المقطوع الئب. تقول منه: 
بر بالکسر يبتر بترا . .. والابتر: الذى لا عقب له. وکل أمر انقطع ا ا 
تَر وخطب زياد خطبته البنْراء لأئه ته م يحمد الله فيهاء ولم يصل على الني (صلى الله 
عليه وسلم). ابن السكيت: الآبكران: العبد والعَيْر. قال: سيا بكرن لقلّة خيرهما. وقد 
رَه الله: آي E‏ فالبتراء في الخطبة هي التي تخلو من التحميد كما أن 'أباتر: 
يرع في بر ما بيه وبين صديقه. والحجة البثراءُ: : الاقةة ل إلا أن اللفظة ليس ها 
معنى يعطي معنى الصخر وبهذا فللفظة جذر في العربية ومن المستبعد أن تكون يونانية 
ولو كانت لبينها أصحاب المعجمات؛ لأنهم قد تطرقوا لأصلها .. 


براکسیس 

سفر أعمال الرسل - ویسمی سفر براکسيس (۶۸۸×18) وهي كلمة يونانية تعني 
الأعمال - وينسب هذا السفر إلى لوقا - صاحب الإنجيل الثالث - وعدد تدا ان 
(28) أصحاحاًء يحتوي على سير الحواربين وتلاميذ المسيح وجهودهم في سبيل نشر 
ال الت تر نه ا ا 


)1( دراسات في تاريخ العرب القديم : 466. 

)2( الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 2/ 584 وينظر: مقاييس اللغة: 1/ 194ء ومجمل اللغة: 115. 
(3) الحكم والحيط الأعظم: 9/ 484. 

(4) تخجيل من حرف التوراة والإنجيل: 1/ 100. 


تاصیلها 

م أجد له أصل في العربية وني مادة (بركس) قال الزبيدي: بركس الشيءَ: جعَه» 
يازية. والبركاس» بالكسر: القطعة الجتمعةٌ من ورَق الشجر. رفس بفغحكَيْن وقافٍ 
ساق وكا بَرَفيس بالفاء: فريعان بمصنر ‏ فالزبيدي وإن بين جذر المصطلح 
فالمصطلح ا یرورده أصحاب المعاجم» وبهذا پثبت أن هذه اللفظة يونانية 4 


(uülogüı Ptomaines) 
معناها (مواد الجيفة) وهي لفظ يوناني.”‎ 
تاصیلها‎ 
لإ أجد ها أصل في العربية وبهذا پثہت أن هذه اللفظة يونانية...‎ 


(U 


بروزبول 

بروزبول: وهي كلمة يونانية معناها : قبل الجلس» تمنع إلغاء الديون في السنة 
ا 

تاصیلها 

اجا اهل ف الرية فا بره كر االصطلح فى ماف ورن ب اة دا 
الجذر لرا بعيد عن هذا المصطلح ( بروزبول)» وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


(1) تاج العروس: 15/ 447. 

(2)مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( عحاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور محمد 
توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 18/ 273. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(3) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية 14/ 251 ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(4) ينظر: العين: 7/ 364 وحمهرة اللغة: 1/ 307. 
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البيصتة 

البصخة: كلمة يونانية تقابل كلمة فصح العبرية» ومعناها: عبور. وتطلق فى 
النصرانية على أسبوع الآلام» أما في اليهودية فتشير إلى عبور الملاك فى مصر أيام موسى 
عليه السلام عن بيوت شعب إسرائيل في ضربة الأبكار. والبطرشيل: رداء يعلق فى 
العنتق بفتحة في أعلاه» ويتدلى بعرض الصدر ومن الأمام حتى القدمين» ومن الخلف 
بعض الشيء» ويزن بالصابان ". 

تاصیلها 

اخ ل ار ا ع املق اح الربة 
وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


بطرس 

بطرس» القديس ... أحد أشهر حواريي المسيح عيسى ( عليه السلام)ء وكان 
زعيمًا لجماعة النصارى الأولى في القدس وشخصية من الشخصيات البارزة في العهد 
الجديد. واسمه الأصلي سمعان ولكن المسيح سمّاه بطرس كما يقول النصارى» وهي 
e E AES‏ 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية... ففي مادة (بطر) قال الخليل: ألبَطَرُ ني معنى» كاليرة 
والدّهَش» يُقال: لا يَْطِرنٌ جهل فلان جِلمك» أي: لا يُذهشك. وفي معنىئ: كالأشّر 
وعَمط التعمةء يقال: بَطّر فلا نِعمة الله أي: كانه مرح حتّى جاوز الشكر فتركه وراءه. 


(1) أرشيف ملتقى أهل التفسير رابط الموقع: 6٠.۲أ5؟ه)//:0٤۸.‏ ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار 
الأول). 

(2) ينظر: العين: 4/ 189 وتهذيب اللغة: 7/ 70. وأساس البلاغة: 1/ 249. 

(3) الموسوعة العربية العالمية / 1. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
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والبيطرة: مُعالحة البَيْطار الذواب a‏ وَقالُوا: رجل بیطر وبیطر ومبیطر وکله 
راجع إلى ذلك. وکل ا و وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة 


U‏ مات الحواريون آقام التصارى هم خلائف» عبر عنهم بالبطاركة جمع بطرك 
وهي كلمة يونانية مركبة من لفظين» أحدهما ( بطر) ٠...‏ والثانية ( يرك) ومعناه...» 
وريت في ترسّل العلاء بن موصلايا : كاتب القائم بأمر الله العباسي ( فطرك) بإبدال 
الباء فاءء والعامة يقولون: ( بترك) بابدال الطاء تاء» وهو عندهم خليفة المسيح» والقائم 
بالدين فيهم. وقد کان بار کیم ف الف کی کرام لکل کرس متها ك ٠‏ 

تاصيلها 

م أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


البكريك 
آما خيط الحرير فله قلب عاط بمادة شمعية زلاليةء ولتمییز هذه الخیوط الحريرية 
عن الخيوط النباتية يوضع عليها حامض البكريك ... كلمة يونانية معناها و 
تاصیلها 
لم أجد له صل في العربية وبهذا يثہبت بن هذه اللفظة يونانية... 


(1) العين: 7/ 422. 

(2) حمهرة اللغة: 1/ 315. 

(3) صبح الأعشى في صناعة الإنشاء : 13/ 276. 

(4)مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور حمد 
توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 18/ 433. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
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البكنيريولوجيا 

البكتيريولوجيا لفظ يوناني معناه علم Te‏ 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 

كلمة بلوتوني ءنصمااP‏ كلمة يونانية قديمة منسوبة إلى بلوتو ١اuآا۴‏ وهو إله ما 
تحت الأرض في ل لاا ا ا 

تاصیلها 

م أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


البليورا 

وكل رئة مغطاة بخشاء مصلي يسمى (البلیورا) کأنه كيس ختوم من جميع جهاته 
انبعج بدخول الرئة فيه؛ ولذلك يغطى سطحها بطبقة منه» والطبقة الأخرى تغطي 
الضلوع» E ES‏ 

تاصیلها 

عند العودة إلى مادة ( بلر) أجد أن الأزهري قد قال: بلر: قلت: اليلور: الرَجُل 
الق الجا ,وأا البلزن الروت فهر محفت الام وغلى لر غم من ذلك 


(1)مدرسة دار الدعوة والارشاد دروس سنن الكائنات ( عحاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور حمد 
توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 18/ 513. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(2) المقدمات في الجغرافيا الطبيعية : هامش 81. 

(3)مدرسة دار الدعوة والارشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور خمد 
توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 18/ 121. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(4) تهذيب اللغة: 15/ 148 وينظر: تاج العروس: 10/ 249. 
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فالأزهري لم يبين لفظة (البليورا) وأضاف ابن منظور على الأزهري بان ' الور عَلَّى 
ال عجرن الها من ال و اجات يلر ذلك ا اة ال ف ارت 
وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 
بنطس 

بطس: بضم الطاء. والسين مهملة. كذا وجدته بخط أبي الريحان البيروني» وقرأت 
بخط غيره: بنطس كلمة يونانية» وهو خاص بالبحر الذي منه خليج قسطنطينيةء أوله في 
أطراف بلاد الترك في الشمال ويمتد إلى ناحية المغخرب والجنوب حتى يتصل ببحر الشام» 
وقبل اتصاله ببحر الشام يسمى بنطس. ٠”‏ و بنطس كلمة يونائيّة وهو خاص بالبحر 
الذي منه خليج قط . 

تاصیلها 

لم أجد من يقول بهذه اللفظة من أصحاب المعاجم إلا الزبيدي» إذ قال: طس 
بالفنح وضم الطاء» ضبَطه أبُو الرَيْحان البيْروني» وَقال: وَفِي وسط المعمورة بأرضٍ 
الصَقالبة والرُوس بحر يُعرَّف ببلطس عئد اليونانيين» قال: ويْعرَّف عندئًا ببحر طرابُزندة 
لألها فُرضة عليه يخرج مه حليح ير بسور فُمْطنْطينيّة» ولا يرال يكضايق حى يَقَع ِي 
مر الغا "ى فاللفظة كما بينها الزبيدي بأنه اسم جر عند اليونان وبهذا يثبت بان هذه 
اللفظة بوتانة ٠:‏ 


(1) لسان العرب: 4/ 80. 

(2) معجم البلدان: 1/ 500 . 

(3) مراصد الاطلاع على اسماء الامكنة والبقاع :1/ 225. 
(4) تاج العروس: 15/ 470. 


البنتاتوشس 

التوراة: لفظ عبري معناه الهدى أو الإإرشاد» والبنتاتوش كلمة يونانية معناها 
الفاح ا 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 


بنتاتوكک 
... ويراد بها في اصطلاح اليهود: خمسة أسفار يعتقدون أن موسى عليه السلام 
كتبها بيده ويسمونها بنتاتوك نسبة إلى بنتا وهي كلمة يونانية تعني خمسة أي الأسفار 
الخمسة وهذه الأسفار هي: 
1- سفر التكوين: ويتحدث عن خلق السموات» والارض» وآدم» والأنبياء بعده 
السلامإلى خروجهم من مصر»ء وماحدث همم بعد الجروج مع موسى عليه 
السلام. 
3- سفر اللاويين: وهو نسبة إلى سبط بني لاوى بن يعقوب الذي من نسله 
موسى وهارون عليهما السلام» وآولاد هارون هم الذين فيهم الكهانة آي 
القيام بالأمور الدينية وهم المكلفون بالحافظة على الشريعة وتعليمها الناس» 
ويتضمن هذا السفر أموراً تتعلق بهم وبعض الشعائر الدينية الأخرى. 
4- سفر العدد: وهو معنی بع بنى إسرائيل» ويتضمن توجيهات» وحوادث 
حدثت من بني إسرائيل بعد الخروج. 
5 - سفر التثنية: وبعني تكرير الشريعةء وإعادة الاوامر والنواهى عليهم و 


(1) قصة الحضارة: 2/ 367. 


تأصیلها 
لإ أجد له صل في العربية وبهذا يثبت بن هذه اللفظة يونانية... 


البوليتيوما 

البوليتيوما ١0٠٠۲اه۲‏ ( بوليتيوما) كلمة يونانية تشير إلى الإطار الإداري الذي 
كان ينتظم ا لجماعة اليهودية في مدن مثل الإسكندرية "” . 

تاصیلها 

لم أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 

٠‏ اعلم آنهم يقسمون هذه الكتب إلى قسمين: قسم منها يعون آنه وصل إليهم 
بواسطة الأنبياء الذين كانوا قبل عيسى عليه السلام» وقسم منها يدّعون أنه كتب بالإ هام 
بعد عيسى عليه السلام» فمجموع الكتب من القسم الأول يسمى بالعهد العتيق» ومن 
القسم الثاني بالعهد الجديد» ومجموع العهدين يسمى (بيبل) وهذا لفظ يوناني بمعنى 
الكتاب» ثم ينقسم كل من العهدين إلى قسمين: قسم اتفق على صحته جمهور القدماء من 
السيحيين» وقسم اختلفوا فيه" ويطلقون على مجموع العهدين القديم والجديد اسم 
(بيبل)» وهو لفظ يوناني معناه: (الكتاب). ويكتبون على الغلاف الذي يضم كتب 
العهدين اسم: (الكتاب المقدس) .فأما العهد القديم الذي هو القسم الأول من (بيبل) 
كتابهم المقدس فيحتوي الان غلى لفخة رثلائن ف 


(1) دراسات في الأديان اليهودية والنصرانية: 74. 

(2) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية: 10/ 153 بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا. 
(3) إظهار الحق: 1/ 98. 

(4) ختصر إظهار الحق: 9. 


تاصیلها 

عند البحث عند مادة (ببل) أجد أن الأزهري قال: بابل: اسم موضع بالعراق 
ينسب إليه السحر والخمر. قال الاخفش: لا ينصرف لتأنيثه» وذلك أن اسم كل شئ 
و اک و ا ا و ی ا و ا مه 
تأصيل المصطلح وإن كان المراد من المصطلح (بيبل) التصغير فلم أجد له أصل في العربية 


وبهذا یثہت أن هذه اللفظة يونانية... 


(1)الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 4/ 1630. 
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التاء 
والترنجبين بالتاء الفوقية E‏ 
تاصیلها 
قال ال وقد قیل. بنا هر الترغين "© وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة 


تفنطز: كلمة يونانية معناها تريض (413514). وتوجد في العامية المغربية» 
ولعلها اقتبست من الكلمة الفرنسية 14كةا١ه؟‏ لألعاب الفروسية التي كانت تسمى قبل 
ارف الا 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 


(1) حاشیه الشهاب علي تفسير البيضاوي -عنايه القاضي وكفاية الراضي:2/ 163. 

)2( ظا ظلَلَتا يڪم امام اراتا یکم ا الم وسوی لوا ين طت مار ردک وما ظموا وککن 
کو سهم لمو ¥ 

(3) جامع البيان ت شاكر: 2/ 93 وينظر: تفسير البغوي - إحياء التراث: 1/ 119 والكشاف عن 
حقائق التنزيل وعيون الأقاويل في وجوه التأويل: 1/ 170. 

(4) مجلة التاريخ العربي: 4187. بترقيم الشاملة الاصدار الاول آل 
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تکنوقراط 

تکنوقراط» هي مصطلح يوناني مشتق من کلمتین» هي تکنو - ۲٥٤10‏ و 
تعن المهارة أو التقنية» و قراطية لءهإء و تعن الحكم أو الإدارة (موسوعة 
ال 

تاصیلها 

لر أجد له أصل في المعاجم العربية سوى أن أحمد ختار عمر قد قال: تكنوقراط: 
مفهوم حديث نشا مع اتساع أثر الثورة الصناعية والتكنولوجية في أوائل القرن العشرين 
ويعى رل الغلا# قال الك ٠‏ ودا بت بان عله الافظة برابة :: 


الت 
التمنس: لفظ يوناني معناه المتوسط من النبات بين الشجر والبقل. 
تاصیلها 
م أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


تسمى هذه الدودة (تينيا سوليم) وهي كلمة يونانية ومعناها (الشريط الوحيد) 
سماها الواضع بهذا الاسم لظنه أنه لا يوجد منها في الأمعاء إلا واحدة فقط وهذا خطا 
فقد يوجد منها أحيائًا اثنتان أو ثلاث» وطوها يختلف من 7 آفدام إلى عشرة أقدام وهي 
مقسمة إلى عدة أقسام تبلغ 850 وفي الأقسام ا لخلفية توجد أعضاء التناسل فتجد أن كل 
قسم منها فيه أعضاء الذكر والأنشى» فإذا ممت هذه الأعضاء وظيفتها وتكونت 


LD" 


(1) رشيف منتدى الالو كة - 2 .http://majles.aluka.et‏ 
(2) معجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 296. 
(3) مجلة التاريخ العربي » هامش: 4813. بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا. 
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البويضات في داخل الرحم انمحت الأعضاء إلا الرحم فتبقى البويضات محفوظة فيه فإذا 
سقطت هذه الأقسام المشتملة على البويضات من دبر الإنسان وقت التخلي كما يحصل 
كثرًا لمن كان مصابًا بها ووصلت هذه البويضات إلى معدة الخنزير أثناء تقممه 
ED e as‏ 
القاذورات... 0 


تاصیلها 
أ أجد له صل في العربية وبهذا يثبت بن هذه اللفظة يونانية... 


(1) تحريم الخنزير ونجاسة الكلب . الكاتب: أحد طلبة الطب بمصرء مجلة المنارء مجلد( 6) : 302. ( نقلا 
عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
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الثاء 


التوروس 

أو إذا تحقتق أن الكلمة هي ألثوروس فهي حقاً كلمة يونانية ها عدت معاني منها: 
المعنى الأول: (اسم علم ک زید) کلمة ٹوروس ٥۲ط‏ أو eإdoلہ6ط1آ‏ مشتق من 
الكلمة يونانية 11206۲٥١‏ اسم يعطى لذكورء الذي معناه هبة الرب كلمة مركبة من 
5 الذي معناه الرب و كلمة 070١‏ و التي معناها أهبة ... المعنى الثاني: 
Thorikos‏ و هو أقدم مسرح -مبني بالحجر- في اليونان في مدينة لافاريو 14۷2110 
الواقعة جنوب اليونان. بني هذا المنشى التاريخي في أواخر القرن السادس قبل الميلاد أما 
أصل كلمة sهkزامط1‏ فهي مقترب من الكلمة اليونانية القدية ٹثوروس / ك0إ0طآ 
ومعناها بذرة أي البذرة التي تزرع في الأرض . المعنى الثالث: ثوروس كلا0ط1» 


Thoros‏ عنى i¦طaة semen genitale‏ ا 


تأصیلها 
ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 


التيوبرومين 
اراي ا ا 7 ا 
تاصيلها 
أجد له اصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


(1) آرشيف ملتقی آهل الحديث - 1 "صhttp://www.ahlalndeeth.c0.‏ 
(2)مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ) غحاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور عمد 
توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 18/ 273. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
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الجيم 


جرافیت 
والاسم جرافيت مشتق من كلمة يونانية معناها يكتب. وقد أطلق الجيولوجي 


الأ ماني أبراهام فيرنر هذا الاسم عليه سنة NS‏ : 


تاصیلها 

أجد له أصل في العاجم العربية القدية وني المعاجم الحديثة جاء معناه فقط دون تأصيلء 
فقيل: '(جرافيت) مَحدن فحمي حديدي تصنع مله ماده اكتابة في لام الر ا 0 
ات ع سی عر کر ا م ار ھ2 ان ا 
اقلام الرّصاص والأصباغ ومواد الأشحيم وغيرها. ٠‏ وبهذا يثبت بان هذه اللفظة 


(جغرافيا) كلمة يونانية قدية والأصل فيها (جغراويا) بالواو» وتلفظ بالعين 
ا ج ا واا رر ا 

تاصیلها 

ل أجد هما أصل في المعاجم العربية سوى أن احمد ختار عمر قد قال: جغرافية» علم 
یدرس ظواهر سطح الأرض الطبيعيّة ويدرس تورع الحياة النباتية والحيوانية والبشريةه 


(1) الموسوعة العربية العالمية / 1. نقلا عن الشاملة الاصدار الاول. 

(2) المعجم الوسيط: 1/ 114. 

(3) معجم اللغة العربية المعاصرة :1/ 356. 

(4)التعريف ببعض علوم الإسلام الحنيف : 119. بترقيم الشاملة الاصدار الاول آليا. 
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وآثار النشاط الإنسانيٌ في ختلف بقاع الأرض» وميدان هذا العلم الطبقة العليا من قشرة 


الأرض والطبقة السفل E‏ وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


الجاء 


» 


(1)( معجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 378. 
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الدال 


ادرا اة يربان مها الفا وى غبارة ن مرضن مح زد 
تأصیلها 
م أجد له صل في العربية وبهذا ڀثبت بن هذه اللفظة يونانية... 


الدوسنطاريا 

الدوسنطاریا 0۷58۸۲۴۸۲ كلمة يونانية وضعها أبقراط ثم عربت ومعناها 
N POP E E‏ 

اا 

لم أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


الدوسيتية 

ار ال ف ا ا عا ا عة رو را يكو ن 
جسد بشري إلا ما تبن للنّاس تصوره بسسب نورانيْة روحه فائخذ جسما خياليًاء 
وسمّيت هذه فيما بعد بالوسيتية» وهي كلمة يونانية أصلها دوكين بمعنى يظهر أو 
ا [ 


(1) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 18/ 673. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(2) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار: مج 19/ 425. ( نقلا عن ال مكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(3) أرشيف ملتقى أهل الحديث - 1 .http://www.ahlalhdeeth.c0^”‏ 
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تاصیلها 
لإ أجد له صل في العربية وبهذا يثبت بن هذه اللفظة يونانية... 


الدياسبورا 

كلمة يونانية أخذها العبريون إلى لغتهم وتعني النَقَرّق في الأَرْض والذهاب فيهًا 
اشع6 0 . 

تاصیلها 

أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


الديالكيتك 

سميت جدلية هيجل' الجدلية المثالية لإيمانه بالإله» وسميت جدلية ماركس الجدلية 
الماديةء وكلمة الديالكيتك كلمة يونانية أصلها دياليغو أو أوديالكتيكوس بمعنى: الحاجة 
والنقاش ومجاذبة أطراف الحديث» ويراد بها في الشيوعية ما يظهر عن تناقضات الأشياء 
واف ا 

تاصیلها 

م أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


)1( موجز تاریخ اليهود والرد على بعض مزاعمهم الباطلة: 259. 
(2) المذاهب الفكرية المعاصرة ودورها في المجتمعات وموقف المسلم منها: هامش 2/ 1086. 
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ديماغوجية 

ديماغوجية: كلمة يونانية مشتقة من كلمة (ديموس)» وتعني الشعب» و (غوجية) 
وتعني العمل» أما معناها السياسي فيعني مجموعة الأساليب التى يتبعها السياسيون لخحداع 
الشعب وإغراءهء ظاهرياً للوصول للسلطة وخدمة E‏ . 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 


الديمقراطية 

الديقراطية كلمة يونانية في أصلهاء ومعناه: سلطة الشعب» والمقصود بها بزعمهم: 
حكم الشعب نفسه بنفسه عن طريق اختيار الشعب لحكامه» وهي الكذبة التي كان 
يرددها النظام الشيوعي. ويذكر الباحثون أن أوّل من مَارَس هذه النظرية هم الإغريق في 
مدينتي أثنيا وإسبرطةء ولكنها ارتبط في الغخرب بالنظام السياسي والاقتصادي بخلاف 
نشاتها عند الإغريق» وكانت طريقتهم تتملّل في أنهم كانوا يشكلون حكومة من جيع 
رجال المدينة» وأطلقوا عليها اسم حكومة المدينة حيث يجتمع رجال المدينة لبحث كل 
آمورهم» ينتخبون هم حاكمًاء ويصدرُون القوانين في كل قضية تعرض عليهم» ويتخذون 
ها حلا یکون حاسمًاء ویشرفون جیعهم علی تنفیذه بکل دقة وحزم» واستمروا على هذه 
الصورة الفريدة إلى أن انتهت حكومة المدينة في كل من أثينا وإسبرطة حينما غلبهم الم 
النصراني» وبرز رجال الكنيسةء وقد بقيت تلك الحكومة في ذاكرة الناس» ثم كان لطغيان 
رجال الكنيسة فيما بعد الأثر الحافظ على الرغبة في العودة إلى تلك الحكومة الغابرق 


(1) أرشيف ملتقى أهل الحديث - 5 « http://www .ahlalhdee.c0"‏ » 131/ 319. بترقيم 
الشاملة الاصدار الاول آليا. 
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وظل أهل وربا يتوقون إلى الخلاص من قبضة رجال"» ' فالديقراطية كلمة يونانية 
مركبة من جزآین (ديوس» کراتوس) وتعني: حكم لشب فة ما شا 

تأصيلها 

أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


الذال 


٠ »ل‎ 


(1) المذاهب الفكرية المعاصرة ودورها في المجتمعات وموقف المسلم منها: 2/ 761. 
(2) فتاوى الشبكة الإسلامية: 7/ 1354ء نقلا عن الشاملة الاصدار الاول. 
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الراء 


رعوية 

رعوية (قصيدة رعوية): التعبير بالإنجليزية والفرنسية مشتق من كلمة يونانية تعني 
نخبة منتقاة وتشير إلى قصيدة رعوية قصيرة لتمجيد الحياة الريفية. ومن أشهر هذه 
القصائد الرعوية قصائد فوجيل وقصيدة عصر القلق لأودن ١ء۸‏ . وقد تأخذ شكل 
حوار أو مناجاة اة "ا 

تاصیلها 

أجد ما يقابله في المعجمات العربية وني مادة ( رعو) قال الخليل: رعي: ارْعرّی 
فلانٌ عن اجهل ارعواء حسنا» ورَعْوّى حسنة وهو نزوعه عن الجهل وحسن رجوعه... 
ورعَى يرعَى رَعيا. والرّعي: الكل. والرَاعي يُرْعاها رعاية إذا ساسها وسَرَّحَها. وكل من 
ولي من قوم أمراً فهو راعيهم. والقوم رَعينة. والرّاعي: السّائس» والَرعي: الَسُوس. 
والجميع: الرُعاء مهموز على فعال رواية عن العرب قد أجعَت عليه دون ما سواه. 
ویجوز على قياس آمثاله: راع ا مثل داع E,‏ وهذا لا يتطرق للمصطلح 
المقصود وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


(1) رشيف منتدى الفصيح - 3: 0. الرابط :aws03a.neص. http://w‏ . نقلا عن الشاملة 
الاصدار الاول. 
(2)العين: 2/ 240 وينظر: جمهرة اللغة: 2/ 774 ومجمل اللغة: 384 وتاج العروس: 38/ 162. 
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الزاي 
الزيلوت 


السمعاني: سمعان» القديس«نة؟ S10,‏ سَمْعَان» القديس. القديس سمعان 
كان أحد الحواريين الاثني عشر للمسيح عيسى عليه السلام. ظهر اسمه فقط في أربع 
قوائم من الاثني عشر حواريًا في العهد الجديد. وسّمي سمعان بالزيلوت» وهي كلمة 
يونانية تعفي المتحمس أو المتعصب» وني لوقا 15:6ء وأعمال الرسل 13:1 وفي متى 
0 مرقص 18:3» سمي بالكنعاني» وعلى الأرجح أنه يمثل الآرامي ا 7 

تاصیلها 

عند البحث في مادة ( زيل) لم أجد أصل في العربية هذا المصطلح قال الخليل: 
يقال : ما زالّ فلا يَفْعَلٌ كذاء يريد دوام ذلك» والتزيل: التباين» تقول: رَيْلْت بيهم 
أي: فرَقت. وقَولّهم: ما زيل فلا يَفعل ذلك لا يراد به مَعسَی مَفعول مجهول» ولکن بُراد 
به معنى فعَل فكسروا الاي مع الياء. وبيان ذلك ألهم لا يقولون في المستقبل: ما يُزال» 
رلک بردو إن بزال برقال این قاری ابل :لابن قال ربت که آي 
فرقت (وقال الشيباني: تزايل فلان عن فلان» إذا احتشمة) ويقال: (إن) الزيل تباعد ما 
ين الفخدين انج > فلا صل للقظة بهذا يمت بان مالف برنانية.؛ 


(1) الموسوعة العربية العالمية / 1. نقلا عن الشاملة الاصدار الاول. 
(2) العين: 7/ 385. 
(3) مجمل اللغة: 446. 
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زینجانتروبس 


وتتألف كلمة زينجانثروبس من المقطعين زينج وهي كلمة فارسية قديمة تعني 
شرقي آفريقيا ونثروبس وهي كلمة يونانية تعني الا 

تاصیلها 

ا و 


(1) الموسوعة العربية العالمية / 1. نقلا عن الشاملة الاصدار الاول. 
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السين 

ستيكس×لا؟ : ستيكس نهر مظلم في العام السفلي في مجموعة الأساطير اليونانية 
والرومانية. وستيكس كلمة يونانية الأصل تعني الشيء المكروه. وغالبًا ماكان بُوصف 
المراكي شارون بأنه کان يَسير بقاربه وسط أرواح الموتى عابرا نهر ستيكس» وكانت الآههة 
تقطع على نفسها العهد المقدس بالنطق باسم ستيكس. وإذا ما خالفت تلك الآههة مثشل 
هذا العهد فإنها عاقب بقضاء تسع سنوات في تارتارس» وهي حفرة عميقة توجد في 
ااا 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 


السفسطة 

السفسطة في العقليات: السفسطة مصدر سفسط يسفسط سفسطة وهي كلمة 
يونانية مركبة من جزئين (سوفيا) بمعنى الحكمة» و (اسطس) بمعنى المموهة فالمعنى 
(الحكمة المموهة) . ويقصد شيخ الإسلام بالسفسطة في العقليات: التمويه والمغالطة في 
الأمور العقلية الثابتةء فإنه يرى أن كل من جحد حقاً معلوماً وموّه فيه بالباطل فهو 
مط ولف الطة مد ها عاما لطاهة مح واا دة ك مخ ا 
سوفسقيا وهي كلمة يونانية آي حكمة مموهة بالسفسطة آي الكلام الباطل المشبه للحق 
وهذا يعرض لكثير من الناس أو لأكثرهم في كثير من الأمور لاني جيعها فإنه كما 


(1) الموسوعة العربية العالمية / 1. نقلا عن الشاملة الاصدار الاول. 
(2) شرح الرسالة التدمرية: 128. 
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O O N OE NL ETS OE 
مأخوذة من كلمة يونانية هي سوفسطيقاء ومعناها المغالطات التي قصد مستعملوها أن‎ 
يظن بها علماً أو فلسفة من غير أن يكونوا كذلك» وسوفسطس معناها حكمة مموهة»‎ 
وكل من اقتنى القدرة على استعمال ما يظن به بسبب ذلك أنه ذو حكمة» من غير أن‎ 
©: بكرن ذلك بالقيقة فهو يسن السرفطاف‎ 

تأصیلها 

لم أجد له أصل في العربية بل أن هناك من أصحاب المعاجم أكد على آنها يونانية 
E A E‏ و ا 
الل برا 


السقمونيا 

السقمونيا = aنرمصصهaءء‏ usاvuاCnvo‏ : و سقمونيا عربية و سريانية من 
كلمة يونانية مجهولة الأصل. نوع يستخرجون منه صمغا راتنجيا شديد الإسهال. ( معجم 
الشهابي)" . 

تأاصیلها 

لم أجد له أصل في المعاجم العربية القدية وفي ا معاجم الحديثة جاء بمعنى نوع من 
الدواء يعالج الاسهال فقيل: (السقمونيا) بات يسًّخرج مله دوّاء مسهل للبطن ومزيل 


(1) درء تعارض العقل والنقل: 5/ 130. 

(2) تاج العروس: 19/ 353. 

(3) الألفاظ والمصطلحات المتعلقة بتوحيد الربوبية » هامش: 99. نقلا عن الشاملة الاصدار الاول. 
(4) المعجم الوسيط :1/ 433. 

(5) آرشیف ملتقی آهل التفسیر» الرابط : http: //tafsi۲.٣٤‏ . 


e E, 


لدودة 0 ويها بشت بان مله اللفطة بوناتة لأا لا امل ااي الما التربة 
القديمة .. 
السنهدرين 

السنهدرين : لفظ يوناني يعني ( الجمع العظيم ) أو ( الجمعية ) أو ( الميشة 
الاستشارية ). وكان يطلق عليه بالعبرية ( كنيست ) وهو المجلس الأعلى عند قدماء 
اليهودء وقد نظمه الأحبار فجعلوه على درجتين : السنهدرين الأعظم : وهو الجلس 
الأعلى المركزي لجحميع اليهود» ويتالف من سبعين رجلا على رأسهم واحد ينوب عن 
موسى هو الملك إن وُجد أو الحاخام الأكبر» وفعلهم هذا غاولة للاقتداء بموسى حينما 
اختار من قومه سبعين رجلا . السنهدرين الأصغر : وهو مجلس حلي لكل تجمع يهوديء 
وا و 5 ا 
تأصيلها 
ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


سوزه 
سوزه كلمة يونانية. وتأویله: کوني بسلام يا ا 


تاصیلها 
لإ أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بن هذه اللفظة يونانية... 


(1)المعجم الوسيط: 1/ 437 وينظر: الكليات : 448 ومعجم المصطلحات والألفاظ الفقهية: 2/ 92. 
(2) موسوعة البحوث والمقالات العلمية / 2 ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) . 
)3( تاريخ ختصر الدول: 1/ 102. 
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سوسیولوجیا 
مر ا ی ع ات ر 0 ی E‏ 
تاصیلها 
أنجدالة أل ف الغريبة وبهذا بيت بان هده اللفظة بونانةء: 


إن لظ السوفسطائئة في الأصنل كلمة بُوئانية مُعربّة أصْلَهَا وفيا أي الْجكمَة 
الْمُمَوَهَة فن لظ سو مَحَاهُ في لَعَة الْيُوئان الحكمة ولِهڌا يقولُون فيلا سُوقًا أي مُحِب 
E A E E‏ 

تأصیلها 

ل أجد هما أصل في المعاجم العربيةء وني تعريفها قال الحدثون: ( السوفسطائية) 
فرقة نكرو اللسبيات والبديهيات وغيرخا الوانيد سوفسطاتي ٠‏ وبذلك يبت بان 
اللفظة قد تكون مشتقة عن اليونان ... 


سیزموس 
الاسم العلمي للزلزال هو ١ه«ءاء؟‏ (سيزموس)» وهي كلمة يونانية قديية 
تستخدم بمشتقاتها المختلفة في الدراسات العلمية الخاصة بهذا الموضوع» وعلى هذا 


(1) البراجماتية نشاتها وأثرها على سلوك المسلمين» د. أحمد بن عبد الرحن الشميمري» مجلة البيان» 
العدد ( 145): 130» وينظر: قراءة النص وجاليات التلقي: 72. 

(2) الفتاوى الكرى لابن تيمية: 6/ 365. 

(3) المعجم الوسيط: 1/ 433. 
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الأساس أطلق اسم سيسوجراف ٢مءهعه«ءء؟‏ على جهاز قياس الموجات الزلزالية» 
U E OTT E le‏ 
وظهرت تعبيرات أخرى كثيرة مشتقة من نفس الاسم" 

تأصیلها 

م أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


السيفون 

والواجب أن تكون أفواه المراحيض حيث يتبرز الإنسان مسدودة بمثل المنجنيق أو 
السيفون... كلمة يونانية معناها الأجوف أو الا ل 

تاصیلها 

لم أجد له أصل في المعاجم العربية القديمة وفي الحديثة قيل: (السيفون) صندوق 
الطرد الي يكسح ماقي المرخاض ٠‏ وبهدا يغبت بان هذه اللفطة برتانية ٠‏ 

ا 

السيمية: كلمة يونانية بمعنى الدلالة أو الرمز أو الإياءء ويقوم هذا المبحث في 
اا ع کے الاد بن جرف الكل وذ 2 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 

الشين 


» 


(1) المقدمات في الجغرافيا الطبيعية : 151. 

(2)مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( عحاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور محمد 
توفيق صدقي» مجلة المنار» جلد 18/ 433. ( نقلا عن ال مكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(3) المعجم الوسيط: 1/ 468 وينظر: معجم اللخة العربية المعاصرة: 2/ 1580. 

(4) المجموع اللفيف : هامش 330. 
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الصاد 


صوفيا 
' إن كلمة الصوفية مأخوذة من كلمة يونانية صوفيا ومعناها الحكمة . وقيل إنه 
نسبة إلى لبس الصوف-وهذا هو المعنى الأقرب للصحة-لأن لبس الصوف كان علامة 
على الرش رال إن ذلك تة بال عى ن مرن غل ال 2 
تاصیلها 
ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 
الضاد 


» 


(1) موسوعة الرد على الصوفية: 171/ 6» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
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الطاء 


طاجن 

اج وغاء لاط نة بوا 

تاصیلها 

أكدت كتب المعاجم على آن الطاء والجيم لا يجتمعان في لفظة عربية» قال 
الفارابي: الطاجن: لُه في الطَيْجن. وكلاهُما مولَد؛ لاجتماع الطاء والجيم في كلمة 
واحدةٍ» وذلك لا يكو في كلامهم الأصلي. مل وقال المجوهري: الطَيْجَنْ والطاجن: 
الطابق يُقلى عليه» وكلاهما معرب» لان الطاء والجيم لا يجتمعان في أصل كلام العرب. 
م غير أن الزببدي قد بين بانه فارسي» فقال: ' الطاجن كهاجر َة في الطاجن 
كصاحِب وَهُوّ مُعرَّبً فارسيثه تابه. والطياجين جَمْعٌ طَيْجَن» وهي الطواسين" وبهذا 
لم أجد من يثبت بآن هذه اللفظة يونانية بل كما بينها صاحب التاج بآنها فارسية ... 


الطلسم 

ومعنى الطّلسم عقد لا ينحل» وقيل مقلوب اسمه أي المسلط لأنه من القهر 
والتسلط. ونقض هذا الكلام شهاب الدين الخفاجي في شفاء الغليل حيث قال:طلسم 
لفظ يوناني» م یعربه من يوثق به» وكونه مقلوباً من مسلط وهم لا يعتد به. والطلسم 


(1)العامية والفصحى في القاهرة والرباط » مجلة التاريخ العربي: ج/ 4206. ( نقلا عن المكتبة الشاملة 
الإصدار الأول). 

(2)معجم ديوان الأدب: 1/ 344. 

(3) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 6/ 2157- 2158 » وينظر: لسان العرب: 13/ 264. 

(4) تاج العروس: 35/ 347. 
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ابرا له هر اى شا ف ا ا واو عل رف 
مله كيفية تمزر a O‏ 
الكؤن والفساد واختلف في معنى الطلسم وَالْمَشهُور E‏ أن الطل يمَعّنى 
الأأثر فالمَعنى أثر اسم الاني أنه لفظ يوناني ماه عقد لا يلحل” 

تأصیلها 

ل أجد له أصل في العربية أو (طلْسَم) الرَجُل: كَره وجهه. 0 
طلم الرٌجل: كَرَهَ وَجْهه طبه وكذلك: طَرْمَس وطَلْمَس» كما في اللسان. وطَلسم 
الرأجل: أطرق» مثل طَرْسّم» قله الجوهري فِي (ط ر س م) اسيطراداً وأهملّه هُئّا. 
والطلَملم كَسبطر٬‏ وشدد شيځا اللا وَقَال: ئه أغجمي» وڪندي آله عَرَبي: اسم لسر 
الكثوم وقد كر استغْمَال الصوفة في كلأمهم ققولون: مر مُطلْسَم» واب مُطلْسَم وذات 
مطلسب وال لمع طلاسم. »غير آن هناك من يبن بان اللفظة بونانيةة فقيل: '(الطلسم) (في علم 
السحر) خحطوط وأعداد يزعم كاتبها أنه يبط بها روحانيات الْكواكب العلوية بالطبائع السفلية لجلب 
مَحبوب أو دفع أذى وهو لفظ يوناني لكل ما هُوّ غامض مبْهّم كالألغاز والأحاجي والشائع على 
الب طلسم كجعفر وتال فك طاسمه أو طلاسمه وضحه وَقَسرةٌ (ج) طلا" وهنا ما أكد 
E‏ أن ماده طلسم لفظ ڀُوٽاني لم بره من يوق به: وکوثه مقلوبا من مسلط وهم 
اا وا وا ات ان اا ا 


(1) الألفاظ والمصطلحات المتعلقة بتوحيد الربوبية: 426. 

(2) دستور العلماء = جامع العلوم في اصطلاحات الفنون: 2/ 201. 
(3) مقاييس اللغة : 3/ 459 وينظر: لسان العرب: 12/ 369. 

(4) تاج العروس: 33/ 24- 25. 

(5) المعجم الوسيط :2/ 562 وينظر: معجم الصواب اللغوي: 1/ 509. 
(6) منهاج السنة النبوية: هامش 2/ 194. 
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الفنوص 

الخنوص أو الغنوسيس» كلمة يونانية الأصل» معناها المعرفة غير أنها أخحذت معنى 
اصطلاحيا هو التوصل بنوع وا ل 
يونانية تترجم ب العرفانية» وهي وار وال ل و 
معناها المعرفة ولكنها تطورت حتى صارت تعي التوصل بنوع من الكشف إلى المعارف 
العليا آو تذوق المعارف تذوقا مباشرا بطريقة الكشف وهذا هو معنى الذوق عند 
ا ف الغنوص' أو أالغنوسيس' كلمة يونانية الأصل معناها: المعرفة» غير آنها 
أخذت بعد ذلك معنى آخر اصطلاحياء هو التوصل بنوع من الكشف إلى المعارف العليا. 
أو هو تذوق تلك المعارف تذوقا مباشرا بأن تلقى في النفس» فلا تستند على الاستدلال 
اال ر تأثر التصوف بالخنوصية وهي كلمة يونانية بمعنى المعرفة 


(1)عوامل ومؤثرات في تدوين العقيدة الإإسلامية.ء عثمان جمعة ضميريةء مجلة البيان» العدد (52) : 7. 
(2) دراسات في الأديان اليهودية والنصرانية: هامش 183. 
(4)مدخل لدراسة العقيدة الإسلامية : 66. 


- 121 - 


المعرفة وتطورت الكلمة حتى أخذت معنى اصطلاحياً وهو التوصل عن طريق الكشف 
ولذ وال المار ف ادر نال قادال اران ا 


تاصیلها 
لم أجد له صل في العربية وبهذا يثہبت بان هذه اللفظة يونانية... 


(1) موسوعة الرد على الصوفية: 193/ 27. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
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الفاء 


الفاراقليط 

وجاء في الإنجيل على لسان عيسى عليه السلام : يأتي من بعدي الفاراقليط . 
وهذه كلمة يونانية معناها الحمد . أي أنها مشتقة من أحمد وقد أبوا أن يترجموها في 
النسخة العربية وأبقوها هكذا لكي تظل غير مفهومة للقارئ ولكيلا يعلم من هذا الذي 
سياتي بعد المسيح r‏ » وأ معنى ' الفارقليط ٠‏ كلمة يونانية معناها واحد ما يأتى: الحامد 
TC EEE‏ أوفى إنجيل يوحنا فى الإإصحاح الرابع عشر إن كنتم 
تحبوننی فاحفظوا وصایای» وآنا آطلب من الأب فیعطیکم فارقلیط آخر یثبت معکم إلى 
الأبد 'وهذه كلمة يونانية تعنى الرحيم الذى يدافع الأحزان". 

کما بینه ابن عاشور» فقال: لفظ (فارقليط) وقع في تراجم الأناجيل» وخاصة 
إنجيل يوحنا كَمَّا في طبعة الكتاب المقدّس بعناية (واطس) في لندن سنة 1848. .. وَهُوّ 
لفظ يوناني أصله (باركليتوس) أوله بء فارسية خرجها بين الْبَاء وَالْقَاء. وتاؤه الْماة 
ما ولك اف و 
تاصیلها 
لم أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


(1) ركائز الإيمان: 189. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(2) كشف كذب اللئيم حول الإسلام العظيم: 294. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
(3) نحو تفسير موضوعي: 1/ 459. ( نقلا عن ال مكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(4) التحرير والتنوير: هامش 28/ 186. 
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الفاشري 

أف ش ر: القاشري» أهملّه الجوهري والصاغاني وصاحِب اللَسّان» وَهُو دَواءُ 
نفع لوش الأفعى وسائر اهام ذكرّه الطباءُ هكاء وأنا أخشى أن تكُون كلمة يُوناية 
استعملها الأَطباءُ في كثيهم بدليل أنه لَيْس في كَلَامهم في ف ش ر. والفشَارُ كُراب: 
الذي يله العامة معتى اهڌيان» وكَذا اشير لَيْس من كلام العَرّب» وإمَا هُوّ من 
I‏ 

تاصیلها 

إن هذا الذي خشي منه الزبيدي وذكر بآن الجوهري والصاغاني قد اهملاه قد 
ذكره ابن فارس وبين اللفظة المشتقة منه التي ليست بعربية فقال: الفاشِري: دواءٌ يع 
هش الأفعَى واوام. والفشار: الذي َسَْعْمِلَةٌ العامة معنى المڌيان» ليس من كلام 


ال وها ان هد اة لمم برا وان ف الان رها رة 


Ll. 
٤ رسم النور أو التصوير الشمسي."‎ 


(1) تاج العروس: 13/ 324. 

(2)القاموس الحيط: 456. 

(3) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية)ء للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار » مجلد 18: 33. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 


o 


تاصیلها 


هذه اللفظة اصل في العربيةء قال الخليل: 'فتو: القتي والفييّة: الشاب والشابةت 
والقياس فو فاءً. وفعَل ذلك في فتائة» ممدود مهموز» وجاعة الفكى فنية وفتيان» وئفشّى 
فلان أي َشبَةَ بالفتيان. ويجمع الفكى على الأفتاءء وجمع الفتاة فتيات . والفقية يفي أي 
بين البهم» ويقال: الفتيا فيه كذاء وأهل القن رورو ا فالخلیل لم یبین 
بأنها يونانية او غير عربية وهذا ما يدل على أن اللفظة هما أصلها وجذرها واشتقاقاتها في 
العربيةء قال الزنخشري: ومن الجاز: لا أفعل ذلك ماكر الفتيان . ... وتقول: بارك الله 
في فتوتك وفتائك» وأدام مادام الفتيان بركة إفتائك. وأقمت عنده فى من نهار أي صدرا 
LS‏ أن يقال ني الغمر: هو 
من الصي الغمر. وآفتى الرجل: شرب به. وتقول: غا ا و 
وبهذا يثبت بأآن هذه اللفظة ليست يونانية ولو كانت لبينها العلماء القدماء .. 


فطرسلين: فطراساليُونء بالضم والسّين المهْملة والمثاة التحتية: أَهْمَلَهُ الجماعة. 
وَهُوّ بزرُ الكرفس ال جبلي» E‏ 

تاصیلها 

هذا الذي ذكره صاحب التاج قد سبقه إليه صاحب القاموس: فقال: فطرَاساليُون» 
بالخ والسى ا لمل راا اة بر الك ريس اللي براية ٠‏ > ربدا بيت 
بآن هذه اللفظة يونانية... 


(1) العين: 8/ 137. وينظر: حمهرة اللغة: 1/ 406 وتهذيب اللغة: 14/ 233ء و 
(2) أساس البلاغة: 2/ 7- 8. 
(3) تاج العروس: 35/ 510. 
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الفلسةة 

ألفلسفة كلمة معرّبة عن اليونانيةء فهي لفظ يوناني نشا أول ما نشا في بلاد ا 
هذه الكلمة: (الفلسفة) كلمة معرّبة عن اليونانية» فهي لفظ يوناني نشا أول ما نشا في 
الان و و ا ا ا ارا ی 
الظاهر فَاميدةٌ الْباط ن" والفلاسفة جمع فيلسوف بكسر الفاء» وهي لفظ يوناني مركب 
من مضاف ومضاف إليه» معناه حب الحكمة» فلفظ فيل بمعنى محب» وسوف جمعنى 
الحكمة» وهم يطلقون الفلسفة على من حيط بالعلوم الرياضية» وهي: الميئة واهندسة 
والحساب واللحون eT‏ 

تاصيلها 

قال ابن سيده: 'الفَلْسَفَة الجكمَة أعجمي ر 
الجرجاني قد ذكر غير ذلك» فقال: الفلسفة: التشبه بالإله بحسب الطاقة البشرية؛ 
لتحصيل السعادة الأبديةء كما أمر الصادق صلى الله عليه وسلم في قوله: تخلقوا بأخلاق 
لله آي تشبهوا به في اا ا في حين كد 
ابن فارس على أنها يونانيةء فقال: والقيلسوف: يونانية» أي: مُحِب الحكمة صله فَيلا: 


(1) القاموس الحيط : 1222. 

(2) مصطلحات في کتب العقائد: 94. 

(3) رسائل في الأديان والفرق: 3. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
(4) الدر المختار وحاشية ابن عابدين (رد الحتار): 1/ 43. 

(5) صبح الأعشى في صناعة الإنشاء: 6/ 92. 

(6) الحكم والحيط الأعظم: 8/ 653 وينظر: لسان العرب: 9/ 273 و 

(7) التعريفات: 169. 
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وهو لحب وسوفا: وهو الكمة والاسم: القلسفة» مرک كالحوقلَّة. لل وبهذا 
رشت أن هذه الافظة يونانية... 


قال الخليل: الفَلَج: الماء الجاري من العين وئحوه» وعين فلج» وماء فلَّج.... 
والفلّج في الأسنان: باع ما بين الايا والرّباعيات» وصاحبة أفلج فإن ثَكُلْف فهو 
التفليج. وأما الفرق فسعة ما بين الشنيتين خاصة. والقَلَحٌ في الرّجلين: تباعد ما بين 
القدمين آخرا. وفلاليج السواد: قراهاء الواحدة فلوجة. والفالج: الجمل ذو السّنامين 
الضُخم» من المكرانيّة. والفالج: مكيال ضخم. وفَلَجت الشّيءَ: قسمته. والفالِج في 
E E‏ 
فالخليل على ذلك ل يبين اللفظة المرادة ( الفيلوج)ء في حين بين ابن سلام أصل اللفظة 
بأنها ليست بعربية وإنما سريانية» فقال: في حَديث عمر حين بعث حُدَيْفَة وان حَيّْف 
إلى السواد ففَلَجا الْحزية على أهله. قال الأصْمَعي: قوؤله: فَلَّجَا يعني قسما الْحِرْيَّة 
عَلَيّْهم. قَال: واصل ذلك من الفِلج وَهُوّ الْمكَيال الذي ا E NE‏ 
سرياني يقال لَه بالسريانية: فالغا فعرّب فقيل لَه : فالج وفِڵ” E‏ 
ورجل أفلج وأفجل بمَعْنى وهو المتباعد ما بين الرجلَيْن. فما في الأستان فَلَّا يقال إلا 
أفلج اسان ومفلج الأسكان فتذكر الأستان وامَرآة فلجاء الأسان ومفلجة الأسئان 


(1) القاموس الحيط : 822 وينظر: تاج العروس: 23/ 476» والمعجم الوسيط: 2/ 700. 
(2) تاریخ دمشق لابن عساکر » هامش 51/ 287. 

(3) العين: 6/ 127. 

(4) غریب الحديث :3/ 238. 
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ورجل افلج الأسنان ًا بُد من ذكر الأسئان. وفلج الرجل على خصمه وأفلج إذا ظهر 
عَلَيهِ والمصدر الفلج ويال الفلجة أيْضا. وفرس أفلج: متباعد ما بين الحرقفتين وَهُوّ 
عيب. والفلج: النّهر الصغير. وكل شيء شققته بنصفين فقد فلجته وللِك قيل: فلج 
الرجل إذا ذهب نصفه. ‏ وبذلك فاللفظة ل تكن عربية وهي أقرب بان تكون 
سريانية من أن تكون يونانية كما بين ذلك ابن سلام ... 


فیمیون 
فيميون كلمة يونانية في الأصل حرفت من أصJ Euphemion‏ 
تأصیلها 
م أجد له صل في العربية وبهذا يثبت بأآن هذه اللفظة يونانية... 


الفينيقيون 

الفينيقيون Phoenicians‏ «فينيقي » كلمة يونانية تعني «الصبغ الأرجواني» أو 
«كنعان» بالحورية. ولقد صارت كلمة «فينيقي» مرادفة لكلمة «كنعاني» حوالي عام 1200 
ق. م. وكان الفينيقيون يُسمّون «الكنعانيين»» وظلوا على هذه التسمية حتى العهد 
الروماني» وهذا يعني آنهم كانوا من الساميين وإن كانوا قد امتزجوا بشعوب البحر التي 
أت من إيجة واستقرت في بلادى ". 

تأصیلها 

قال الخليل: فنق: ناقة فَى: جسيمة حسنة الخلق» وبعير فَق» والجميع أفناق.... 
والقينق: الفحل المقرم الذي لا يؤذي ولا يركب. وجارية مفنقة وف: فنقها أهلها فنيقاً 


D. 


(1) حمهرة اللغة: 1/ 487. 


(2) المفصل فى تاريخ العرب قبل الإسلام: 12/ 184. 
(3) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية: 10/ 279 ( بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا). 
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ا ق E a E O a a ok‏ 
خود ا و فال ا ال و ا ق ا 


إذا تت وغل ذلك فالغ لا وجرد فاق انعر وها بجت بانها بايا 


(1) العين: 5/ 177. 
)2( جهرة اللغة: 2/ 966 وينظر: تهذيب اللغة: 9/ 154 والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 4/ 
5 ومجمل اللغة: 706 ومقاييس اللغة: 4/ 454 والحكم والحيط الأعظم: 6/ 448. 
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القاف 


القانون 

القانون كلمة يونانية الأصل» تلفظ كما هى k١٠”‏ وانتقلت من اليونانية إلى 
اللغات الأخرى وهى تعني العصا المستقيمةء فانتقلت إلى الفارسية بنفس اللفظ (كانون) 
بمعنى أصل كل شيء وقياسه» ثم عربت عن الفارسية بمعنى الأصل» ودرج استخدامها 
بمعنی أصل الشىء الذي پسبر عليه أو المنهج الذي يسر جحسبه» أو النظام الذي على 
أساسه تنتظم مفردات الشيء» وتكون متكررة على وتيرة واحدة بجيث تصبح خاضعة 
لنظام اڕ . 

تاصیلها 

بين الكفوي بأن اللفظة سريانيةء فقال: ألقانون: هو كلمة سريانية بمَعّنى المسطرة» ثم نقل 
إّى الْقَضيّة الكلية من حيْث يمرج بها أخكام جزئيات الْمَحكوم عليه فيها وتسّمى يلك الْقَضية 
أصلا وقاعدة» وتلك الأخكام ا وهناك من يؤكد على آنها يونانيةء فقيل: انون الخراج 
أصله الذي يرجع إليه وتبنى الجباية عليه وهي كلمة يونانية معربة. ٠‏ وهناك من يرجح الأمرين 
فقيل: القانون: يوناني أو سرياني مسطر الكتابة. > وهناك من بعد باللفظة إلى كونها فارسية 
أو رومية» فقيل: ' (القانون) مقياس كل شّيء وطريقه (رُومية وقيل فارسية و (فِي 
الاصْطلاح) أمر كلي ينطبق على جميع جزئياته التي تتعرف أخكامها مه وَالأ صل وآلّة 
مو الات لطت دات ارناز غك اكا و ت ان هنال ا 


)1( الإسلام والدستور: 1/ 15. 

(2) الكليات : 734. 

(3) مفاتيح العلوم: 81. 

)4( دستور العلماء = جامع العلوم ف اصطلاحات الفنون: 3/ 39. 
(5) المعجم الوسيط :2/ 763. 
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أولى الأقوال؛ لأن اليونان أسبق إلى اللفظة من الفرس والسريان في بدايات ثقافاتهم 
والاحتفاء بها .. 
«قباطي» - نسبة إلى القبط- علي غير قياس» جمعه «قباطي» - بفتح القاف- أو 
«قباطي» - بضم القاف- كلمة يونانيةء وهي ثياب من كتان بيض رقاق كانت تنسج 
مصرء وهو منسوبة إلى القبط «اء: المعجم الوسيط بتصرف ٣"‏ و (القبط) كلمة يونانية 
الا ي ر فو ا 

تاصیلها 

عند العودة إلى مادة ( قبط) نجد أن الخليل قد بينها وأصلهاء فقال: قبط: القبط آهل مصر 
وبنكهاء والنسبة إليهم قبطي وقبطية ويجمع على قباطي» وهو ثیاب بیض من تان يتخذ صر 
فلما ألزمت هذا الاسم غيروا اللفظ ليعرف» قالوا: إنسان قبطي» وثوب فبْطي. والقبيْطّى: الناطف» 
وا ا ا وات و ا ار ف راک ان وریت غل ا ع ال 
القبط: جمعك الشّيء بيرك قبطته أقبطه قبطا. ويه سمي القباط هتا الناطف الْمَرُوف وهو عَرّبي 
صحيح. والقبط: جيل من الاس E‏ وبذلك فاللفظة اصلها في العربية ولذلك فهي 
عربية ولا تخرج عن عربيتها ... 


(1) مستعذب الإخبار بأطيب الأخبار: هامش 390. 

(2) المعجم الوسيط: 2/ 711. 

(3) العين: 5/ 109. 

(4) جمهرة اللغة: 1/ 358 وينظر: الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 1151ء ومقاييس اللغة: 5/ 
1 ومشارق الأنوار على صحاح الآثار: 2/ 170 والمصباح المنير في غريب الشرح الكبير: 2/ 
488. 
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القرابادين 
القرابادين: لفظ يوناني يُطلق على الَأذوية المركبة. 
تاصيلها 
ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


LD 


قلومسن بضم القاف واللام وسكون الواو وضم الميم في آخره سين مهملة لفظ 
یوناني بمعنی آذان الدب نبات . 

تاصيلها 

أجةاله صل في العريية وبهذا ينبت بان هذه اللفظة برنانة:. 


القلاية 

٠‏ (القلاية) أصلها من السريانية (كلمة سريانية) اشتقها السريان من اليونانية (كلمة 
يونانية) وقال البكري (في معجمه ص369) : إن كانت القلاية مضافة إلى المواضع فإغا 
هو العمر والعمر عندهم اسم ا 

تاصیلها 

فال ابطر الق السرم فال كا ورت اها عند التساوى القلاتة 
وهي تريب کلاذة وهي من يوت عباداتهم. وقالي قلا: مَوْضيع؛ قال سيبويه: هو بمثزلة 
حَمسة حشر" وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية؛ لأنها معربة إلى العريية ... 


(1) دستور العلماء = جامع العلوم في اصطلاحات الفنون: 3/ 49. 

(2) ترویج الجنان بحكم شرب الدخان : 12. 

(3) النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية: 96 ( بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا). 
(4) لسان العرب: 15/ 201 وينظر: تاج العروس: 39/ 345. 
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القمس 

'(القمس) السَيّد الشريف وفي المسيحية أحد أصْحاب الْمَرَّاتِب الكنسية كلمة 
يونانية مَعناهَا الْمّدبر وُو أعلّى من القس (ج) ا 

تأصیلها 

قال ابن دريد: ' وقاموس الْبّحر: مُعظم مائه» وَإِنّمَّا أحذ من القَنْس والقَنْس: 
ا وقال الجوهري: القَمْس: الغوص. والقَماس: الغواص. وقَمَسْةٌ في الماء 
فالقمَس» أي غمسته فانغخمس. وقَمَّس بنفسه» يتعدّى ولا يتعدى. وفيه لخة أخرى: 
أقَمَسّْةٌ ني الماء» بالألف. وقَمَس الولذ في بطن أمّه: اضطرب. وقامَسكُة فقَمَسََهُ. يقال 
فلان قامس حوتاأًء إذا ناظَرَ من هو أعْلَّمٌ منه. والْقَمَس النجم: انحط في ا 
وأكد ابن فارس بأن اللفظة عربية وأن أصل للفظة ( القلمس)» فقال: ' ومن ذلك 
(الْقَلَمَس) : السَيّدُ. وڌا مًِا زيدت فيه اللا وهو من الْقَنْس والْقامُوس» وهو مُعْظَُّ 
الاب شب بقاموس البخر ٠‏ وبذلك فاللفظة ها أصل في العريبة بهذا يبت بانها 
اھ 

2. القولنج 

وتابع المعلوف كلامه في الرد على زميله محمد عبد الحميد في استعماله كلمات 
(الشتغية) و (الرّثية) و (البخق) الذي أطلقه على (الغلوكوما) وليست هي الداء الوحيد 
الذي يذهب البصر والعين منفتحةء فضلاً عن البخق في بعض كتب اللغة: العور أو 
أقبحه» و (القولنج) ولا أدرى لاذا نفضل كلمة يونانية الأصل على التسمية العربية الشائعة وهي 
(الانسداد المعوى)ء وهي تؤدي المعنى تاما. ولو سلمنا باستعمال القولنج (وهو مرض مبهم كان 


(1) المعجم الوسيط: 2/ 758- 759. 

(2) حمهرة اللغة: 2/ 1206. 

(3) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 966. 
(4) مقاييس اللغة: 5/ 116. 
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يريد به أطباء العرب واليونان ما يصيب البطن أو القولون من الأوجاع)ء فماذا نسمي انسداد 
القناة الدمعيةء وانسداد القناة الصفراوية؟ ولا أفضل من ترهمة ١0نامنراءط0‏ بالانسدافى 
Rentention‏ بالا حتباس» و ress101مSup‏ بالانقطاع e‏ 

تاصیلها 

لإ أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانيةء و( القولنج) يقال 
إنه فولّنج [مفرد]: مرض مِعَوي موم يصعب معه خروج البراز والرّيح» وسببه التهاب 


و و 


ا 


(1) الجهود اللغوية في المصطلح العلمي الحديث: 96. 
(2)معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 1874. 
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الكاف 


كاثوليك 

آما الكنسية الخربية اللاتينية فتسمى ب: الكنيسة البطرسية - نسبة إلى بطرس رئيس 
الحواريين - الكاثوليكية (نسبة إلى كاثوليك )C۸1۳۸11Q۴‏ وهي كلمة يونانية ومعناها 
العالمي أو العام. (وهو اصطلاح استخدمته الكنيسة في القرن الثاني الميلادي) . ويرأسها 
البابا بالفاتيكان في روما. ويعتقد أتباعها أن الروح القدس منبثق عن الأب والاإبن معاً. 
وبالمساواة الكاملة بين الأب والابنء وإباحة الدم والمنخنقة واستخدام الفطير بدلاً من 
الخبز في العشاء الرباني» وتتميز الكنيسة الكاثوليكية بعدة سمات بارزة» منها: استعمال 
اللغة اللاتينية. والبخورء واتخاذ الأيقونات والمصورات البارزة» والتقويم الخاص وغير 
ذلك. وينتشر أتباعها في معظم بلاد العام ما ها من النفوذ والمال ". 

تاصیلها 

عند العودة إلى الجذر (كثل) لم أجد للفظة دور في المعاجم العربيةء قال الخليل: 
الكوثل: فوعل من الكثل» وهو مؤخر السفينة يكون فيه الملاح متا وتان 
الأزهري» فقال: ' وَقّال الليْث: الكوئل: مُؤخر السَفِيئةء وَفِي الكوئل يكون الملحون 
وأداتهم» ...وقال أو عَْرو: المرًئحة: صدرٌ السفينةء والدوطيرة: كوئهًا. وقال أبُو عبيد: 


َه فص و رور ر e ۰ ۰ LD»‏ » 
الخيزرانة: السكان وهو الكوئل ٠.‏ وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية... 


(1) تخجيل من حرف التوراة والإنجيل: 1/ 483. 

(2)العين: 5/ 349. 

(3) تهذيب اللغة: 10/ 103. وينظر: الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 1809ء ومجمل اللغة: 
9 لسان العرب: 11/ 583. 
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وكائوليك [مفرد]: اسم شامل للمسيحيين التابعين لبابا روما رأس الكنيسة 
الرومانية أكثر مسيحيي فرنسا من الكائوليلك '. 


أما لفظ كنافة فلم يذكره أحد من أئمة اللغة. ولا تجد في الألفاظ اللغوية ما يصلح 
SE E‏ 

تاصیلها 

في مادة ( كنف) قال الخليل: كنف: الكتفان: الجناحان.... وكفا الإنسان: جانباه 
[وناحيتا كل شيء: كتفاه] . ويقال: كمه الله أي: رعاه وحفظه. وهو في حفظ الله 
وكَفِه» أي: حرزه [وظله» يَكمُهٌ بالكلاءة وحسن الولاية] . والكنفا: وعاء طويل 
لأسقاط التجار ونحوه. وقالوا: الكنف: الزنفليجة وقال عمر لابن مسعود: كنيف ملىء 
علماً. وناقة كوف: وهي الى تكتنف في [أكناف] الإبل من البردء أي: تستتر. واشتقاق 
الكنيف كأنه كف في أستر النواحي. وأكناف الجبل أو الوادي: نواحيه» حيث تنضم إليه. 
الواحد: كنفً. ويقال للإنسان المخذول: لا َكَنْفُةٌ من الله كانفة. (أي: لا تحجزه). 
وتکنّفوه من کل جانب» آي: احتوشوه. والإکناف: الإعانة أكقعه: أعض "ك :.. 

وبذلك فلا وجود للفظة في المعاجم العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية» و 


4 


كنافة [مفرد]: حلوى ثتّخذ من عجين القمح» تجعل على شكل خيوط دقيقة ويتم 


(1)معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 1889. 

(2) شهر الكنافة والقطايف» للأستاذ محمد سيد كيلاني» مجلة الرسالة العدد 139» ج/ 888 : 14ء 
بترقيم الشاملة آليا. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(3) العين: 5/ 381- 382 وينظر: الجيم :3/ 149ء وتهذيب اللغة: 10/ 152. والصحاح تاج اللغة 
وصحاح العربية: 4/ 1424ء ومقاييس اللغة: 5/ 142. 
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إنضاجها بالسّمن في الفرن ونحوه» ثم يضاف إليها السكر الْعمّدء وأكثر ما تؤكل غالبًا ني 
LD... ۴‏ 
سهر رمضان. 0 


کیلو 

کلم (کیلی) كله بر اة اها ل(آ) 

تاصيلها 

قال الخليل في مادة (كيل): كال البر يكيل كَيْلاً. وار مكيل» ويجوز في القياس: 
مَكَيُول» ولغة بني أسد: مَكول وهي لغة رديئة ولغة أردا: مُكال. وا مكيال: ما يكال به. 
واكَلْت من فلان» واكَلْت عليه. وكِله طعاماًء ( آي: كلت له) . والكيْل: ما يتناثر من 
الزند. والفرس یکایل الفرس [إذا عارضه وباراه] کآنه یکیل له من جریه مثل ما یکیل له 
الآخر. وكايلت بين أمرين» أي: نظرت بينهما أيهما الأفضل. وتقول: أكلْت الرجل» آي 
اک و کا فول ی ر ا عا ال و 
غرابة من اللفظة أن تؤخذ من العربية إلى اليونانية فا لمكيال موجود في العربية وكذا الكيل 
ومنه الموازن بين الفرسين إذا تبارى» وقال الجوهري: ' الكيْل: الإكيال. والكيْل: مصدر 
كلت الطعام كَيْلاً ومَكالاً ومَكيلاً أيضاء وهو شاذ لان الملصدر من فعل يفعل مفعل. 
يقال: ما في برك مكال» وقد قيل مكيل عن الاخفش. والاسم الكيلّةء بالكسر... ويقال: 
کلته» بمعنی كلت له. قال تعالى: (وإذا كالوهُم) آي كالوا هم. واكتلت عليه: آحذت منه. 
يقال: كال المعطى واكتال الآخ. وكيل الطعام على ما م يسم فاعله» وإ شئت ضممْت 
الكاف. والطعام مكيل ومكيول» مثل خيط وخيوط. ... وكايلته وتكايلناء إذا كال لك 


D" 


)1( معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 1963. 

)2( هذا القول قاله الطنطاوي في كتابه الذكريات: 1/ 21 نقله عنه: ضيدان بن عبدالرحن اليامي» 
وبثه في رشيف ملتقى آهل الحديث:ج/ 134: lI.145رlط: http://www .ahlalhdeeth‏ 
nصت.‏ ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(3)العين: 5/ 406- 407. وتهذيب اللغة: 10/ 193. 
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وكلْت له» فهو مُكايلٌ بلا همز. وقوهم: ' لا كايْل بالدَم أي لا يجوز أن تقل إلا ثارك ولا 
تعتبرٌ فيه الُساواة في الفضل إذا م يكن عَيْره. وكال الرَنْدٌ يكيل إذا م يُخرج ناراً. والكيُولٌ : 
ا ومنه '( الكيلو) كلمة إذا أفردت دلت على ألف وتركب مَع غيرها مشل 
امتر والجرام فتعنى ألفا منْهُّمًا يقال كيلو متر وكيلو جرام ويُقَال عشرُون كيلو مترات وئلائة 
EG‏ امات ى و الكيلي: ما یکون بیان مقداره ا وبذلك فللفظة أصل في 
العربية كما ها اشتقاقاتها المستعملة معانيها المختلفة فهي عربية .. 


الكيموس 

٠‏ واعلم أن الطعام الذي تم هضمه في المعدة» وسار منها إلى الاثني عشري يسمي 
الوس رفن كه نات ماعا ال 

تاصيلها 

بين الأزهري بأن ( الكيموسات) يونانية وأنه لا يوجد في كلام العرب ما يقابلهاء فقال: 
كمس: (قلت) : م أجذ فيه من مَحْض كلام الْحَرّب وصريه شيا E‏ 
الكيْمُوسات: لها الطباة SS‏ و ا 
الأثبر: في حَديث فس [في] تمجيد الله على «لَيْس ا ASUS‏ 
عازه عن الْحَاجَة إلى الطْعام والغذاء. والكَيمُوس فِي عبَارَة الأَطبًاء: هُو العام إذا 
اا ا ر و ا و اا او 2 


(1)الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 1814. 

(2)المعجم الوسيط: 2/ 808. 

(3) معجم لغة الفقهاء: 386. 

(4)مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( عحاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور محمد 
توفيق صدقي» مجلة المنار» جلد ( 18) : 193. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(5) تهذيب اللغة: 10/ 51. 

(6) النهاية في غريب الحديث والأثر: 4/ 200. 
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وأيدهما الرأي ابن منظورء فقال: كمس: كامس: مَوْضيع... في حديث فُس في جيد 
NE SS‏ عِبارة عن الْحَاجَة إلى الطْعَام 
وال والكَيْمُوس في عَبَارَة الاطبًاء: هو ر الطْعَامُ إذا الْهضَم في الْعِدة قبل أن يُنْصَرف 
ها وسر دما ووه يشا الكوش قال ابو مَنْصور: لم أجد فيه من كلام العَرَبٍ 
اأْمَحْض شيْئًا صَحِيحًاء قَال؛ وأما قول الأطباء ِي ي الكيْمُوسات وَهِي الطْبَائِمٌ الآربع 
فكانها مر عات البوناين) وبهذا ثبت بان هذه اللفظة يونانية .. 


الكيمياء 

والكيمياء لفظ يوناني بمعنى ای وإنكار الكيمياء وهو لفظ يوناني معناه 
الحيلة أو عبراني وأصله كيم يه بمعنى أنه من الله تعالى أو فارسي وأصله كي ميا ععنى 
E IS a‏ 
الزجاج بل ا جماعة أ کک ٤ a‏ مُعرّب الجواليقي: 

O 

بی اطا TS‏ 

تأاصیلها 

في مادة ( كمي) قال الخليل: كَمَى الشهادة يكميها كَمْياًء أي: كتمها. والكيي: 
الشجاع» سمي به» لأنه يمى في السلاح» أي: يتغطى به. ولَكَمَنْهُم الفتنة إذا 
a‏ وأضاف ابن سیده قوله: والکيمياء: مَعرُوفة» أحسبها عجمية» وَل اآذري 


(1)لسان العرب: 6/ 197. 

(2) حاشيه الشهاب علي تفسير البيضاوي =عنایه القاضي وكفاية الراضي: 7/ 86. 
)3( روح المعاني: 10/ 320. 

(4) تاج العروس: 33/ 387. 

(5) العين 5/ 419. وينظر: أساس البلاغة: 2/ 147. 
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أذري أهِي فغلياء ام فيعلاء؟؟"» غير آن الزبيدي قد بين بأنها لفظة عربية ولكن لا 
يعرف اشتقاقهاء فقال: والكيمياءُ بالكسر) مَعْرُوف مثل السّيمياء» كا نص الجوهري» 
واخٿَلِف فيهاء فقيل: هي لفغ رة ولا يُذرَّی مِم شتی فَإِن كانت من هتا اكيب 
فأصل الكوْم : لظم في کل شي فسني حا العِلْمٌُ به إكونه عَظيم الَنزلة بعيد الالء 
وقيل من الاكتمَاء ء وهو الاختقاء وأشار لَه الرشيد الستوي في شرح مقامته الحصِييية 
وحق أن بتكن لها هذا الاسم وال الصُمَدِي في شرح اللأمة: : کي مياء آي: :مکی 
ئجيءٌ» على وجه الاستبعاد قُمَحَله ذا في الْعتَلَ٬‏ وقد جرم به الإمامٌ اليوسي» وسيأتي 
للمُصتّف في ك م ي مره أخرى» وقيل: هي معَرَبَة أصْلّه: كيم مي يايد أي: من الذي 
يده أو يُحَصله» ثم اختُصر في الاصطلاح الخحاص a‏ غير أن السيوطي قد تابع ابن 
سيده بانها ليست عربية» فقال: ۾ ججيء على فعلياء إلا کيمياء وهو معرب» وسيمياء وهي 
الي را وف ال اا0 اا ت ان اال را 
وهناك من يبين بآنها على أنواع» وهي: كيمياء السعادة: تهذيب النفس باجتناب الرذائل 
وتزكيتها عنهاء واكتساب الفضائل وتحليتها بها. كيمياء العوام: استبدال المتاع الأخروي 
الباقي بالحطام الدنيوي الفاني. كيمياء الخواص: تخليص القلب عن الكون باستئثار 
ا 


(1)المحكم والحيط الأعظم: 7/ 117. 


(2)تاج العروس: 33/ 386. 
(3) المزهر في علوم اللخة وأنواعها: 2/ 71. 
(4)التعريفات: 189. 
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اللام 


اللعة 

زعم بعض الحدثين كحسن ظاظا (ت 1420 ه)» وغيره أن (اللغة) كلمة يونانية 
المنبت› اصلُها 155 

تاصیلها 

للغة أصل في العربية وهذا الذي زعم أنها لفظة يونانية زعمهم باطل» فقد قال 
الخليل: ' لغو: اللغة واللغات والُلغون : اختلاف الكلام في معنى واحد. ولغايلغو 
[لغوأً]ء يعني اختلاط الكلام في الباطل..» فالغليل عندما بين اشتقاقات اللفظة ! 
يذكر بأن أصلها غير عربي» وبين الجوهري أصلهاء فقال: واللغة أصلها لخى أو لغوء والهاء 
عوض» وجعها لغى مثل برة وبرى» ولغات أيضا. وقال بعضهم: سمعت لغاتهم بفتح التاء 
وشبهها بالتاء التى يوقف عليها باهاء. والسبة إليها لوي ولا تقل لغوى."» فعلى ذلك أن 
اللغة لفظة عربية هما أصلها واشتقاقاتهاء وتعريفها هو: أصوات يعبر بها كل قوم عن 
اغراضهم» وهي 'فعلة ' من لغوت: أي تكلّمت» اصلها: لغوة» ككرة وقلة وثبة» كلها 
اماتا وازات؛ والجمع: لات ولون و وني الجاز قال الزنخشري: ومن المجاز: لغا 
E‏ 


(1) اللخة اشتقاقهاء ودلالتهاء فيصل المنصور › أرشيف ملتقى أهل الحديث - 3 »ج 138: 158 
.http://www .ahlalhdeeth .com‏ 
(2)العين: 4/ 449 وينظر: تهذيب اللغة: 8/ 172. ومقاييس اللغة: 5/ 255 ومجمل اللغة: 810 
وكتاب الأفعال: 3/ 151. 
(3) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 6/ 2484. 
)4( المحكم والحیط الأعظم: 6 62. 
(5) أساس البلاغة: 2/ 173. 
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اللغم 

اللغم : لفظ يوناني بمعنى السرداب أو البلاعة. و اللغميون في الجيش العثماني 
طائفة من الجند يحفرون السراديب تحت القلاع و تحت مراكز قيادة العدو و يشحنونها 
بالبارود ثم رة اوا ادت قوف او ار ا 

تأصیلها 

ا ا ا ی ری ا ی 
بين الجذر اللغوي لاصطلاح لفظة (اللغم)ء وأضاف الأزهري قوله: والَلْعَم: الف 
وتلكْْت بالطيب. وَقالَ اللحياني: لِم فلان بالطب فَهُوّ مَلْغوم: إذا جُعل اليب على 
مَلاغِيه» والَلْعَمٌ: طرف أنفِه» وتلعْمّت الْمَرأة بالطيب تلحماً: إذا جعلت الطيّب على 
مَلاغمهاء والَلْعْمٌ: الم والآنف وما حوهما. أبُو عبيد عن الكسّائي قال: لنت أَلَْم 
ّما ووعَمّْت أغِم وغماً: إذا أحبرْت حبرا ًا تستيقئه. نحلب عن ان الأعرابي قال: 
اللْعَامٌ والَرغ: اللّعاب للْإلسّانء واللُغام: رَد أفواه الإيلء قال: والرُوَالٌ للفرَس. وَقَالَّ في 
موضع: العم الإرجاف الحا واللَعَم E‏ فالأزهري بين أن موضع 
اللخم هو الارجاف الحاد وهذا هو المراد فا معلوم أن اللغم ينفجر بسبب الضغط وكلام 
الأزهري هنا يدل على علم العرب بذلك منذ الجاهليةء وأضاف الجوهري قوله: وقال 
ابن الاعرابي: قلت لاعرابي: متى المسير؟ء فقال: تلغموا بيوم السبت يعنى ذكروه. 
واشتقاقه من أنهم حركوا ملاغمهم به. الكسائي: لغمت ألْعَمٌ لَعْماًء إذا أحبرت صاحبّك 
e‏ وقيل إن '(اللغم) الطيب القليل وقصبة اللْسَّان وعروقه 


(1) معجم الألفاظ التاريخية في العصر المملوكي: 133. 

(2) العين: 4/ 423 وينظر: مقاييس اللغة: 5/ 255 والمحكم والمحيط الأعظم: 5/ 540 وكتاب 
الأفعال: 3/ 120 ولسان العرب: 12/ 545. والقاموس الحيط: 1158. 

(3) تهذيب اللغة: 8/ 137. 

(4) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 2030. 
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والإرجاف الحاد وشبه صندوق أو علبة تحشى بمواد متفجرة ثم يوضع مورا في 
الأرْض فإذا وطئه واطئ انفجر (مج) (ج) ا وني عصرنا استخدم اللخم "كل ما 
يُحشى مواد متفجرة تنفرقع عند مسّه أو بالضُغط عليه أو بتوقيته» وتستخدم لتدمير جنود 
أو سفن أو تحصينات أو معدّات لعدو زرع لَعْمًا- لَْمٌ موقوت اللغم الضّغطي: هو الذي 
ينفجر بضغط الماء الذي تحدثه السفينة عند مرورها- حَقل ألغام: منطقة زرعت فيها 
ألغام- زَرّاعة ألغام: سفينة مجهّزة لزرع الألغام ا وبذلك فاللفظة عربية 


اللنتانيوم 

اللنثانيوم Lanthanum‏ اللنثانيوم عنصر فلزي ناعم» أبيض فضي» يفسد بسرعة 
عند تعرضه للهواء. ويوجد اللنثانيوم في خامات الأرض المعدنية النادرة مشل المونازيت 
والباستنازيت» ويمكن إنتاجه أيضاً ني ا مفاعلات النّوويّة بوساطة انشطار اليورانيوم أو 
الثوريوم أو البلوتونيوم. وكان الكيميائي السويدي كارل موساندر آوّل من تعرّف على 
اللنثانيوم في عام 1839م. واللثانيوم كلمة يونانية معناها المختبى أو E‏ 

تاصیلها 

لم أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بآن هذه اللفظة يونانية... 


(1) المعجم الوسيط: 2/ 830. 
(2) معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 2019. 
(3) الموسوعة العربية العالمية / 1. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
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اللوغوس 

عرف اللوغوس بأنه كلمة يونانية تعني الكلام أو المنطق أو العقل 

تاصیلها 

N REE A A EOD EG 
وكذلك اللص. والغواس: السريع الأكل» الخفيف. واللْعَس: سرعة الأكل. وطعامُ‎ 
لوس ل فهر وار ارف من ااه ااال و اراي‎ 
للفظة من غير ان يبين اللفظةء وقال ابن منظور: اللْغْوَسَّة: سُرعة الأكل وتخوو.‎ 
واللغوّس: السّريع الأكل. واللْغْوّس: الذئب الشره الْحريص وَالْعيْنُ فيه لَعةٌ ... وَوفْبُ‎ 
لوس ولص لَغْوّس: خثول خبيث. واللْطْوس: عَشبة مِنَ الَزْعى؛ حَكَاهُ أبو حَنيفة قال:‎ 
واللذرّس أيضاً الرُقيق الْخَفيفة من البات؛ ... وشغأه عي لعاعَةٌ فوس وَهُوَ ت‎ 
ناعم ريّان» وقيل: اللَلْوّس عشب لين رطب يُوْكل سَريعا. وخم ملَفْوّس ومَلْعُوس:‎ 
ار لم ينضج. ابن السكيت: طَعامٌ مُلَهّوج وموس وهو الذي لم بنضج. فالخليل‎ 
من جاء بعده لم يبينوا المصطلح (لوغوس) وعند علماء التاريخ يتبين بأنه مصطلح يوناني‎ 
اسم احد الملوك اليونان)ء قال الطبري: ولا مات الإسكندر عرض الملك من بعده‎ ( 
على ابنه الإسكندروس. فأبى واختار النسك والعبادةء فملكت اليونانية عليهم- فيما‎ 
قيل - بطلميوس بن لوغوس» وكان ملكه ثمانيا وثلاثين سنة» فكانت المملكة آيام‎ 
اليونانية بعد الإسكندر وحياة الإسكندر إلى أن تحول الملك إلى الروم المصاص لليونانيةء‎ 
ولبني إسرائيل ببيت المقدس ونواحيها الديانة والرياسة على غير وجه الملك إلى أن خربت‎ 


(J 


(1) مصطلحات النقد العربي السيماءوي : غير مرقم. ( نقلا عن المكتبة الشاملة اللإصدار الأول) » 
وهو ضمن موقع اتحاد الكتاب العرب على شبكة الانترنت ۳.0۲9 4۷1-04. ۷۷W‏ 

(2) العين: 4/ 378 وينظر: تهذيب اللغة: 8/ 69. 

(3) لسان العرب: 6/ 208. 
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بلادهم الفرس والروم» وطردوهم عنها بعد قتل بحيى بن زكرياء م وبهذا ثبت بان 
هذه اللفظة يونانية... 

ليثي: ١۲1ء1‏ ليثي كان أحد الأنهار الخمسة في العام السفلي الذي تحكي عنه 
الأساطير الإغريقية والرومانية. وكلمة ليثي كلمة يونانية تعني النسيان. وتحكي الأساطير 
الرومانية والإغريقية أن الشرب من هذا النهر يجعل أرواح الموتى تنقمص أجسادًا جديدة 
تجعلها تنسى ما حدث هما في حياتها السابقة في العام السفلي. ومن ثم فإن هذه الأنهار 
الخمسة تشكل حدودا فاصلة بين أرض الأحياء وأرض ا 

تاصیلها 

قال الخليل في مادة ( ليث) : ' ليث: ليث الرّجل» إذا صار لَييِي الهوّى» يعني: بني 
لْث» وليّث مفلّهء... ولايشت فلاناًء إذا زاولته مزاولة اللْيْثٍِ من الوا 
فلا يوجد في کلام الخلیل ما يدل على استغرابه من الكلمة كما لا يوجد بيان له بان 
اللفظة ليست عربية» وهذا مقطع من كلام الأزهري قال فيه: 'لَيْث: تعلب» عن ابن 
الأعرابي: الألبث: الشجاع» وجعه: لبث. والليث: الأسذ؛ وجعه: أيُوث. وينو لَيْث: 
حي من كنانة. وَلَليّث فلانء إذا صار لبي ا هرى. وكذلك: لَيّث. قالّه ابن الْظَقر؛ ... 
قال: ويّقال: لأَيشْت فلّاناء إذا زاولته مُراولة اللْيث؛ ... أبُو عبيدء عن العَدوي: اللْيث هو 
الذي أذ التباب» وهو أصغر من العَنكبُوت... ويْقال: يجمع (اللّيث) : مَليفة» مغل: 
مَسيفة ومشيخة؛... وقيل: الليث في َة هُدَيْل: اللْسِنْ الجدل. وال عمرو بن بُحر: 
الليث: ضَرب من العناكب. قال: وَلَيْس شيءٌ من الدواب مثله في اليذق والخفل ... 


(2) الموسوعة العربية العالمية / 1. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 
(3) العين: 8/ 240. 
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وسُرعة القطف والُداراةء لا الكلب وَلًا عاق الأرْض ولا القَهْد ولا شّيء من ذوّات 
الآزبع» ... وترى من شيا م كره في فيد ... لوث: تعلب» عَن ابن الأعرابي: اللوّث: 
الطْيْ واللوث: اللي واللُوْث: اشر واللُرْث: الجراحات» واللّوْث: الُطالبات 
بالأحقادء واللُوْث: تريغ اللّقمة في الإهالة. سّلمةء عن القَراءء قال: اللُوَاث: الدقيق 
ِي يَُرَ على الوان لعلا يصق به ... "> فالأزهري ضا م يبین ما يدل على آن 
اللفظة ليست عربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة ليست يونانية بل هي عربية ويقصد بها 
الت 


(1) تهذيب اللغة: 15/ 92 وينظر: احكم والحيط الأعظم: 10/ 192 و أساس البلاغة: 2/ 189 
ولسان العرب: 2/ 188 والقاموس الحيط: 176. 
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اليم 


ماجستوس 

مؤني ماجستي در. ( أصله: ماجستوس» هو لفظ يوناني ومذكر» معناه: البناء 
اکر اخ 

تاصیلها 
الخليل: مجس: الج س شو الخو ومَجَسوا أولادهم» sS‏ 
الأزهري قد بين بآن لفظة ( الجوس) معربةء فقال: جس: في الحديث: (كل مولو ديول على 
ا کے کر ا ماه ألما يعلّمانه دين الجوسية. الَجُوس: جَمْعُ 
٢‏ و لو رورو Sa-t ٤‏ * و ر ٤ ۰ ۰ Ly‏ 
الَجُوسي» وهو مُعرب» أصله: مج قوش» وکا رجلا صغیر " ٤‏ في حين بين ابن فارس بان 
ل جو ا ق ا 

چوس دارسي ي ج یں در دعر ت 
فارسيةء وهي فقولا هَولَاءِ المَجُوس. يقال : مَجُس لجل إذا صَارَ ا وبهذا 
لا نستبعد أن تكون لفظة ماجستوس لفظة يونانية... 


(1) كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون: 2/ 1594. 

)2( العين: 6/ 60 وينظر: الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 977» و 
)3( شرح صحیح البخاری لابن بطال: 3/ 340 والاستذكار: 3/ 98. 
(4)تهذيب اللغة: 10/ 317. 

(5) مقاييس اللغة: 5/ 298. 


e 0 


المايكروبات 

لفظ يوناني معناه حرفيًا الأحياء الصغيرة» يطلق في الاصطلاح على الأحياء 
الأولية التى تتركب في الغالب من خلية واحدة» وعبر عنها المنار بالينة والجن - بالكسر 
فیهما - لدلالة اا غا اا 

تاصیلها 

ل أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


المتر 

لما كانت معرفة مقادير الأوزان والمقاييس والكيول على وجه الضبط والتدقيق لا 
تتم إلا بتطبيقها على أشهر مقياس في العالم؛ فقد رأينا أن نحرر الأوزان الحلبية ومقاييسها 
وكيوطهما على المتر الفرنسوي الذي هو غاية بالضبط والتحرير. وهو كلمة يونانية معناها 
المقياس» قالوا إنه يساوي جزءا من عشرة ملايين جزء من ربع حيط دائرة الأرض الذي 
N TST‏ 

تأصيلها 

قال الخليل: ألَثر: السَلْحٌ إذا رمي به. ولتار إذا قدحت رايتها تتمائر آي ساق" 
فالخليل ربا قصد بالسلح آي كالسيف والرمح إذ من طبيعة هذين السلاحين يكونان 
أطول من الذراع المغتوح أي الممتدء ومنه قيل: ويْقًال: امتر الْحّبل إذا امسَدّ. ومترته أنا 
مترا إذا مددته.» وأكد الأزهري قول الليث عن الخليل» فقال: قال اللْث: المرً: 


)1( مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ) عحاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقى» مجلة المنار» مجلد 18: هامش 433. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(2) نهر الذهب فى تاريخ حلب: 1/ 89. 

(3) العين: 8/ 119ء وينظر: لسان العرب: 5/ 158 وتاج العروس: 14/ 87. 

(4) جمهرة اللغة :1/ 395. 
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السَلْحٌ إذا رمي به. قال: والنَارٌ إذا قدحت رَأيتها تكمائر. قلت: َا حرف ل أسمع يه 
لرا وأضاف الجوهري قوله: وقد مرت الحبل» أي مددته. وربُما کي به 
عن اليضاع. ومتَرَ پِسَلْحهِ» إِذا رمی به» مثل متّح. والثر: لغة في البثر»ء وهو ال 
ومن الحدثين من يبين بأن الحبل الممتد عند القدماء هو الذي يساوي متراء فقيل: الشيء 
مترا قطعه وَالْحبل وتحوه مده والشيء قاسه لے "ل وبهذا فالافظة عربية حضة ... 


المجسطي 

كلمة يونانية معناها الترتيب وهو كتاب ألفه بطليموس الفلوزي الحكيم» يذكر فيه 
القواعد التي يتوسل بها في إثبات الأوضاع الفلكية والأرضية بأدلتها التفصيليه» وقد عربه 
حنین بن إسحاق ٩"‏ . 
تاصیلها 
ل جد له صل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونائية... 


المتل 

'المخل: خحشبة مدورة أو مثمنة تحرك بها الأجسام الثقيلة بان يحضر تحت الشيء الذي يجحتاج إلى 
تحريكه ويوضع فيه رأس ال مخل ثم يكبس الرأس الآخر فيستقل الجسم الثقيل ... 

a 


(1) تهذيب اللغة: 14/ 199. وينظر: مقاييس اللغة: 5/ 293. 
(2) الصحاح تاج اللخة وصحاح العربية: 2/ 811. 
(3)المعجم الوسيط :2/ 852. 

)4( أججد العلوم» هامش ص: 98. 

(5) مفاتيح العلوم: 269. 
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تاصیلها 

في مادة ( خل)ء قال الخليل: 'الاختلال من الخل الذي بَحَڎ من عصرر العنب 
والتمر. والل: طريق نافڈ بين رمال متراكمة» سمي به» لأنه يكَخَلَل» أي: ينفذ. وا حل في 
العنق: عرق متصل بالرأس ... والخل: الثوب البالي إذا ريت فيه طْرُقا. وحَلَلْتٌ الثوب 
ونحوه أخُلّه بخلال» أي» شككته بخلال» والخلال: اسم خشبة أو حديدة يُحَلٌ بهاء والحَل: 
خلول الجسم» > أي: تغيره وهزاله... واخثللت: افققرت. واحمَلَلْت إلى رؤيتك. آي: 
اشكقت. والةٌ من الثبات: ما ليس بحمض... وخَلَمُّه بالرمح واختللته : طعتته به. 
واحلّة: الخصلة والجميع: الخلا والكلات. واللّة: المراة يخالّها الرجل. والّة 
والُلآن: جماعة الخليل. وخاللته مُخالَةَ وخلالاً والَة: الاسم. وفلان خلّي» وفلانة: 
ځلتي. منزلة: بي وجبتي. وال الرجل الخليل. واخلاَل: لبلح» بلغة أهل البصرة 
وهو الأخضر من البسر قبل أن يُشَقَح (4» الواح خلال ال اة دة وا 
جَفنْ السيف الُعَشي بالأدي ا الخلَل. والمخلخل: موضع ا فالخلل ۾ 
يورد اللفظة بل أورد الكثير من مشتقات جذرهاء بل أن اللفظة بحد ذاتها تكاد تكون 
مهملة عنده وهذا ما به الأزهرزي: فقال: ‏ خل: أهملة اللنت. :وروئ أو الاش عن 
ابن الأعرابي _ قال: الْمَاخل: الْهّارب. قلت: وكذلك الاخ كأئه فلب عَنة والخافل. . 
رقاو و ادو ر ارا ای ا ف ا عو و 
اليونان أو غيرهم فقد أورد اسم الفاعل ( ماخل) وهذا ما يفيدنا بأن اللفظة قد تكون 
قربة من ذلك» وبذلك بينها ابن سيده فقال: ' واَلَةً: الْحَاجة والفقر وَقَالَ اللحياني: به 
حل شديدة أي خصاصة» وحكى عن الْعَرّب: الله اسده خَله وَفِي الْمفل: "اة 
دعو إلى اة السلة: السرقة وقد حل الرجل وأخل به» ورجل مُحَل ومُختَلٌ وخليل 


(1) العين: 4/ 139- 141. 
(2)تهذيب اللغة: 7/ 182. 
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وأخل: معدم قر ا فقول ابن سیده ( رجل خل) یکفینا بالقول بان اللفظة 
عربية وها أصلها واشتقاقاتها... 


المعزی 

كلمة المعزى التي في الطبعات الحديثة للكتاب المقدس أصلها مترجم عن كلمة 
يونانية لفظاً ومعنى وهي أ باراكليتس ' ومعناها المعزى» وليست ' فارقليط أو ' بارقليط ' 
التي معناها الحماد والحامد... والتي يتمسك بها ا 

تاصیلها 

في ( معز) قال الخليل: 'الْعَرُ اسم جامع لذوات الشعر من الغنم. قال الضرير: 
الْعيرٌ والْعْرُ والماءز واحد» والمعئى جاعة. ويقال: مَعيز مشل الضّئين في حاعة الضّأن› 
والواحد: الماعز والأنئى ماعزة ... ورجل ماعرٌ: شديد عصب الخلق. ما أَمْعَرَه» أي: ما 
أصلبّة وأشَدَه. ورجل معز أي: شديد الخلق والجلد. والاَمْعَرٌ والْعْزاءُ من الأرض: 
الحزنة الغليظة» ذات حجارة كثرة» ويجمع على معز وأماعز ومعزاوات. فمن جعله نعتا 
ال للم ى تى لار كر ال 2 ب رالرى ف د 
على الرغم من أنه قد بين أصلها واشتقاقاتهاء وها هو الأزهري قد بين اللفظة بنفسهاء 
فقال: ويْقّال للوّاجد مَاعز. ويجمع مغزى ومَعيزاً وأخبرني الْمُنذِري عن ْلَب عن ابن 
الأعرَابي قال: مِعزى صرف إذا شبْهّت بمفعل. قال وأصله فِعْلى فلا تصرف. قال: وَهُوّ 
المُعتمد عَلَيْهٍ. قال: كلك ديا لا تصرف: لأئها فعْلّى. قلت الْميم فِي الْرَى أصايّة. 
قال: ومن صرف ديا شبّهها بمُعْلّلء والأصْل الا تصرف. ويْقّال: رجل ماعز إذا كان 
حازماً مَانِعا ما وَرَاءه شَهّماًء ورجلٌ ضائن إذا كان ضعيفا أحق. َال ذلك ابن حبيب. 
(1)انحكم والحيط الأعظم: 4/ 515 وينظر: لسان العرب: 11/ 215. 
(2) موسوعة الدفاع عن رسول الله صلى الله عليه وسلم: 8/ 10. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار 


الأول) 
(3) العين: 1/ 366. 
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a AN N OG UEEL 


الجوهري: ويقال: الا معوز السيرّب من الظباء ما بين الثلاثين إلى الاربعين. قال سيبويه: 
معزى منون مصروف» لان الالف للالحاق لا للتأنيث. وهو ملحق بدرهم على فعلل» 
لان الالف الملحقة نجرى مجرى ما هو من نفس الكلمة» يدل على ذلك قوم معيز 
وآريط في تصغير معزى وأرطى في قول من نون. وكسروا ما بعد ياء التصغير» كما قالوا 
دریهم. ولو کانت للتأنيث لم يقلبوا الالف ياء كما لم يقلبوها في تصغير حبلى وأخرى. 
وقال الفراء: المعزى مؤئثة وبعضهم ذكرها > وبذلك فلا شك بان اللفظة عربية إذ ها 
أصلها واشتقاقاتهاء لذلك أستبعد أن تكون اللفظة يونانية أو ما شابه ذلك... 


المغناطيس 

المغناطيس كلمة يونانية مأخوذة من اسم مغنيسيا 14ئ٥٫‏ عة في ليديا بآسية 
الصغرى» حيث وجدت بكثرة أول قطع من الحديد ضما هذه القوة؛ ولكنها وجدت فيما 
بعد کثیرًا في النرویج» والسوید» وبعض بلاد آمريكا ا 

تاصیلها 

قال الجوهري: 'الغطس في الماء: الغمس فيه. وقد غَطْسَة في الماء بَحْطِسُة. . 
والمغنطيس: حجر يجذب الحديد» وهو معرب "» فال جوهري قد بين بانه ليس عربي 
بل هو معرب ولا نعلم عن من تم تعربيه» إلا أن السيوطي عن ابن القطاع قد جاء برآي 
يناقض ما ذهب إليه الجوهري» إذ عد اللفظة عربية وها وزنهاء فقال: ونقل ابن القطاع 
مِغتاطیس على وزن فعلالیل فإن صح کان عربيا وكان ناقضا لقوهم: الخماسي لا يلحقه 


(1) تهذيب اللغة: 2/ 94- 95. 

(2)الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 896. 

(3) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار» مجلد( 18): 33. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(4) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 956. 
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إلا زيادة واحدة: أو يكون شاذا فلا 0 إلا أن الذي أراه على الرغم من أن 
السيوطي قد بين بأنها عربية فهذا مردود؛ وذلك لأن أصحاب المعاجم لم يتطرقوا ها ومن 
تطرق ما هو الجوهري وهو أولى بالرآي الصائب من السيوطي؛ لأنه أقرب إلى عصر آهل 
الباديةء فاللفظة غير عربية بل هي يونانية أولى؛ لأنهم أسبق من العرب بالصناعة 
والاهتمام بأمورهاء ما العرب فكانوا شديدي الاهتمام بأمور الدين والله أعلم. 


مقدونیا 

ولكن اعتراض اليونان على استخدام كلمة مقدونيا باعتبارها كلمة يونانية جعل كثيرًا 
من الدول لا يعترفون بمقدونيا دولة مستقلة. فقد خشيت اليونان أن تبسط الدولة الحديدة يدها 
على منطقة مقدونيا اليونانية في شمالي البلاد. ولا م تنل مقدونيا اعترافا واسعاء فقد تعذر 
انضمامها إلى المنظمات الدولية والاستفادة من الاعدات الافا 2 

تاصيلها 

بين الأزهري جذر المصطلح من غير أن يبين المصطلح» فقال: 'تَحْلّب عَن ابن 
الأعرّابي: القذن: الكفاية والحسْب. قلت: جَعَل القَذْن اسما؛ وأصله من قَوهم: قذني 
ڌا وکڌاء آي: حسي. ومهم من بحذف الئون فيفُول: قدي وكڌلك قطي وقطي. "› 
إلا أنه قد جاء في كتب التفسير بان المصطلح قد يوحي بأنه يوناني» فقد قال أبو السعود: 
الإسکندر بن فيليس بن مصريم بن هرمس بن ميطون بن رومي بن ليطی بن يونان ابن 
يافث ... بن إسحاق بن إبراهيم الخليل (عليهما الصلاة والسلام) كذا نسبه ابن عساكر 
المقدوني اليوناني المصري باني الإسكندرية... قلت المقدوني نسبة إلى بلد من بلاد الروم 
غربي دار السلطنة السنية فسطنطينية الحمية لا زالت مشحونة بالشعائر الدينية بينهما من 


(1)المزهر في علوم اللغة وأنواعها :2/ 41. 
(2) الموسوعة العربية العا ية / 4. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
(3) تهذيب اللغة: 9/ 51 وينظر: لسان العرب: 13/ 331 وتاج العروس: 35/ 528. 
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السافة مسيرة خمسة عشرة يوماً أو نحو ذلك عند مدينة سّيروز اسمُها بلغة اليونانيين 
مقدونيا كانت سريرّ ملك هذا الإسكندر وهي اليوم بلقعٌ لا يقيم بها أحد ولكن فيها 
علائم تحکي كمال عظّمها في عهد عُمرانها» والاسكندر هنا كما بينه المفسرون بأنه ( 
ذو القرنين) قال المراغي: ( ذو القرنين) يرى كثير من العلماء والمؤرخين أنه هو إسكندر 
بن فيلبس الرومي تلميذ أرسطاطاليس الفيلسوف المسمى بالمعلّم الاول الذي انتشرت 
فلسفته فى الأمة الإسلاميةء وقد كان قبل الميلاد بنحو 330 سنة» وكان من أهل مقدونياء 
وحارب الفرس واستولى على ملك دارا وتزوج ابنته» ثم سافر إلى الهند وحارب هناك 
الملوك دوّخ العام وسار شرقا وغربا وغلب ا وبذلك شنت بان 


الموسيقى 

(كالْمُوسيقى) أي كَعِلم الْمُوسيقى بضَمٌ اميم وكسر السّين الْمُهْمَلَّة وَالقَافي 
وهو لَفظ يُوناني مَحنَاهُ تأليف الْألحان (مَوْضُوعة النَعَمْ ويّندرج) عِلْمُ الْمُوسيقى (ئخت 
غل الات وم ررغ آي والعل ان ررغ رالد ب ف الرس اط 
ُوئاني بطق على فون الْعّزف على آلأت الطَرّب. 


(1) إرشاد العقل السليم إلى مزايا الكتاب الكريم: 5/ 241. 

(2) تفسير المراغي: 16/ 12- 13ء وينظر: التفسير القرآني للقرآن: 8/ 700. 
(3)التقرير والتحبير علي تحرير الكمال بن الهمام: 1/ 37. 

(4) الموسوعة الفقهية الكويتية: ج/ 38: 168. 


- 154 - 


تاصیلها 


م أجد له أصل في العربية عند القدماء وقال الحدثين: (لموسيقى) (تذكر وتؤنث) 
لفظ يوناني بُطلق على فنون العزف على آلات الطرب وقال آخر: مُومبیقی» فن 
تاليف الألحان وتوزيعها وإيقاعها والغناء والتطريب بضروب المعازف (تذكر وتؤلث) 
موسيقا راقصة/ هادئة/ عسكريّة/ غربية/ غربي. - أصوات تمتلك إيقاعا وتناغمًا. علم 
الموسيقا: (سق) علم يبحث فيه عن أصول النُغم من حيث الائتلاف أو التنافر» وأحوال 
الأزمنة المتخلَّلة بينها؛ ليعْلَم OEE TOE E‏ 
يونانية؛ لأنها لا أصل هما في المعاجم العربية القديمة ... 


الميطانية ( ۴۲۸۸14 :)M‏ كلمة يونانية تعني تغير الذهن والتوبة» وتستعمل 
ليتورجيًا للإشارة عن الركعة والسجدة. ومن معانيها السجود الكامل إلى الأرض حتى 
a‏ 

تأصیلها 

في مادة ( ميط) قال الخيل: ميط : قوهم: ما زلنا بالمياط والمياط: المياط: الُزاولة 
والمياط: الَيْلٌ. ويّقال: أماط الله عنك الآذى» أي: غَاء. ويقال: أرادوا بالمياط الجلَّبة 
والصُحَب» وبالمياط التباعد ولحي والميل. و فالخليل لم يبين مصطلح (ميطانية)» 
وأضاف الأزهري: أبُو عبيد عن الكسائي: مطْت عَنة وأمَطْت إذا ئَئَحيْت عَنه» وكڌلك 


(1) المعجم الوسيط: 2/ 891. 

(2) معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 2139. 

(3) أرشيف ملتقى أهل التفسير» أ6٠.١كها//:۲.‏ ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
(4) العين: 7/ 464. 
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طت غيري وأمَطتّه أي حينّه. وَقالٌ الأصمعي: فت ناء اما غبْري» ومن قال 
ER O O‏ 
عبيد عن الفراء: تهايط القومٌ تهايُطاً إذا اجكَمَعوا وأصلَحوا أمرهم» وئمايطوا تايُطاً إذا 
تباعدوا وفستّد ما بينهم. وأخبرني المنذري عن أبي طالب التحوي» عن مسلمة قال: 
قولهم مًا زلنا بامياط والمياط قال الفرّاء: المياط أشذ السّوّق فِي الورد» والمياط أشذ 
ارق ا الان نا0 رمن لك باشيء الات نالرت بان ما 
اسم موضع» فقال: (ميطانه) اليطان كميزان موضع يهي لإرسال حَيْل السّباق» فيكون 
غاية في الْمُسابقةء أي وأنزهم» من لأت الجنان أعَلَاهَاء وما نتهي لْهَا الغايات» 
خت ا بكرن و اها اا وا ارا اطا ان الط فاته 
E EE NN OE a NE‏ 
أضيف إليه (الياء والتاء) ليكون مصدرا صناعياء فأاصبحت ( ميطانية)ء فاللفظة على 
ذلك يكون ما أصلها في العربية ... 


میطوطیون 
ميطوطيون وهو لفظ يوناني ومعناه: مصاحب الرب أو الذي جيء بعده في المرتبة. 
تأاصیلها 
م أجد له أصل في العربية عند القدماء وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية؛ لأنها لا 
أصل هما في ا لمعاجم العربية القدية ... 


O 


(1) تهذیب اللغة: 14/ 33. وينظر: الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 1162 و مقاييس اللغة: 
5/ 289. 

(2) تاج العروس: 1/ 67» وينظر: لسان العرب: 7/ 409 والقاموس الحيط: 689. 

(3) الرد على ابن النغريلة : هامش 3/ 65. 
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النون 


الناؤوس 

(الناؤوس) جعها نواويس» ... النواويس مقابر النصارى» والمرجع أن أصل 
الكلمة من اليونانية (كلمة يونانية) ومعناها الميكل والمدفن وغا ذكروه للنصارى (البوق) 
وهو النفير الذي ينفخ فيه ... للعلبكم (كذا) الكندي: زمر النصارى زمرت في البوق. 
بود ا ارو انين كارا يخرن اراق ق جا 

تاصيلها 

بين الزبيدي بان اللفظة من الحتمل (القليل) أن تكون غير عربية؛ لأنه م يصرح 
أهي عربية أم غير عربيةء فقال: ' والَاوُوس: مَقَابرُ الَصَارَى» إن كان عَرَييَاً قَهُوّ فاعُولٌ 
مِلْه» وا لجع وّاويس. واووس الظبّة: مضع قرب هَمَدان. والنَاوُوسة: من فُرّى هيت 
ها ذكرٌ في الفح مَع ألُوس» قله يافوت. وخُضيرُ بنْ ا وتابعه من الحدثين 
غير واحد» فقيل: 'صندوق من خشب أو تحوه يضع اللَّصَارَى فيه جثة الْمَيّْت ومقبرة 
التماری() ارين وبوا بت ان عد الغ برا 


الناموس 

(الناموس) كلمة يونانية معناها أيضسًا (الشريعة) وكانت في الأصل عند اليهود 
الأقدمين تطلق خاصة على سفر الشريعة أو التوراة (وهو المسمى الآن بالتثنية) ولكن 
توسع فيها اليهود المعاصرون للمسيح والذين بعده » وصاروا يطلقونها أيضًا على آي 
كتاب من كتب العهد القديم ولو كان خاليًا من الشريعة كالمزامير ... ومن ذلك نشا عند 


(1) النصرانية وآدابها بين عرب ال جاهلية: 102 بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا. 
(2) تاج العروس: 16/ 586. 
63 المعجم الوسيط: 2/ 962« وینظر: معجم اللغة العربية المعاصرة: 3 2305. 
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أهل الكتاب من العرب إطلاق لفظ ( التوراة) على كتب العهد القديم كلها سواء كانت 
لموسى أو لغيره » وعليه فيجوز في بعض المواضع من القرآن أن يذكر لفظ التوراة بهذا 
الاصطلاح ويريد بها كتابًا آخر من كتب أنبياء بني إسرائيل » فإذا قال القرآن الشريف: 
إن كذا وكذا موجود في التوراة ولم نجده في (سفر التثنية) كان ذلك ممافقد من كتب 
موسى كما سيأتي أو کان موجودا ني كتاب آخر من كتب آنبياء بني إسرائيل الموجودة 
الآن أو المغقودةء فتنبه لذلك تسلم من الط والو رر ". 

تاصیلها 

لصطلح (ناموس) في العربية أصل» وقيل فيه: ' الكّمَس: فساد السُمْن» وفسادُ 
الغالية. وكل طيبٍ وهن تغير وقد فساداً رجا فقد تيس يَلْمَس نَمَساًء والنعت: تيس 
وقد يقال للشعر إذا ا وأصابه دهن: تيس. والتّمس: سَبْعٌ من أخبّث السّباع. 
ونس من الرّجال» خبيث منهم. والنمس: دوابً سود الواحدة: نْسة. والناموس: فثْرة 
الصياد. ولا نزل جبريلٌ على الي عليهما السّلام قيل: جاء الناموس الأكبر الي كان 
يأتي مُوسى عليه السّلام. ويُقال: هو وعاءٌ لا يُوّعى فيه إلا العلم. وناموس الرَجُل: 
E E E RT E‏ 
المستحيل أن يقال لمصطلح الناموس بأنه يوناني؛ لأنه له أصله وجذره في العربية وهذا 
بإجماع أصحاب المعاجم ... 


)1( بشائر عيسى ومد في العهدين العتيق والجديد» محمد توفيق صدقي» ججلة المنارء جلد ( 15): 494. 
( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(2)العين: 7/ 276 وينظر: الزاهر في معاني كلمات الناس: 1/ 369 و تهذيب اللغة: 13/ 16ء 
والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 986 ومقاييس اللغة: 5/ 480 وامحكم والمحط 
الأعظم: 8/ 535. وأساس البلاغة: 2/ 305 و غريب الحديث لابن الجوزي: 2/ 437 والنهاية في 
غريب الحديث والأثر: 5/ 119 ولسان العرب: 6/ 243 و القاموس الحيط : 579. 
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نوتي 
فبعد انتشار الإسلام وثبوت قدمه إذ رأووا في سواحل الشام ومصر سفن الروم 
أرادوا أن يعبروا البحر ليغزوا الجزيرة كقيرس أو سواحل اليونان وآسيا الصغخرى 
فالتجأوا إلى من كان حوزتهم من الروم في الشام والأقباط في مصر ومن نصارى العرب 
في جهات البحرين فتعلموا منهم صناعة السفن كما اخذوا صناعة التجارة؛ لأن إنشاء 
السفن يحتاج إليها لما يدخلها من الألواح والدسر والصواري والجاديف مع هندسة 
أجزائها فعمروا هم السفن وجهزوها لحروبهم في آيام معاوية ودولة بني آمية وفي اللغة ما 
يدل على أصل فن الملاحة الأجني فر اا اطا دة ايا و وة واا ا راف او 
حبشية تثبت حدوث الملاحة في الحقبة الأولى من الإسلام وقد تقلدوا في صنعها صورة 
مراكب الروم واليونان في هيئاتها المختلفة وأجرامها المتباينة فمما استعاروه من اليونانية: 
Up Sa‏ 

تاصیلها 

بين ابن دريد جذر المادة ومشتقاتهاء فقال: نات الرجل ينيت وينوت نوتا ونيتا إذا 
قال من ضف هك برل او مالك ا فل ر اواسات ارمری ورن 
آلوات اروق الب خا ا رف ن اة امل الا راجت 
فالجوهري لم يستغرب من أمر اللفظة بل إنه قد بين بأنها لأهل الشام وأهل الشام عرب» 
وها هو ابن فارس يتابعهم الرآي» إذ قال: ' الون وَالْوَاو وَالَاءٌ ليْس عدي أصلًا. على 
الُم يقولون: تات ينوت وتيت ٳڏا مايل مِن ضَعفو. قن صح هدا قََحَل التي وَهُو 
الملا يئة: > وهذا ما أكده ابن الأئي فقال: "الثرتئ: اللاح الذي يدير السفيتة في 


(1) النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية: 177 (بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا). 

(2) حمهرة اللغة: 1/ 412. 

)3( الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 1/ 269« وینظر: غریب الحديث للقاسم بن سلام: 4/ 31. 
(4) مقاييس اللغة: 5/ 367. 
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البحر. وَقذ ئات ينوت نوتاء إذا مايل مِنَ النُعاس» كان النوئ: املاح الذي يدر السفيئة 

في الْبّحر. وقد نات ينوت وتا ا 
ا ولك اد ا تكن الط اة ب ي عر ولو كانت 
ا ا ا م 


النيتروجين 

النيتروجين: لفظ يوناني مركب من كلمتين معناهما (مُولّد النيتر)؛ لأنه يدخل في 
تركيبه» والنيتر )۸۲۲١(‏ اسم لنترات البوتاسيوم» وهي ملح البارود المسَّمّى أيضا (الملح 
الصخري) (١١اءم51).‏ وكان النيتروجين يسمى قديًا (آزوت)» وهي يونانية آيضًا 
معناها 'عديم الحياة ' لأن الحيوانات لا تعيش ا 

تاصیلها 

م أجد له أصل في العربية عند القدماء وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية؛ لأنها لا 
أصل نما في المعاجم العربية القدية .. 

ويعرف النتروجين بأنه 'عنصر غازي يشكل ما يقارب خمس الهواء بالكتلةء لا لون له ولا 
رائحةء ويدخل هذا الغاز ني العديد من المعادن وني البروتينات ويستخدم بشكل واسع في العليد من 
الصناعات المهمة ومنها الأمونياء و همض النتريت والأسمدة ”... 


(1) النهاية في غريب الحديث والأثر: 5/ 123. 

(2) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( محاضرات علمية طبية إسلامية) و للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار» جلد ( 18): 33. (نقلا عن ال مكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(3) معجم اللغة العربية المعاصرة :3/ 2312. 
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الهاء 


هبسستریون 

«عبدة الإله الواحد» ترجمة للكلمة اليونانية «هبسستريون» . وعبدة الإله الواحد 
هم فرقة شبه يهودية كانت تعبد الإله الواحد الأسمى (والاسم مشتق من كلمة يونانية 
نها هذا المعنى) . وقد كان أعضاء هذه الفرقة يعيشون على مضيق البسفور في القرن 
الأول الميلادي وظلت قائمة حتى القرن الرابع. ومن الشعائر اليهودية التي حافظوا عليها 
شعائر السبت والطعام» وكانت عندهم شعائر وثنية مثل تعظيم النور والأرض والشمس» 
وخصوصاً النار» ومع هذا بُقال إن الأمر لم يصل بهم قط إلى درجة تقديس النار كما هو 
اا 

تأصیلها 

م أجد له أصل في العربية وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية... 


الهستولوجيا 


اا و و ت ریا اکر دت 
التشريح الدقيق ج 


(1) موسوعة اليهود واليهودية والصهيونيةء ج 14 :400 (بترقيم ا لمكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا). 

(2) ينظر: قصة الحضارة: 33/ 214. 

(3) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( محاضرات علمية طبية إسلامية) و للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار» مجلد ( 18) : 513. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
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تاصیلها 
م أجد له أصل في العربية عند القدماء وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية؛ لأنها لا 


أصل هما في المعاجم العربية القدية .. 


هولوکوست 

ويُشار إلى الإبادة ني معظم الأحيان بكلمة «هولوكوست» وهي كلمة يونانية تعني 
«حرق القربان (وتترجم إلى العبرية بكلمة «شواه)» ونترجم إلى العربية احیاناً 
کر وار کت كلمة يونانيةء تعني (القربان الكامل) إشارة إلى 
القرابين التي كانت نمدم تعبُداً كي تُحرق في المعابد بشكل كامل» حيث لا ينال أحد من 
البشر منها شيئاً. وقد أشاع اليهود هذا التعبير كمصطلح يرمز إلى ما حدث هم على يد 
الزعيم الألاني E i E E E‏ 
السجون أنه أكبر حرقة في التاريخ.” 

تاصیلها 

م أجد له أصل في العربية عند القدماء وبهذا يثبت بان هذه اللفظة يونانية؛ لأنها لا 
أصل هما في المعاجم العربية القدية .. 


(1) أرشيف ملتقى آهل الحديث - 3« http://www.ahlalhdeeth.c0m‏ . 
(2) عولة الغضب» د. عبد العزيز کامل» جلة البيان» العدد ( 222): 10. ( نقلا عن المكتبة الشاملة 
الإصدار الأول). 
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الهيدروجين 

'الميدروجين: لفظ يوناني أيضا مركب من كلمتين معناهما ( مُولّد الماء) لأن كل 
ذرة من الماء مركبة من جوهرين فردين من الميدروجين متحدين مع جوهر واحد من 
الأكسجين» وبعبارة أخرى حجمان من الأول مع حجم واحد من الانی ". 

تاصيلها 

م أجد له أصل في العربية عند القدماء وبهذا يثبت بأن هذه اللفظة يونانية؛ لأنها لا 
أصل هما في المعاجم العربية القدية ... 

وني تعريف الهدروجين قيل إن: اليذروجين [مفرد]: (كم) إذرُجين» إدروجين» 

إيدروجين» هيدروجين؛ غاز عديم اللون والطعم والرًائحة» وهو أخف العناصرء يتحد 


O E مع‎ 


الهبولى 

واميولى هي كما قال في شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخيل عن المزهر 
في كلام المتكلمين: أصل الشيء فإن يكن من كلام العرب فهو صحيح الاشتقاق. ووزنه 
فعولى أولا: والصواب أنه لفظ يوناني بمعنى الأصل والمادة وفي الاصطلاح. جوهر في 
ال ا ا رن و ال ال ا اال ١‏ وا ا د 
يوناني» بمعنى الأصل والادة... والميولى التخطيط المبدئي للصورة أو التمشال. والهيولى 
القطن » هذا معنى الميولى عند قدماء فلاسفة اليونان. فاميولى لفظ يوناني معرب بمعنى 


(1) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) و للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار» جلد (18) : 33. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(2) معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 2333. 

(3) التحفة المهدية شرح العقيدة التدمرية : 2/ 16- 17. 
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OD EDL 


الحل» وال مادة» والأصل. « ف 'الهيولى اظ يوناني معناه صل الشيء» ومادته. > کما 
أن 'الميولى : في كلام المتكلمين : أصل الشيء فإن يكن من كلام العرب فهو صحيح 
الا ات ا ف ورا ي اف وا ف 


لفظ يوناني بمعنى الأصل والادة» وني الاصطلاح الفلسفي هي ما به الشىئ بالقوة» أو 
وا 

تاصیلها 

لم أجد له أصل في المعاجم العربية عند القدماء» وكل ما توصلت له يؤكد بأن 
الصطلح يوناني» فقيل فيه: 'الميولي: لفظ يوناني بمعنى: الأصل» والمادة» وني 
الاصطلاح: هي جوهر ني الجسم قابل لما يعرض لذلك الجسم من الاتصال والانفصال 
محل للصورتن: السا وارة بيدا بف بان هده اة يرتا 9ا 
أصل هما في المعاجم العربية القدية ... 

وهناك من بين بان للهيولي عدة معان» فقيل: هَيُولّى [مفرد]: 

1 - جوهر قابل لا برض للجسم من أشكال. 

2 - (سف) مادّة الشّيء التي يُصنع منها كالخشب للكرسي وكالحديد للمسمار. 

وف طط سن اللمررة ا راان 


(1) الألفاظ والمصطلحات المتعلقة بتوحيد الربوبية: 378. 

(2) مصطلحات في كتب العقائد: 84. 

(3) الجلي شرح القواعد المثلي: 5/ 24. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

(4) موسوعة الرد على الصوفية: 216/ 91. .( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(5) التعريفات: 257 وينظر: دستور العلماء = جامع العلوم في اصطلاحات الفنون: 3/ 331 و تاج 
العروس: 31/ 174. 

(6) معجم اللغة العربية المعاصرة :3/ 2385. 
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الواو 
الوثن 


وأعجب من هذا أنهم استعملوا لفظة (الوثن) للدلالة على صورهم والكلمة 
حبشية (كلمة يونانية) بهذا المعنى وقد استعملها الأعشى بمعنى ا ا 

تاصیلها 

قال الخليل: الوئن: صكَم يُعبد» وجَمْعه: الأوثان والو. والواتِنْ والواثن بالتاء 
والقاء: الشيء الْقيمُ الراك في مكانهء... ومن روى: الون فإله يرد إلى تلك اللَغة 
واشتقاقه من الوتينء ويُقال: الُواتنة: اللارّمة والقاربة وني َة اللَقَرُق» كما أن الرتين 
أفربُ الحشا إلى القلب. فالخليل م يبين بأن اللفظة ليست عربية وهذه أمانته التي 
عرف بها بل إنه قد أخذ يبين تفصيلاتها في العربية» وهذا ما نجده آيضا عند ابن دريد» إذ 
قال: ' والوثن: الصتم الصَغير رَعَمُوا. وَقالّوا: كل صنم وثن. وَمِنه قوْهم: استوثنت الإيل 
إذا نشات أولّادهًا مَعهّا. واستوثن الئخل إذا صار فرقَتيّن كبارًا وصغارا. وال قوم: وثن 
الان و ا ت و ت وغل دك اا اللا 
وبذلك فلا يوجد عام من القدماء من يبين بآن اللفظة ليست عربية وعلى آرائهم من 
المستحيل أن تكون عربية ... 


(1) النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية: 93 ( بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا) 

(2) العين: 8/ 242. 

(3) جمهرة اللغة: 1/ 434. 

(4) ينظر: تهذيب اللغة :15/ 105 والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية :6/ 2212 مقاييس اللغة: 6/ 85 
والحكم والحيط الأعظم: 10/ 216 وأساس البلاغة: 2/ 319 و النهاية في غريب الحديث والأثر: 5/ 151 
ولسان العرب: 13/ 442 و المصباح انير في غريب الشرح الكبير: 2/ 647... إلخ. 
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الياء 


یسوءع 

اسمه الذي ييزه لقبا الْمَسيحٌ وعلما عِيسَى معرب» يسوع بالسين المهملة كلمة 
يونانية معناها (خلأص) ويرادفها (يشوع) بالمعجمة» إلا أنها عبرانية كما في تأويل أسماء 
التوراة a‏ 

تاصیلها 

قال الخليل: ' سواع: اسم صم في زمن نوح فعَرَقَةُ الطٌوفانء وَفكَه فاستثاره 
إبليس لهل ال جاهليّة فكانوا يعبدونه من دون الله عر وجل. والسّاعة صغر سُويعةه 
والسناعة القيامة. سيع: السْيع الماء الجاري على وجه الأرض. تقول: قد انساع إذا جرى. 
وانساع المد إذا ذاب وسال... والسياع تطييئك بالج ص أو الطينء أو القير» كما ثُسَيْعٌ 
به ا لحب أو الرّق أو اسفن تطليه طلياً رفيقاً... يجوز في الستّين الأصب والكسر. والمسيعة: 
خشبة مُمَلسة يُطينْ بها. والفعل: سَيْعنّه تسييعاًء أي: تطييناً. والسَيّاع: شجر البان» وهو 
من شجر العضاه» تَمَرلة كهيئة الفسق ولِثاءُ مل الكَندر إذا جَمّد. يسع: اليَسَّع: اسم من 
اتام الأ يات والألف واللذم زافدتان:- ا فاحليل كما هو راضخ ابرق لط 
( يسوع)» وهذا ما تطرق له الزبيدي وعدها من قبائل اليمن» فقال: سُوع» بالضَم: قبيلة 
بايمن... ويُروى: دَعْوّى يَسُوعَ وكلّها من قبائل اليمن. والساعة: جُزءٌ من أجزاء 
الجليدين الليل والتهار ٠‏ وها الذي قصده الزييدي 1 يكن القصود بالشيح (غلبهة 
السلام)ء بل قصد به استعمال آخر» أما استخدام مصطلح (يسوع) بمعناه المرادء فلم يذكر 


(1) تفسير القاسمي = اسن التآويل: 2/ 318. 

)2( العين :2/ 202- 203 وينظر: الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 3/ 1233ء ومقاييس اللغة: 
3 16.. والنهاية في غريب الحديث والأثر: 2/ 422. 

(3) تاج العروس: 21/ 240- 241. 
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عند اصحاب المعاجم القدامى» وبذلك قال المتأاخرون: يَسوع [مفرد]: السيّد المسيح عليه 
السلام... بسوعي [مفرد]: اسم منسوب إلى يُسوع. ٠‏ الحركة اليَسّوعية: حركة دينية 
اتجاهها الغالب هو الاعتقاد ني مجيء المسيح از الق الط ل وهذا لا يعني أن 
الملصطلح المراد عربي فهو يوناني على ما تبين ذلك ... 

ملحق للألفاظ والتراكيب التي جاءت بالمعنى أو أشتقت عن لفظة أو تركيب 


(آبا وابنا وروحاً قد بشا) 

قال الكسائي: دخلت على الرشید ذات يوم وهو إیوانه وبين يديه مال كثير قد 
شق عنه البدر شقاً وآمر بتفريقه في خدم الخاصة وبیده درهم تلوح کتابته وهو يتأمله 
وكان كثيراً ما حدثني فقال: هل علمت من أول من سن هذه الكتابة في الذهب والفضة؟ 
قلت: ياسيدي هذا عبد الملك بن مروان: قال: فما كان السبب في ذلك؟ قلت: لا علم 
لي غير آنه أول من احدث هذه الكتابةء فقال: سأخبرك كانت القراطيس للروم وكان 
أكثر من بمصر نصرانياً على دين ملك الروم وكانت تطرز بالرومية وطرازها آبا وابنا 
وروحاً قد بشا (كلمة يونانية) فلم يزل كذلك صدر الإسلام كله مضي على ما كان عليه 
إلى أن ملك عبد الملك فتنبه عليه وكان فطيناً فبينما هو ذات يوم ذا مر به قرطاس فنظر 
إلى طرازه فأمر أن يترجم بالعربية ففعل ذلك فأنكره.. فأمر بالكتاب إلى عبد العزيز بن 
مروان وکان عامله بابطال ذلك ا 

تاصیلها 

لم أجد فمذا التركيب أصل في العربية وبذلك يثبت له ما قيل جقه .... 


(1) معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 2513. 
(2) النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية : 180 ( بترقيم المكتبة الشاملة الإصدار الأول آليا) 
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( الإصلاحية الاجتماعية الخيالية ) 

(الإصلاحية الاجتماعية الخيالية)» نزعة مؤسسة على الكمال المثالي أو الخيالي. 
والتعبير مأخوذ عن كلمة يونانية تعني ' لا مكان ويصف نوعا من الأدب يصور مجتمعا 
مثاليا. وكان التعبير الذي يعني الآن بلدا مثاليا أو بقعة مثالية هو العنوان الذي أعطاه سير 
توماس مور عام 1516م لكتاب يصف جزيرة خيالية بلخت الكمال في القوانين 
والستاسة E‏ 

تاصیلها 

كل ما وجدته حول هذا التركيب هو قول أحد المفسرين وهو يصف رسالة ني الله 
شعيب (عليه السلام ) قد ذكر مثل هذا التركيب» فقال: أرسل الله تعالى شعيبا الملقب 
بخطيب الأنبياء عليه السّلام» ومن أنبياء العرب إلى بلد أو قطر مدين» وتميّزت رسالته 
الإصلاحية الاجتماعية بمميزات کا كما وجدت آحد المستشرقين وهو يصف نبينا 
محمد ( صلى الله عليه وسلم) قد تطرق لثل هذا التركيب» فقال: وحمد صلى الله عليه 
وسلم کان مؤسس دين جدید ولم یکن بأية حال جرد مصلح اجتماعی» وان کنا لا نؤکد 
عن کن او ا وا وعرف بعض الحدثين ( الاصلاح 
الاجمتاعي) فقيل: الإصلاح الاجتماعي: (مع) مجموعة الأنشطة التي تهدف إلى إعادة 
التنظيم للمؤسّسات الاجتماعيّة للوصول إلى مستوى أفضل من العدالة الاجتماعية» كما 
يقصد به القضاء على الفساد في الأجهزة الحكوميّة والمتناقضات في أهداف الموسّسات 
الخعلفة ونظمهاء ويلك فلم أجد خا الر كيب الى بالج الإصلاح اليالي 
أصل في العربية وبهذا قد يكون مترجم عن اليونان والله أعلم . 


(1) رشيف منتدى الفصيح — 3« .http://www.mawso3a.net‏ 
(2) التفسير الوسيط للزحيلي: 1/ 690. 

(3) محمد صلی اله عليه وآله وسلم في مكة: 192. 

(4) معجم اللغة العربية المعاصرة :2/ 1313. 
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ايقوني 

ْ فإن ش. س بیرس )٤٥8. 5.۴٥1۲٥۴(‏ سمّى ما هو أيقوني (ء»٩1١٥ء1)‏ كل أنظمة 
التمثيل القياسي المتميّز عن الأنظمة اللسانياتيةء والمصطلح يتكوّن من كلمة يونانية قديية 
تعني صورة (Image)‏ م وضع اللصدر الذي يعوْض المصطلحات غر الموجودة 
]maesue‏ , agiueص1‏ الصورة في الجتمعات الغربية208. والمقصود صورة الله. ثم 
أصبحت شيئاً فشيئاً تأخذ عماد الیل 0 

تاصيلها 

عند البحث في الجذر ( يقن) لم اجد من يبين المصطلح المرادء قال الخليل: اليقن: 
البقينء وهو إزاحة الشك» وتحقيق الأمر. وقد أيقن يُوقن إيقاناً فهو مُوقِنْ» ويقِن يَيْقَنْ 
يقناً فهو يقن يقت بالأمر» واسَيْقَنْت به» کو إلا أن المفهوم من اليقين قد 
يرتبط ولو بشيء قيل في الدلالة من المصطلح ( ايقوني أو أيقونة) إذ كلاهما يطلب تحقيق 
آمر ماء» وبذلك فلم أجد له دور في المعاجم العربية عند القدماء ؛ ولكن المفهوم المراد 
منها قد وجد له ما يتعلتق به في المعاجم العربية القدية وقد تكون في الكثير هذه اللفظة 
يونانية... 


تامة الصون 
خامة الصوت : ترابط منسجم للأصوات ذو جرس متع. والكلمة مشتقة من 


+» 


Lh. " 0 a 


(1) مصطلحات النقد العربي السيماءوي: غير مرقم. ( نقلا عن المكتبة الشاملة اللإصدار الأول) » 
وهو ضمن موقع اتحاد الكثاب العرب على شبكة الانترنت 0۲9. 1-0877 ۷۷W .4W‏ . 

(2) العين: 5/ 220 وينظر: معجم ديوان الأدب: 3/ 238 وتهذيب اللغة: 9/ 245. 

(3) آرشیف منتدى الفصيح - 3 .« .http://www.mawso3a.net‏ 
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تاصیلها 

قال الخليل: ام فلان يم خَيْماً أي: كاد يكيد كيدا فرجع عليه ونكص» 
وكذلك حامُوا في الحرب فلم يظفروا بخير وضعفواء... والخامَة: الزرعة أول ما تنبت 
على ساق واحدة. والخامة: الغضة الرطبة. وحَيّم القوم: دخلوا في الحَيّمة» وهي بيت من 
بیوت ارات مستديرة. وحَيْمَّتٍ البقرة: أقامت في موضع.... وئَحَيْمَّتٍ الريح في 
الثوب» وني البيت آي بقيت فيه. وخَيمه آنا آي غطيته بشيء تعبق به ريجه»... والخِیم: 
ا را ارت قال ت ا دن تا عا رات 
يصوت صوتاً فهو صائت بمعنى صائح. وكل ضَرْبٍ من الأغنيات صَوت من الأصوات. 
ورجل صائت: حَسّن الصوت شديده. ورجل صَيْت: حَسَنٌْ الصُوت. وفلان حَسّن 
الله ميت وذكر ف الاش جتن اما رت ( ها الصرت) فل اد له 
ذكر في المعاجم العربية فمن الممكن أن يكون هذا التركيب مشتق عن تركيب يوناني ... 


الخراج 
قانون الخراج أصله الذي يرجع إليه وتبنى الجباية عليه وهي كلمة يونانية 
TD.‏ 
بة. .. 
تاصيلها 
للخراج أصل ني العربيةء قال الخليل: ' الخرُوج: نقيض الذخول» حرج يرج 
خُرُوجاً فهو خارج. واخترج ت الرجل» واستخرجتة سواء. وناقة مُخترجة: خرجت على 
خلقة الجمل. والنروج: السحاب أول ما يبدا. والحَرْجٌ والخراج: ما يُخْرُّجٌ من المال في 


(1) العين: 4/ 316 وينظر: تهذيب اللغخة: 7/ 6 والصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 
5 ومقاييس اللغة: 2/ 236 والمحكم والمحبط الأعظم: 5 2273 والقاموس الحيط : 1105. 
(2) العين: 7/ 146 وينظر: تهذيب اللغة: 12/ 156 و الصحاح تاج اللغخة وصحاح العربية: 1/ 

7 ولسان العرب: 2/ 57. 


(3) مفاتيح العلوم : 81. 
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السنة بقدر معلوم. والخراج: ورم وقرح يَخْرُجٌ من ذاته. قال الخليل: والخروج: الألف 
التي بعد الصلة في القافية..."» فالخراج على راي الليل هو ما يحرج من امال في السنة 
بقدر معلوم» كما سماها ابن سيده بالإتاوة بدلا من القانون» فقال: والخوارج: الحروريّة. 
والخارجية: طْائِفة منْهُم لَزْمَهّم هدا الاسم لخروجهم على الاس. وتارج السُفر: 
اخرُجُوا نفقاتهم. والخرج والتراج: شّيء بُخرجة الوم في السنة من ماهم بقدر مَعلُوم. 
وَقَال الرجاج: الخرج: الأمصدرء والخراج اسم لما يُخرج. والخراج: غلة العَبْد وَالأمة. 
والخرج وَالْخْرَاج: الاتاوة حدم ارال الا وسماه الزنخشري بالجزية» فقال: 
ويقال: للجزية: الخراج فيقال: أدى خراج أرضه» وأدّى أهل الذمة خراج رؤسهم. 
وتخارج القوم: تناهدوا. وظليم آخرج» ونعامة خرجاء» والخرج: بياض وسواد. وقارة 
خرجاء. ومن الجاز: خرج فلان في العلم والصناعة خروجاً إذا نبغ» وخرّجه فلان فتخرج 
وفر شري ولك فلم ادن بكر مالظ ف عري ولا رر ان زيه 
من يقول إنها يونانية معربة .. 


دراما 

٠‏ دراما- تاليف أو تكوين أو إنشاء نثري أو شعري يعرض في إياء صامت أو في 
حركات وحوار قصة تتضمن صراعا وغالبا ما تكون مصممة للعرض على خشبة 
مسرح» مشتقة من كلمة يونانية تعني يفعل أو يسلك عرفها أرسطو باعتبارها حاكاة لفعل 
إنساني وهو تعريف يظل عغتفظا ججدواه. والدراما تفترض مسرحا ومثلين وجمهورا لكي 
کا و 


(1) العين :4/ 158. 
(2) المحكم والحيط الأعظم: 5/ 4. 


(3) أساس البلاغة: 1/ 237. 
(4) آرشیف منتدى الفصيح - 3 .« .http://www.mawso3a.net‏ 
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تاصیلها 

قال الخليل: ألدَرَمٌ: استواءٌ الكحبٍ وعظم الحاجب ونحوه إذا لم يبَر فهو أَذْرَم. 
والفعل درم يَذْرَمٌ فهو درم . ودَرمٌ: اسم رجل من بني شيبان ... والدَرّامة من النساء: 
السيثة المشي.... والدَرَمٌ في الأسنان: كسرُها وانثلامًها. والدرّمان: مشية الأرنب والقَارة 
والقنْمْذٍ ونحوهاء والفعل درم يدرم. والدَرَامة: اسْم القنفُذة والأرنب. والدَرّامة: تت 
للمرأة القصيرة. ونو درام من تميم» فيها بيتّها و وتابعه ابن ا 
رى ارال وال و ا و ا 0 وى 
مُقارَبة ولين. يقال درغ دَرمةء أي لَينة مُسيقة. وَالدَرَمَان: قارب الخطو. ويلك سمي 
الجا E‏ ومن اباب الدَرَم وهو اسيَواءٌ في الْكَحْب تخت اللْحْم حٌى ًا يُكُون لَه 
حه بال له كفت أذرة. وف المصر اديك عرفت الدراما فين بها (الدراا) 
حجكاية لجانب من الْحَياة الإنسانية يعرضها مثلون يقلدون الأشخاص الأصليين فِي 
باسهم وأقواهم وافعام ورواية تعد للتمثيل على ال مسرح”» وهناك من يقول بأنها 
تاليف شعري أو نثري يقم حوارَ قصة يعالج جانبًا من الحياة الإنسانيّة وغالبا ما تكون 
مص عرق على تة الو و الغا درا او اا راف 
فلم أجد من أصحاب المعاجم من يثبت بأن لفظة ( دراما) غير عربية إذ استخدمها 


(1) العين: 8/ 35- 36. 

(2) ينظر: حمهرة اللغة: 2/ 638. 

(3) ينظر: تهذيب اللغة :14/ 83. 

(4) ينظر: الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 5/ 1917- 1918. 

(5) مقاييس اللغة: 2/ 270 وينظر: الحكم والحيط الأعظم: 9/ 324 وأساس البلاغة: 1/ 285 والنهاية في 
غريب الحديث والأثر: 2/ 114 ولسان العرب: 12/ 197. والقاموس الحيط: 1106. ... إلخ. 

(6) المعجم الوسيط: 1/ 282. 

(7) معجم اللغة العربية المعاصرة: 1/ 732. 
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فاللفظة والله أعلم باستخدامها الثاني قد تكون يونانية .. 


دوما 

وقيل: كان لإسماعيل ولد اسمه دما أو دوما أو دمة. والظاهر أن الحكاية ملفقة 
لفقها بعضهم إثباتاً مدعاه» وآمًا الذي عرفه النسابة بهذا الاسم دوم بن حير بن سباً بن 
يشجب بن يعرب بن قحطان» إلا السيد مرتضى صاحب التاج قال عنه: م أره عند 
و م ا ا ا اها (الصن ا وعد اراق 
دوما: السطح. والظاهر أن العرب الأولين الذين اقتبسوا اللفظة عن اليونان كانوا 
يعرفون أن معنى دوما: الحصن» E‏ الزمنء والدليل آئنا نجد في معجم البلدان 
لياقوت الحموي ما نصه: قال أبو سعد: دومة الجندل في غائط من الأرض خسة فراسخ» 
قال: ومن قبل مغربه عين تثج فتسقي ما به من التُخل والزرع» وحصنها مارد» وسْمَيّت 
دومة الجندل» لان حصنها مبني بالجندل» فكأنه قال: الدومة: الحصن» وأضيفت إلى 
O O‏ 

ا 

بین الخلیل معنی ( الدوم)ء فقال: ' الدَوْمٌ: شَجر القلء الواحدة دومة. واستدامة 
الأمر: الآناةٌ فيه والظ . "ل فالخيل يؤكد لنا بان العرب لم يتناسوا مصطلح الدومة 
فا لمكان الحصن بسوار لا يختلف عن المكان الذي تحيط به الأشجارء وبين ابن دريد شيء 
من المراد وهو الاسم (دومة) من الدوم و( دومة الجندل)ء فقال: ' الدوم: تخل الُقل. 
ودومة الجندل» بضم الدّال: موضيع هكا يمول بعض آهل اللْعّة» وأصحاب الحديث 


(1)وأضاف قوله: ' والومي» بالضُم كَرُومِي : هُوّ (أبنْ قَيْس بن ذُهَل) الكَلبي» ( صحابي) لَه وفادة... 
وأدام: مَوْضيع ٠‏ تاج العروس: 32/ 188. 

(2)غزوة مؤتة والسرايا والبعوث النبوية الشمالية: 179 - 178. 

(3) العين: 8/ 87. 
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يَقَولُون: دومة الجندل» بقح الدّال» وَذَلِك خطا. ودومانء قال قوم: رجل» وقال آخَرُون: 
اسم موضع. قال أبُو بكر: هو دومان بن بُكيّل» فأما دُومة الجندل فمجتمعه ومستداره 
كما تدوم الدوامة» أي تستدير. ودوّمت الشَنْس في كبد السَمَّاء. ودوم الطائرٌ ودام إذا 
حلق في السَمَاء» وَحَام أيْضاء إذا دار. والدوام مثل الدذوار سَواء بُقَال: به وام وذُوّار. 
ودام الشيءٌ يذوم دَوّماناً وأدمته أنا إدامةء إذا سكنته. وهي عَن الْبول في الّاء الدائم» أي 
السّاكن. وآدمت القِذْرَء إذا غلت فنضحت عَلَيْهًا الماءَ البّارد e‏ وهاهو ابن 
دريد قد بين لنا بآن دومة الجندل كانت موجود عند العرب ولم يستغرب أمرها» وحدد 
الأزهري شيء من مكان دومة الجندل» فقال: ' وقال أبُو سعيد: الضرير: دومَة الجندل في 
غائط من الأزْض» خَمْسة فراسخ. قال: ومن قبل مَغريه عَيْنٌْ ج فقي ما به من 
اللُخيل والرَرْع قَال: ودوْمَةٌ ضاحية بين غائطهاء هذا واسمُ حصنها مار وسميت دوْمَة 
الجندل. في حَديث رَواهُ بُو عبيد لان جصنتها مَبي بالجندل. قال: والضَاحِية من الضُخل 
ما كان بارزاً من هذا العوْط وَالْعين الي فيه وهه الْعين لًا مقي الضاحية. قال وغيره 
يقول: دُومَة بضّم الدال» وسمعت دومة الجندل في حَديث رَوَاهُ بُو عبيد قلت: وَرَأبْت 
أعَرَابيا بالكوفة سيل عن بده فَقال: دومَة الجندل. وقال شمر: سمّيت الخمر مُدامة إذ 
كائت لا ْف من كثرتها هي مُدامة ومُدام "> وبذلك فلم لاسماعيل (عليه السلام) 
ولد بهذا الاسم الغريب في كتب التفسير والتاريخ فهذا قول ضعيف والله أعلم أما 
استخدام اللفظة في العربية فهو موجودة ول أجد من يستنكر من أمرها من أصحاب 
المعاجم .. 


(1) جمهرة اللغة: 2/ 684. 


° E, 


Eg 

أ سورة الانفعال التعبير بالإنجليزية والفرنسية مأخوذ من كلمة يونانية تعني المعاناة 
والمكابدة. وهو يشير إلى تلك القدرة الموجودة في الأدب على استثارة مشاعر الشفقة 
والتراحم والمشاركة الوجدانية والشجن وجعلها في حالة من الجيشان تجمع بين تلك 
ا 

تاصیلها 

آقول نعم التعبير بهذا التركيب لا يوجد في العربية وهو تعبير خاطى إذ المقصود 
منه ( سورة الأنفال) وهذا الخطا مطبعي فقد حدث بإضافة العين إلى ( الأنفال) وهي 
أحد سور القرآن المعروفةء وقد تكرر هذا الخطا في أكثر من كتاب وخاصة في 
ا ال جاو ةه د ف ر ف ف 
قَعْلاً وفِعْلاء فالفَحل: المصدرء والفخل: الاسم» والقعالٌ اسم للفعل الحسّن» مشل الجود 
والكرم ونحوه. ويقرا وَأَوْحَيّنا بهم فخل الخبرات بالنصب. والفعلة: الحمَلَهَ» وهم قوم 
يستعملون الطينَ والحفر وما يشبه ذلك من العمل. NIE‏ لكل فِعْل الفِعالٌ 
a‏ 
لك هر غا اي وت ا رام ر لى اة 


(1) آرشیف منتدى الفصيح - 3 .« .http://www.mawso3a.net‏ 

(2) جاء في هامش: فتاوى ورسائل سماحة الشيخ محمد بن إبراهيم بن عبد اللطيف آل الشيخ 9/ 24 'سورة 
الانفعال - أية 75 وهامش: الفلك الدائر على المثل السائر: 4/ 167 : سورة الأنفعال: 67. 

(3) العين: 2/ 145. 

(4) تاج العروس: 30/ 187. 
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شال الصلاة 

« شال الصلاة» ترجمة لكلمة « طاليت» العبرية التي قد تكون مستعارة من كلمة 
يونانية بمعنى ١‏ سرق». وئستخذم الكلمة في التلمود والمدراش بمعنى « ملاءة» أو أي رداء 
يشبه اللا '. 

تاصیلها 

نعم ا GS‏ 
الْمُرئفع. شال هو إذا ارئفع وأشلته أنا إذا رفعته. E O‏ 
الاء في الَرّادة أو القربة: شوّل» وجعه أشوال. وقد شَولت المزادة وَجَرعَت إذا قي فيها 
جزعة من الاء ولا يُقًال: شالت المزادةٌء ... والشول أيْضا من النُوق: التي قد أئى عَلَيْهَا 
سَبْعَة آشهر من يَوْم تكاجهاء فلم يب في ضروعها إلا شوك من اللّبنء أي بقية مِقَّدَار ثلث 
ما كانت تحلب في حدئان كاجهاء واجدثها شائلة. وقد شولت الإبل» أي صارت ذات 
شرل من الل کنا بقال: شَوَلّت المزادة إذا بي فيها نُطْيّفةء وما النَاقة فة الشائل بعير هَاء. 
فهي الي ضربها القَحْلٌ فشالت بڌلبهاء أي رفعته. ثري الفحل آنها لاقح؛ وَذلِك آية 
لقاحهاء وتشمخ حينئر بأنفهاء وهي حينئٍ شامڈء وقد شَمَذت شماذاً. وجمع الشائل من 
امرف والشايد شون وشمل رهي عاسر ابغاء رف فرت عار والضلاق 
العربية معلومةء فعلى ذلك فمن ناحية اللفظتين فهما موجودتان بأصلهما في العربية آما 
من ناحية التركيب فلا وجود له في العربية وبذلك قد يكون نتيجة الترجمة والله أعلم . 


(1)( موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية :14 138 بترقیم المكتبة الشاملة الاصدار الأول آل 
(2) حمهرة اللغة :1/ 289. 


(3) تهذيب اللغة: 11/ 282. وينظر: مقاييس اللغة: 3/ 230 وا هكم والمحط الأعظم: 8/ 121« 
وأساس البلاغة: 1/ 527. 


- 176 - 


غاز 

مع أن المعاجم العربية تأتي على ذكر فعل غازء ليست كلمة الغاز المألوفة مشتقة 
من هذا الفعل. فهذه الكلمة أعجمية منقولة دون شك عن اللغات الأ جنبيةء التي أخذتها 
هي پدورما E‏ هذه الكلمة المولندية اخترعها عالم بلجيكي» وهي مشتقة 

تاصیلها 

إن الذي يتضح في المعاجم العربية هو أن الفعل من (الغاز) ( غزو) هذا من جانب 
ومن a a aS‏ > قال الخليل: غزو: غَرَوْت 
أغرو غَزواًء والواحدة قَزوة. ورجل عَروي آي غَراءٌ. والغزي: جماعة الغُزاة مشل 
الحجيج» ... والغرّى: ع عار على فعّل. والُغزاة والمغازي: مواضع 2 وتکون 
المغازي مناقبهم وغروائهم. وأغزت المرأة أي غزَا زوْجُهاء فهي مُغْزية. وجمع الحَزْوة 
غَروات. وتقول للرجل: ما ما تعني يما تقول. وأغَرَيّه أي: بعثه إلى العزو. 
وأغْرّت النَاقةٌ أي عسر لقاحها. dh’‏ > فالخليل قد بين الجذر وما اشتق منه إلا آنه لم يبين 
لفظة (الغاز) بمعناها الذي نتداوله اليوم كما عرفه الحدثون بأنه: ' حَالَّة من حالات الْمَادّةَ 
الكَلّاث تكون في العَادة شفافة تكَميّز یز بنا تشغل کل حيّز وضع فيه وتتشکل بشکله 
كاهواء والأكسجين وئاني أكسيد الكربون في دَرَجَات الْحَرَارّة والضغط العاديينء و 
(غاز الفحم) خلوط من الغازات يستَّعمل في المواقد والإنارة و (غاز الاستصباح) كل 
غاز يستخدم في الإضاءة بإشعاله و (غاز الخردل) غاز سام يسْتَعمل فِي الحروب» 
(الغازوزة) شراب حُلو به قليل من الزيوت العطرية مشبع بغاز بشاني أكسيد الكربون 
حت ضغط أعلّى من الضغط الجوي وقد يُضّاف إليْهِ مواد أخرّى تكسبه لونا أو طعما 


(1) ارشیف منتدى الفصيح - 3 « .http://www.mawso3a.net‏ 
(2) العين: 4/ 433- 434 وينظر: الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 6/ 2446ء وا لمكم والمحط 
الأعظم: 6/ 39 والقاموس الحيط : 1317... 
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خاصضا » وعلى ذلك فطالا أن القدماء م يتطرقوا للفظة بهذا المغهوم فقد نستطيع أن 
نقول من الممكن أنها مأخوذة عن اليونان بمفهومها الحديث والله أعلم ... 


الکاتاری 

كانت أسماء ختلفة تطلق على الشيع الملحدة كلهاء فكانت تسمى شيعة الكاثارى» 
وهذا اللفظ مشتق من كلمة يونانية معناها الطاهر. أو البلغاري نسبة إلى أصلهم (ومن 
هذا اللفظ اشتقت كلمة بجر ۲ءععٍ8 للسباب). e‏ 

تاصیلها 

لا توجد اللفظة في مادة ( كثر)» وني ( كثر) قال ابن دريد: الكثير: ضد القليل. وعدد كنار 
وکثیر بمَعْنی. وکاثر بّنو فلّان بني فلن فکثروهم إذا زادوا على عددهم. وعدد کاثر وکثیر. والکثر: 
اأجمار وقال قوم: هو الكثر بفتح لاء" وقال الجوهري: والتكافر: اكائرة. وعد كان أي 
كثير. .. وما العرّةٌ للكاثر - وفلان يكر مال غيره. '» فهذه الاشتقاقات التي تصب في 
الجذر ( كثر) لا تدحل في مفهوم اللفظة المرادةء بل أن هناك من يؤيد على أن تكون 
اللفظة مشتقة من لفظة يونانية وخير من يمثل ذلك هو كتاب ( قصة الحضارة )» فقيل:' 
وكانت آسماء ختلفة تطلق على الشيع الملحدة كلهاء فكانت تسمى شيعة الكاثارى» 
ذا ا0ط من و كل بر اها اا رلك رة ال هة 
عربية بل هي مشتقة عن لفظة يونانية .. 


(1) المعجم الوسيط :2/ 642 وينظر: معجم اللغة العربية المعاصرة: 2/ 1589. 
(2) قصة الحضارة: 16/ 79. 

(3) جمهرة اللغة: 1/ 422. 

(4) الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 2/ 803. 

(5) قصة الحضارة: 16/ 79. 
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کولیرا 

وكلمة كوليرا من كلمة يونانية معناها الِرة (وهي إفراز الكبدالمعروف الآن 
بالصفراء) لأن القيء والبراز يشتملان في أول الأمر على الصفراء» ويسمى هذا المرض 
باللغة العربية (الميضة) ويسميه المتأاخرون من العرب (المواء الأصفر) لأنهم توهموا أنه 
بنشا من تغير في الجو او اوا ". 

تاصیلها 

ل جد ما أصل في العربية وبذلك يثبت هما بآنها مشتقة عن لفظة يونانية» وفي 
تعریفها قیل: کولیرا [مفرد]: مرض وبائي مُعلٍ» أعراضه إسهال متواصل» وقيء شديد 
وعطش قوي» وهُزال سريع وتشنُج الأعضاء والحطاط القوى وهبوط في الحرارة» ينتج 
عنه اموت غالبا ظهرت الكوّليرا في أفريقيا. * كوليرا متوطنة: كوليرا ليست على جانب 
كبير من الخطورةء لا تشخذ شكلاً وبائيا فسببها عصيّة فُولونية. '» وقد جاء عن أحد 
المشايخ في التفسير بأنها أحد جنود الله في الأرض» إذ قال: الجراثيم الصغيرة التي لا ترى 
إلى بالمكبرات هي من جنود الله الفتاكةء وان الله تعالى يسوقها مع الرياح ويسلطها على 
من يشاء من خلقه» وخاصة الطاعون والمواء الأصفر والميضة المسماة (كوليرا) والمهيجان 
الذي يقتل فيه قوی جبار في ا وا 


(1) مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية إسلامية) و للدكتور 
محمد توفيق صدقي» مجلة المنار» جلد ( 18): 763 ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

(2) معجم اللغة العربية المعاصرة: 3/ 1972. 

)3( بيان المعاني: 4/ 383. 
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مناج 
والواقع أن كلمة مناخ ١ا۵‏ ٠1ا٣‏ نفسها مأخوذة من كلمة يونانية معناها ميل أو 
ى لل 
تاصیلها 
قال ابن دريد: والْمُتاخ: الموضع الذي تاخ فيه الإبل. ويْقال: أإضا: لخكخُة 


الأرض البعيدة. وذو متاخ ا لد خد ا و 
قوله: ' وخ ا لحمل الناقة: أبّركها ل والضرّاب» (کأناخها) لیرکبهاء (فاستناخت): 
بَركتاأ» (و) وخها (فئنوختا)» واستناخ الفحل النّاقة وئنوخها: أبركها ثم ضربّها. (و) 
عن ابن الأعرابي: تنوّخ: نوخ الفحل النافة فاستئاخت وئنوخت. ( ولا يُقالٌ ئاخت ولا 
أناخت)» قال شيخئا: وحكى أرباب الأفعال أئخت الجمل: أبركته فأناخ الجمل نفْسُه» 
وفيه استعمال فل لّازما ومتعدَياًء وَهُوّ كثير» وَقال ان الأعرابي يُقال: أناخ رُباعياء وكا 
يقال ناخ» لاثًا. (واللوْحة: الإقامة) ... ويأتي مَصدراً كالإناخة» واسم مفعول على 
حَقيقته» واسم زمّان» لان الْمَفَعُول من ا0ّزيد يأتي للوجوه الآربعة على مَاعُرف فِي 
مبادىء الصّرف. (والُنيخ: لأت وبذلك فمصطلح المناخ موجود في العربية ولا 
غبار عليه إذ م يستنكره أحد من أصحاب المعاجم بل بينوا أصله وما اشتق منه .. 


(1) المقدمات في الجحغرافيا الطبيعية: 280. 
(2) تهذيب اللغة: 7/ 239. 

(3) القاموس الحيط: 262. 

(4) تاج العروس: 7/ 362- 363. 
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المنهج 

e‏ کک 
قائما e‏ یسمی ا ا الببحث Methodology’‏ ا 
ا لمناهج اختصاراء ويمثل أهم جوانب العلم والمعرفة ا 

تاصیلها 

E‏ مشتقة عن لفظة يونانيةء في هذا الأمر استحالةء فاللفظة عريية 
وها اصلها واشتقاقاتهاء قال اخليل: 'نهج: طريق تهج: واس واضج وطق تهجة. وهج الأمر ولج- 

CD’ 

لختان- أي: وضح. وملْهَح الطريق: وَضَحه. والنهاج: الطريق الواضح. ‏ وأضاف ابن دريد قوله: 
والنهج: الطريق الواضيح واأجمع نهوج ونهاج وهو الْمنْهّج والجمع مناهج. وأهج اكوب ينهج إنهاجا 
نا اخلی. قال بو زید نهج وأنهج وأبى الأصْمّعي إا أنهج. وضربت الرجل حى أ نهج أي انبسط وألقى 
ا NEC‏ 


هيي: ۲ء1 هيي يزعم آنها من آهمة الإغريق. كانت توزع شراب الآلمة على الآهة 
والإلاهات الوثنية الإغريقية على جبل الأوليمبس. ابنة الإله زيوس» ملك الآَلهة 
والإلاهة هيرا. ا تی اسم هيي من كلمة يونانية تعني نى الشباب أو بداية الحياة. وقد زعموا 


(1) انتقادات موجهة للطب النبوي» معتز الخطيب: 17. 
http://www.islamonline.net/Arabic/contemporary/200508 //article03a.shtm! «[_‏ 
نقلا عن المكتبة الشاملة الاصدار الأول. 
(2) العين: 3/ 392. 
(3) جمهرة اللغة: 1/ 498 وينظر: تهذيب اللغة: 6/ 41 و الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية: 1/ 
6 والحكم والحيط الأعظم: 4/ 171 وأساس البلاغة: 2/ 306. 
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أن شراب الآهة الذي كانت توزعه هيي يحفظ شباب الآة والإلاهات» وبعد تنصيب 
البطل هرقل إِهًا أصبحت هيي زوجت ". 

تاصيلها 

أجد هما أصل في المعاجم العربية وبذلك يثبت ما قيل جقها من أنها مشتقة عن 
اليونان ... وني هيبي هذه قيل آنا بنت إلاه اليونان ( زيوس) أنجبها من أخته» وزيوس 
هذا كان يرى النساء فيعجب بهن ويراهن كائنات عجيبة ويرى أن الآلهة تجد نفسها فيهن 
موهبة الجمال والحنان» وني ذلك قصة طويلة على لسان هزيود منها: ' يذكر هزيود ثبتاً 
طويلاً بمحبوبات الإله» ... وكانت حبيبته الأولى ديوني ١٥1٥ء‏ ولكنه يغادرها في 
أبيروس حين يهاجر إلى أولمبس في تسالياء وفيها تكون زوجته الأولى هي متيس كا۷ 
إهة الكيل» والعقل» والحكمة؛ ويترامى إليه أن أبناءها سينزلونه عن عرشه» فيبتلعهاء 
ويأخذ منها صفاتهاء ويصبح هو نفسه إله الحكمة؛ وتلد متيس أثينا في جوفه» وإذن فلابد 
من قطع رأسه حتى تخرج إلى العالم» ويس هو بالوحدة والحادة إلى المؤنس الجميل 
فيتزوج ميس 11٥۳s‏ وتلد له الساعات الأثنتي عشرة؛ ثم يتزوج يورينوم وتلد له 
إلاهات اللطف الثلاث؛ ثم يتزرج نموسيني مصمyرosصMne‏ وتلد له ربات الشعر التسع؛ 
ثم ليتو وينجب منها ولدیه آبلو ور تمیس؛ ثم آخته دمتر وينجب منها برسفوني: فإذا ما 
صرف شبابه في الملاذ على هذا النحو تزوج آخر الأمر أخته هيرا وأجلسها ملكة على 
آولبس فتلد له هيي Hebe‏ وأریس ۸.» وهفستوف »یەه امە3. وآیلیثیا 
مزوطازه81» ولكن الشقاق يقع بينه وبينهاء لأنها لا تق عنه سناً؛ وهي تلقى أكثر مما 
يلقى من التكريم في كثر من الدول اليونانة. 


(1) الموسوعة العربية العا مية / 1. نقلا عن المكتبة الشاملة الاصدار الأول. 
(2) قصة الحضارة: 6/ 330. 
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(فاعة 

الحمد لله القائل في كتابه: ك نای المنتفِسونَ 4 [ سورة 
المطففين: الآية 26 ]» والصلاة على من خت e‏ 
تبعه إلى يوم الدين» 

وبعد: 

فاخيذه الذي يسر لي إكمال هذا العمل الجد المتواضع لكي أخلص منه إلى تلك 
النتائج التي هي زبدة الحديث وحصلة الختام وحصاد الثمر» فما هدف هذا العمل المبارك 
إلا دفاع عن النحو العربي وعلوم العربية التي قال القائلون بأآن الملصطلحات النحوية 
بشكل خاص وعلوم العربية بشكل عام متأثرة بالمصطلحات اليونانية ومعارف اليونان 
والذي تبين لنا من خلال هذا العمل هو أن أغلب المصطلحات اليونانية هي عربية 
الأصل إذ نما جذور وأصول في العربية ونتائج العمل تكمن في هذا الجدول: 


الألفاظ التي ثبت أن ها أصل في العربية الألفاظ التي ليس هما أصل في العربية وثبت آنها 
يونانية أو غير ذلك 
الب آبوریا 
آسیا آبو کریف 
أبرشية الأخطبوط 
إبلیس إریتريا 
الأركاونية ثیوبیا 
الأسطوانة الأرخبيل 
والالنجُوْج الأرْخن 
الإلجيل الأرثوذكسية 
والبتراء الأرستقراطية 
القاشري الإستراتيجية 
فتو اسطقس 
قباطی أسطول 
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---n 7 


الألفاظ والتراكيب التي ثبت أن نها أصل في العربية 


الخراج 

دوما 

سورة الانفعال 
شال الصلاة 
مناخ 


المنهج 


بين العربي واليونانية 


إسلامبول 


الألفاظ والتراكيب التي ليس ها أصل في العربية 
وثبت أنها يونانية أو غير ذلك 

آبا وابنا وروحاً قد بشا 

الإإصلاحية الاجتماعية الخيالية 

أيقوني 

دراما 

غار 

الکاثارى 

کولیرا 

هيي 


3 


وأن الحمد لله والصلاة والسلام على رسول الله سيدنا محمد ابن عبدالله وعلى من والاه 
إلى يوم الدين راجينا الله أن يجعل هذا العمل منفعة لمن يقرأه وأن يلهمه إلى صواب العمل فما 


«e 


کان من نقص أو زلل فمني ومن الشيطان وما كان من صواب فمن الله تعالى ... 
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الاستذكارء المؤلف: أبو عمر يوسف بن عبد الله بن محمد بن عبد البر بن عاصم 
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الإسلام والدستورء المؤلف: توفيق بن عبد العزيز السديري» ط1 الناشر: وكالة 
المطبوعات والبحث العلمي وزارة الشئون الإسلامية والأوقاف والدعوة والإرشادء 
5هھ. 
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إصلاح المنطق» المؤلف: ابن السكيت» أبو يوسف يعقوب بن إسحاق (المتوفى: 
4ه). الحقق: محمد مرعب» ط1. الناشر: دار إحياء التراث العربي» 1423 ه»› 
02 م. 

إظهار الحق» المؤلف: محمد رحمت الله بن خليل الرحمن الكيرانوي العثماني الهندي 
الحنفي (المتوفى : 1308ه)ء دراسة وتحقيق وتعليق : الدكتور محمد أحمد محمد عبد 
القادر خليل ملكاوي» الأستاذ المساعد بكلية التربية جامعة الملك سعود - الرياض» 
ط1. الناشر : الرئاسة العامة لإدارات البحوث العلمية والافتاء والدعوة والإرشاد 
- السعودية» 1410 ه - 1989م. 

الألفاظ والمصطلحات المتعلقة بتوحيد الربوبية» المؤلف: آمال بنت عبد العزيز 
العمرو» (د. ط. ت). 

إنباء الغمر بأبناء العمرء المؤلف: آبو الفضل أحمد بن علي بن محمد بن أحمد بن 
حجر العسقلاني (المتوفى: 852ه)» الحقق: د حسن حبشي» (د.ط)» الناشر: الجلس 
الأعلى للشئون الإسلامية - لجحنة إحياء التراث الإسلامي» مصر»ء 1389ه 1969م. 
إنباه الرواة على أنباه النحاةء المؤلف: جمال الدين أبو الجسن علي بن يوسف 
القفطي (المتوفى: 646ه)ء ط 1. الناشر: ا مكتبة العنصرية» بيروت» 1424 ه. 
البحث الصريح في آيا هو الدين الصحيح» المؤلف: زيادة بن بجيى النصب الراسي 
(كان حيا: ق 11ه)» الحقق: سعود ين عبد العزيز الخلف» ط1 الناشر: عمادة 
البحث العلمي با لجامعة الإسلاميةء المدينة النبوية» المملكة العربية السعودية 
3ھ - 2003م. 

البحث العلمي أساسياته النظرية ومارسته العمليةء المؤلف: رجاء وحيد دويدري» 
ط1. الناشر: دار الفكر المعاصر- بيروت- لبنان- دار الفكر- دمشق- سورية - 
جمادى الآخرة 1421 ه - 2000م. 
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البحث اللغوي عند العرب» المؤلف: د أحمد ختار عبد الحميد عمر» ط8 الناشر: 
عالم الكتب» 2003. 

بيان المعاني»المؤلف: عبد القادر بن ملا حويش السيد محمود آل غازي العاني 
(المتوفى: 1398ه)» ط1. الناشر: مطبعة الترقى - دمشق. 1382 ه - 1965 م 
أبو الفيض» ا ملقب بمرتضى» الربيدي ( المتوفى: 1205ه)» الحقق: مجموعة من 
الحققين» (د. ط. ت)» الناشر: دار الهداية. 

تاریخ ابن الوردي» المؤلف: عمر بن مظفر بن عمر بن محمد ابن ا الفوارس» أبو 
حفص» زين الدين ابن الوردي المعري الكندي (المتوفى: 749ه)ء ط1. الناشر: دار 
تاریخ الإسلام ووفیات المشاهير والأعلام» المؤلف: شمس الدين آبو عبد الله حمد 
بن أحمد بن عثمان بن قايْماز الذهي (المتوفى: 748ه)» الحقق: عمر عبد السلام 
التدمري» ط2. الناشر: دار الكتاب العربى» بیروت» 3 هھ - 1993 م 

تاريخ الخلفاء الراشدين الفتوحات والإنجازات السياسيةء المؤلف: د محمد سهيل 
طقوش» ط1 الناشر: دار النفائس» 1424ه-2003م. 

تاريخ دمشق. المؤلف: أبو القاسم علي بن الحسن بن هبة الله المعروف بابن عساكر 
(المتوفى: 571ه)» الحقق: عمرو بن غرامة العمروي» ( د. ط)» الناشر: دار الفكر 
تاریخ الدولة العلية العثمانيةء المؤلف: محمد فريد (بك) ابن أحمد فريد (باشا)» 
المحامى (المتوفى: 1338ه)» الحقق: إحسان حقى» ط1. الناشر: دار النفائس» ببروت 
- لبتان» 1401 ه - 1981م : 

تاریخ الفكر الديني الجاهليء محمد إبراهيم الفيومي (المتوفى: 7ه)» ط4 دار 
الفكر العربي» 1415ه - 1994م. 
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تاريخ ختصر الدول»ء غريخوريوس ( واسمه في الولادة يوحنا) ابن آهرون ( أو 
هارون) بن توما الملطي» أبو الفرج المعروف بابن العبري ( المتوفى: 685ه)» تحقيق: 
أنطون صالحاني اليسوعي» ط3 دار الشرق» بيروت» 1992م. 

تجارب الأمم وتعاقب الممم» المؤلف: أبو علي أحمد بن محمد بن يعقوب مسكويه 
(المتوفى: 421ه). الحقق: أبو القاسم إمامي» ط2 الناشر: سروش» طهرانء 2000 
۳ 

التحرير الأدبي» المؤلف: د. حسين علي محمد حسين (المتوفى: 1431ه)» 
ط5 الناشر: مكتبة العبيكان» 1425ه / 2004م . 

التحرير والتنوير «تحرير المعنى السديد وتنوير العقل الجديد من تفسير الكتاب 
الجيد». المؤلف : محمد الطاهر بن محمد بن محمد الطاهر بن عاشور التونسي (المتوفى 
: 13ه)» (د. ط)» الناشر: الدار التونسية للنشر - تونس - 1984 ه . 

التحفة المهدية شرح العقيدة التدمريةء المؤلف: فالح بن مهدي بن سعد بن مبارك آل 
مهدي» الدوسري (المتوفى: 1392ه)» ط3 الناشر: مطابع الجامعة الإسلامية 
بالمدينة المنورة» 1413ه. 

تخجيل من حرف التوراة والإنجيل» صالح بن الحسين الجعفري أبو البقاء الهماشمي ( 
المتوفى: 668ه)» تحقيق: محمود عبد الرحمن قدح» ط1ء مكتبة العبيكان» الرياض» 
المملكة العربية السعودية» 1419ه/ 1998م. 

ترويج الجنان بجحكم شرب الدخان» المؤلف: الإمام محمد عبد الحي اللكنوي 
(ت1304ه)» اعتنى به: الدكتور صلاح محمد أبو الجاج» ط1 الناشر : مركز 
العلماء العالمي للدراسات وتقنية المعلومات. 

التعريفات» المؤلف: علي بن محمد بن علي الزين الشريف الجرجاني ( المتوفى: 
6ه)» الحقق: ضبطه وصححه جماعة من العلماء بإشراف الناشرء ط1 الناشر: 
دار الكتب العلمية بيروت - لبنان» 1403ه -1983م . 


- 192 - 


.31 


.32 


.3 


.34 


.5 


.6 


.7 


.38 


.9 


تفسير المراغي» المؤلف: أحمد بن مصطفى المراغي (المتوفى: 1371ه)»ء ط1 الناشر: 
شركة مكتبة ومطبعة مصطفی البابى الحلي وأولاده عمصره 5 هھ - 6م 
التفسير المنير في العقيدة والشريعة والمنهج» المؤلف : د وهبة بن مصطفى الزحيلى» 
ط2, الناشر : دار الفكر المعاصر - دمشق» 1418 ه. 

التفسير الواضح» المؤلف: الحجازي» محمد محمود» ط10 الناشر: دار الجيل الجديد 
- پېروت - 1413 ه. 

التفسير الوسيط› المؤلف: د. وهبة بن مصطفی الزحیلى» ط1» الناشر: دار الفكر 2 
دمشق - 1422 هھ . 

التقرير والتحبيرء المؤلف: آبو عبد الله» شمس الدين محمدبن محمدبن محمد 
الناشر: دار الكتب العلمية» 3ھ - 1983م . 

تهذيب اللغةء المؤلف: محمد بن أحمد بن الأزهري الهروي» أبو منصور (المتوفى: 
0ه)» الحقق: محمد عوض مرعب» ط1 الناشر: دار إحياء التراث العربى - 
برروت» 2001م. 

حسن بن قاسم بن عبد الله بن علي المرادي المصري المالكي (المتوفى : 749ه)» 
الناشر : دار الفكر العربي» 1428ه - 2008م. 

جامع البيان في تأويل القرآن» المؤلف: محمد بن جرير بن يزيد بن كثير بن غالب 
الآملي» أبو جعفر الطبري (المتوفى: 310ه)»ء الحقق: أحمد محمد شاكر» ط1 الناشر: 
مؤسسة الرسالة» 1420 ه - 2000 م. 

ط28 الناشر: المكتبة العصرية» صيدا - بيروت» 1414 ه - 1993 م. 
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جغرافية المناخ والنبات» المؤلف: أ. د يوسف عبد الجيد فايد» (د. ط. ت)» الناشر: 
دار النهضة العربية . 

جهرة اللغةء المؤلف: أبو بكر محمد بن الحسن بن دريد الأزدي (المتوفى: 321م)» 
المحقق: رمزي منير بعلبكي» ط1 الناشر: دار العلم للملايين - بيروت» 1987م. 

ا لجهود اللغوية في المصطلح العلمَي الحديث» المؤلف: الدكتور محمد علي الزركانء ( د. ط)» 
الناشر: منشورات اتاد الكتاب العرب» 1998م. 

الجيم» المؤلف: أبو عمرو إسحاق بن مرّار الشيباني بالولاء ( المحوفى: 206ه)» 
احقق: إبراهيم الأبياري» راجعه: محمد خلف أحمد (د. ط)» الناشر: الميئة العامة 
لشئون المطابع الأميريةء القاهرة» 1394 ه - 1974 م. 

حَاشية الشَهّاب على تفسير البيضَاوي» الْمُسَمَاة: عَِاية القاضِى وكقاية الراضى 
عَلّى تفسير البيضًاوي» المؤلف: شهاب الدين أحمد بن محمد بن عمر الخفاجي 
اللصري الحنفي (المحوفی: 1069ه)» (د. ط. ت)» دار النشر: دار صادر - بيروت . 
الخصائص. المؤلف: أبو الفتح عثمان بن جني الموصلي ( المتوفى: 392ه)» ط4 
الميئة المصرية العامة للكتاب. 

درء تعارض العقل والنقلء المؤلف: تقي الدين أبو العباس أحمد بن عبد الحليم بن 
عبد السلام بن عبد الله بن أبي القاسم بن محمد ابن تيمية الحراني الحنبلي الدمشقي 
(المتوفى: 728ه)» تحقيق: الدكتور محمد رشاد سام ط2 الناشر: جامعة الإمام 
محمد بن سعود الإسلاميةء المملكة العربية السعودية» 1411 ه - 1991م . 
دراسات في الأديان اليهودية والنصرانيةء المؤلف: سعود بن عبد العزيز الخلف» 
ط4 الناشر: مكتبة أضواء السلف. الرياض. المملكة العربية السعودية» 
5هھ/ 2004م. 

دراسات في تاريخ العرب القديم» المؤلف: محمد بيومى مهران» ط2 الناشر: دار 
المعرفة الجامعيةء ( د. ت). 
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دراسات في فقه اللغةء المؤلف: د. صبحي إبراهيم الصالح ( المتوفى: 1407ه)» 
ط1. الناشر: دار العلم للملايينء 1379ه - 1960م. 

دستور العلماء = جامع العلوم في اصطلاحات الفنون» المؤلف: القاضي عبد الني 
بن عبد الرسول الأحمد نكري (المتوفى: ق 12ه)»ء عرب عباراته الفارسية: حسن 
هاني فحص.» ط1 الناشر: دار الكتب العلمية - لبنان / بيروت» 1421ه - 
0م. 

ديوان المبتدً والخبر في تاريخ العرب والبربر ومن عاصرهم من ذوي الشأن الأكبرء 
المؤلف: عبد الرحمن بن محمد بن محمد ابن خلدون أبو زيد» ولي الدين الحضرمي 
الإشبيلي (المتوفى: 808ه)» الحقق: خليل شحادة» ط2 الناشر: دار الفكر» بيروت» 
8 هھ - 1988 م . 

ذخائر العقبى في مناقب ذوى القربى» المؤلف: حب الدين أحمد بن عبد الله الطبري 
(المتوفى: 694ه)» ( د. ط. ت)» عنيت بنشره: مكتبة القدسي لصاحبها حسام 
الدين القدسي بباب الخلق جارة الجداوي بدرب سعادة بالقاهرة- عن نسخة: دار 
الكتب المصرية» ونسخة الخزانة التيمورية. 

الرد على ابن النغريلة ( وهو جزء من كتاب رسائل إبن حزم)ء تحقيق : إحسان 
عباس» ط 1ء المؤسسة العربية للدراسات والنشر - بيروت» 1981م. 

رد الحتار على الدر المختارء» المؤلف: ابن عابدين» محمد أمين بن عمر بن عبد العزيز 
عابدين الدمشقي الحنفي (المتوفى: 1252ه)» ط2 الناشر: دار الفكر-بيروت» 
2ھ - 1992م. 

روح المعاني في تفسير القرآن العظيم والسبع المثاني» المؤلف: شهاب الدين محمود 
بن عبد الله الحسيني الأألوسي (المتوفى: 1270ه)» الحقق: علي عبد الباري عطية» 
ط1 الناشر: دار الكتب العلمية - بيروت» 1415 ه . 

سبل الهدى والرشاد» في سيرة خير العباد» وذكر فضائله وأعلام نبوته وأفعاله 
وأحواله ني المبداً والمعادء المؤلف: محمد بن يوسف الصالحي الشامي (المحوفى: 
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2ه)» تحقيق وتعليق: الشيخ عادل أحمد عبد الموجود» الشيخ علي محمد معوض»› 
ط1 الناشر: دار الكتب العلمية بيروت - لبنان» 1414 ه - 1993 م. 

شذرات الذهب في آخبار من ذهب» المؤلف: عبد الحي بن أحمد بن محمد ابن العماد 
العكري الحنبلي» أبو الفلاح (المتوفى: 1089ه)» حققه: محمود الأرناؤوط» خرج 
أحادیثه: عبد القادر الأرناؤوط. ط1. الناشر: دار ابن کثیر» دمشق - بيروت» 1406 
هھ - 1986م . 

شرح الرسالة التدمريةء المؤلف: محمد بن عبد الرحمن الخميس» (د. ط)» الناشر: دار 
أطلس الخضراء» 1425ه/ 2004 م . 

NT‏ ابن بطال آبو الحسن علي بن خلف بن عبد الملك 
(المتوفى: 449ه)ء تحقيق: أبو تميم ياسر بن إبراهيم» ط2 دار النشر: مكتبة الرشد 
- السعودية» ا 3ھ - 2003م. 

الشفا بتعريف حقوق المصطفىء» المؤلف: عياض بن موسى بن عياض بن عمرون 
اليحصى السبت» أبو الفضل (المتوفى: 544ه)ء ط2 الناشر: دار الفيحاء - عمان 
- 1407ھ ` 

الصاحي في فقه اللغة العربية ومسائلها وسنن العرب في كلامهاء المؤلف: أحمد بن 
فارس بن زكرياء القزويني الرازي» أبو الحسين (المتوفى: 395ه)» ط1 الناشر: 
محمد علي بيضون» 1418ه-1997م 

صبح الأعشى في صناعة الإنشاء المؤلف : أحمد بن علي القلقشندي» تحقيق : 
د.يوسف علي طويل» ط1» الناشر : دار الفكر - دمشق» 1987م. 

الصحاح تاج اللغة وصحاح العربيةء المؤلف: أبو نصر إسماعيل بن حاد المجوهري 
الفارابي ( المتوفى: 393ه)ء تحقيق: أحمد عبد الغفور عطار» ط4 الناشر: دار العلم 
للملایین - بیروت» 1407 ه - 1987 م. 
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صلاح الدين الأيوبي وجهوده في القضاء على الدولة الفاطمية وتحرير بيت المقدس» 
المؤلف: علي محمد محمد الصلابي» ط1 الناشر: دار المعرفةء بيروت - لبنان» 1429 
هھ - 2008 م. 

ضياء السالك إلى أوضح المسالك» المؤلف: محمد عبد العزيز النجار» ط1 الناشر: 
مؤسسة الرسالة» 1422ھ - 2001م . 

طبقات فحول الشعراء» المؤلف: محمد بن سلام (بالتشديد) بن عبيد الله الجمحي 
بالولاءء أبو عبد الله ( المتوفى: 232ه)» الحقق: حمود محمد شاكر» ( د. ط. ت)» 
الناشر: دار المدني - جدة . 

الطب النبوي ( جزء من كتاب زاد المعاد لابن القيم)ء المؤلف: محمد بن آبي بکر بن 
أيوب بن سعد شمس الدين ابن قيم الجوزية ( المتوفى: 751ه )» ( د. ط. ت)» 
الناشر: دار الهلال - بيروت. 

الظاهرة القرآنيةء المؤلف: مالك بن الحاج عمر بن الخضر بن نبي (المتوفى: 
3ه)» الحقق: (إشراف ندوة مالك بن ني)ء ط4 الناشر: دار الفكر - دمشق 
سورية» 1420 ه =2000م. 

عصر الخلافة الراشدة - حاولة لنقد الرواية التاريخية وفق منهج المحدثين. المؤلف: 
أكرم بن ضياء العمري» ( د. ط. ت)» الناشر: مكتبة العبيكان. 

العينء المؤلف: أبو عبد الرحمن الخليل بن أحمد بن عمرو بن تيم الفراهيدي البصري 
(المتوفى: 170ه)» الحقق: د مهدي المخزومي» د إبراهيم السامرائي» (د. ط. ت)» 
الناشر: دار ومكتبة الهلال. 

عيون الأثر في فنون المغازي والشمائل والسيرء المؤلف: محمد بن محمد بن محمد بن 
أحمد» ابن سيد الناس» اليعمري الربعي» أبو الفتح» فتح الدين (المتوفى: 734ه)» 
تعليق: إبراهيم محمد رمضان» ط1» الناشر: دار القلم - بيروت» 1414ه - 
93م. 
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غريب الحديث» المؤلف: أبو عبيد القاسم بن سلام بن عبد الله الهروي البغدادي 
(المتوفى: 224ه)» الحقق: د. محمد عبد المعيد خان» ط1 الناشر: مطبعة دائرة 
المعارف العثمانيةء» حيدر آباد- الدكنء 1384 ه - 1964 م. 

غريب الحديث» المؤلف: جال الدين أبو الفرج عبد الرحمن بن علي بن محمد 
الجوزي (المتوفى: 597ه)» الحقق: الدكتور عبد المعطى أمين القلعجى» ط1. الناشر: 
دار الكتب العلمية - پیروت - لبنان» 5 هھ — 5م 

غزوة مؤتة والسرايا والبعوث النبوية الشماليةء المؤلف: بريك بن محمد بريك أبو 
مايلة العمري» الناشر: عمادة البحث العلمى با لجامعة الإإسلاميةء المدينة المنورة 
المملكة العربية السعوديةء 1424ه/ 2004م . 

الفاق في غريب الحديث والأثرء المؤلف: أبو القاسم محمود بن عمرو بن أحمده 
الزخشري جار الله (المتوفى: 538ه)» الحقق: علي محمد البجاوي -محمد أبو 
الفضل إبراهيم» ط2 الناشر: دار المعرفة . لبنان» (د. ٿ). 

الفتاوى الكبرى لابن تيمية» المؤلف: تقي الدين آبو العباس أحمد بن عبد الحليم بن 
عبد السلام بن عبد الله بن أبي القاسم بن محمد ابن تيمية الحراني الحنبلي الدمشقي 
(المتوفى: 728ه)» ط1 الناشر: دار الكتب العلمية» 1408ه - 1987م . 

فتاوى ورسائل سماحة الشيخ محمد بن إبراهيم بن عبد اللطيف آل الشيخ» المؤلف: 
محمد بن إبراهيم بن عبد اللطيف آل الشيخ (المتوفى: 1389ه)»ء جمع وترتييب 
9ھ . 

الفلك الدائر على المثل السائر (مطبوع بآخر الجزء الرابع من المثل السائر)» المؤلف: 
عبد الحميد بن هبة الله بن محمد بن الحسين بن أبي الحديدء أبو حامد» عز الدين 
(المتوفى: 656ه)» الحقق: أحمد الحوفيء بدوي طبانة» ( د. ط. ت)» الناشر: دار 
نهضة مصر للطباعة والنشر والتوزيع» الفجالة - القاهرة 
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في ظلال القرآن. المؤلف: سيد قطب إبراهيم حسين الشاربي ( المتوفى: 1385ه)» 
ط17» الناشر: دار الشروق - بہروت- القاهرة - 1412 هھ. 

تاج العارفين بن علي بن زين العابدين الحدادي ثم المناري القاهري (المتوفى: 
1ه)» ط1 الناشر: المكتبة التجارية الكبرى - مصر» 1356ه . 

قادة فتح الأندلس» المؤلف: محمود شيت خطاب (المتوفى: 1419ه)» ط1 الناشر: 
مؤسسة علوم القرآن - منار للنشر والتوزيع» 1424 ه - 2003م. 

القاموس الحيط» المؤلف: مجد الدين أبو طاهر محمد بن يعقوب الفبروزآبادى 
(المتوفى: 817ه)ء تحقيق: مكتب تحقيق التراث في مؤسسة الرسالةء بإشراف: محمد 
- لبنان» 1426 ه - 2005 م. 

قراءة النص وہالیات التلقي» عمد عباس عبد الواحد دار الفكر العربي» ط1» 
7هھ. 

القرآن ونقض مطاعن الرهبان» المؤلف: د. صلاح عبد الفتاح الخالدي» ط1ء دار 
النشر: دار القلم - دمشق» 1428 هھ - 2007م. 

قصة الأدب في الحجاز» المؤلف: عبد الله عبد الجبار - محمد عبد المنعم خفاجى» 
( د. ط. ت)» الناشر: مكتبة الكليات الأزهرية. 

قصة الحضارة» المؤلف: المؤلف: ول دیورانت = ویليام جيمس دیورّانت (الموفى: 
1,ء,)» تقديم: الدكتور يي الذين صَّابر» ترجمة: الدكتور زكي نيب محمُود 
وآخرين» (د. ط)» الناشر: دار الجيل» بيروت - لبنان» المنظمة العربية للتربية 
والثقافة والعلوم» تونس - 1408 ه - 1988م. 

كتاب الأفعال» المؤلف: علي بن جعفر بن علي السعدي» أبو القاسم» المعروف بابن 
القطاع الصقلي (المتوفى: 515ه)ء ط1 الناشر: عالم الكتب» 1403ه -1983م. 
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الكتاب المصنف في الأحاديث والآثارء المؤلف: أبو بكر بن أبي شيبة» عبد الله بن 
محمد بن إبراهيم بن عثمان بن خواستي العبسي (المتوفى: 235ه)» الحقق: كمال 
يوسف الحوت» ط1. الناشر: مكتبة الرشد - الرياض» 1409ه . 

الكشاف عن حقائق التنزيل وعيون الأقاويل في وجوه التأويل» المؤلف: أبو القاسم 
حمود بن عمر الزخشري الخوارزمي» تحقيق: عبد الرزاق المهدي» (د. ط. ت)» دار 
النشر: دار إحياء التراث العربي - بيروت. 

كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون» المؤلف: مصطفى بن عبد الله كاتب 
جلبي القسطنطيني المشهور باسم حاجي خليفة أو الحاج خليفة (المتوفى: 1067ه)» 
(د. ط)» الناشر: مكتبة المثنى - بغداد ( وصورتها عدة دور لبنانية» بنفس ترقيم 
صفحاتهاء مثل: دار إحياء التراث العربي» ودار العلوم الجديشة» ودار الكتب 
العلمية)ء 1941م. 

الكليات معجم في المصطلحات والفروق اللغوية. المؤلف: أيوب بن موسى الحسيني 
القريمي الكفوي» أبو البقاء الحنفي (المتوفى: 1094ه)ء الحقق: عدنان درويش - 
محمد المصري» (د. ط. ت)» الناشر: مؤسسة الرسالة - بيروت. 

الكنز اللغوي في اللَسّن العربي» المؤلف: ابن السكيت» أبو يوسف يعقوب بن 
إسحاق (المتوفى: 244ه)» الحقق: أوغست هفنر» (د. ط. ت)» الناشر: مكتبة المتني 
- القاهرة. 

لسان العرب» المؤلف: محمد بن مكرم بن على» آبو الفضل» جال الدين ابن منظور 
الأنصاري الرويفعى الإفريقى ( المتوفى: 711ه)ء ط3 الناشر: دار صادر - بيروت 
- 1414 هھ. 

مجمل اللغةء المؤلف: أحمد بن فارس بن زكرياء القزويني الرازي» أبو الحجسين ( 
المتوفى: 395ه)» دراسة وتحقيق: زهير عبد المحسن سلطان» ط2 دار النشر: مؤسسة 
الرسالة - بيروت - 1406 ه - 1986 م. 
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مجموعة الوثائق السياسية للعهد النبوي والخلافة الراشدةء المؤلف: محمد حيد الله 
الحيدر آبادي المندي ( المتوفى: 1424ه)ء ط6 الناشر: دار النفائس - بيروت - 
7.,. 
الجموع اللفيف» المؤلف: أمين الدولة محمد بن محمد بن هبة الله العلوي الحسيني بو 
جعفر الأفطسي الطرابلسي (المتوفى: بعد 515ه)» ط1 الناشر: دار الغرب 
الإسلامي» بيروت» 1425 ه . 
حاسن التأويل» المؤلف: محمد جال الدين بن محمد سعيد بن قاسم الحلاق القاسمي 
(المتوفى: 1332ه)» الحقق: محمد باسل عيون السود ط1 الناشر: دار الكتب 
العلميه - بيروت - 1418 ه . 
حبة الرسول بين الاتباع والابتداع» المؤلف: عبد الرءوف محمد عثمان» ط1 الناشر: 
رئاسة إدارة البحوث العلمية والإفتاء والدعوة والإرشاد إدارة الطبع والترجمة - 
الرياض» 1414ه . 
الحكم والحيط الأعظم» المؤلف: أبو الحسن علي بن إسماعيل بن سيد المرسي ( 
المتوفى: 458ه)» الحقق: عبد الحميد هنداوي» ط1 الناشر: دار الكتب العلمية - 
بیروت» 1421 هھ - 2000 م . 

محمد ( صلى الله عليه وآله وسلم) في مكة» المؤلف: المستشرق الإنجليزي ويليام 
مونتجمري وات» ترجه إلى العربية: الدكتور عبد الرحمن عبد الله الشيخ» راجع 
الكتاب وعلق عليه: الدكتور أحمد الشلبي» ( د. ط)ء الناشر: الميئة المصرية العامة 
للكتاب - القاهرة» 1415 ه . 

ختار الصحاح» المؤلف: زين الدين أبو عبد الله محمد بن أبي بكر بن عبد القادر 
الحنفي الرازي (المتوفى: 666ه)» الحقق: يوسف الشيخ محمد» ط5 الناشر: المكتبة 
العصرية - الدار النموذجيةء بيروت - صيداء 1420ه / 1999م. 


2. ختصر إظهار الحق» مؤلف (الأصل) : محمد رحمت الله بن خليل الرحهن 


الكيرانوي العثماني المندي الحنفى (المتوفى: 1308ه)» تحقيق واختصار: محمد 
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أحمد عبد القادر ملكاوي» ط1. الناشر: وزارة الشئون الإسلامية والأوقاف 
والدعوة والإرشاد - المملكة العربية السعودية» 1415ه . 

اللخصص. المؤلف: آبو الحسن علي بن إسماعيل بن سيده المرسي (المتوفى: 
8ه))» الحقق: خليل إبراهم جفال» ط1 الناشر: دار إحياء التراث العربي - 
بیروت» 1417ھ - 1996م. 

المدارس النحويةء المؤلف: أحمد شوقي عبد السلام ضيف الشهير بشوقي ضيف 
(المتوفى: 1426ه)». (د. ط. ت)» الناشر: دار المعارف. 

المدخل إلى علم الجغرافيا والبيئةء المؤلف: محمد حمود حمدين/ طه عثمان الفراءء 
ط3. الناشر: دار المريخ» ( د. ٿت). 

المذاهب الفكرية المعاصرة ودورها في الجتمعات وموقف المسلم منهاء المؤلف: د. 
غالب بن علي عواجي» ط1 الناشر: المكتبة العصرية الذهبية-جدة 1427 ه- 
6م . 

مرآة الجنان وعبرة اليقظان في معرفة ما يعتبر من حوادث الزمان» المؤلف: أبو 
محمد عفيف الدين عبد الله بن أسعد بن علي بن سليمان اليافعي ( المتوفى: 
8ه)» وضع حواشيه: خليل المنصورء ط1 الناشر: دار الكتب العلميةء بيروت 
- لبنان» 1417 ه - 1997م . 

مراصد الاطلاع على أسماء الأمكنة والبقاع» عبد المؤمن بن عبد الحتق ابن شمائل 
القطيعي البغدادي الحنبلي» صفي الدين ( المحوفى: 739ه)» ط1 دار الجيل» 
ببروت» 1412 ه. 

مرويات السيرة النبوية بين قواعد الحدثين وروايات الأخباريين» المؤلف: أكرم بن 
ضياء العمري» ( د. ط. ت)» الناشر: مجمع الملك فهد لطباعة لصحف الشريف 
بالمدينة المنورة. 
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المزهر في علوم اللغة وأنواعهاء المؤلف: عبد الرحمن بن بي بكر» جلال الدين 
السيوطى ( المتوفى: 911ه)» الحقق: فؤاد على منصور» ط1. الناشر: دار الكتب 
العلمية - بيروت» 1418ه - 98م 

مستعذب الإخبار بأطيب الأخبار» المؤلف: أبو مدين بن أحمد بن محمد بن عبد 
القادر بن على الفاسى (المتوفى: بعد 1132ه)» ط1. الناشر: دار الكتب العلمية 
- پیروت - 1425 هھ / 4 م. 

عمرون اليحصى السبق»› بو الفضل (المتوفى: 4 ه)» ( د. ط. ت))» دار النشر: 
المكتبة العتيقة ودار التراث. 

المصباح الضي في كتاب الي الأمي ورسله إلى ملوك الأرض من عربي وعجمي» 
المؤلف: محمد (أو عبد الله) بن علي بن أحمد بن عبد الرحهمن بن حسن الأنصاري» 
أبو عبد الله» جال الدين ابن حديدة (المتوفى: 783ه)ء الحقق: محمد عظيم الدين» 
(د. ط.ت)» الناشر: عا الكتب بہروت. 


الحموي» آبو العباس (المتوفى: نحو «(a0‏ (د. ط. ٿ)» الناشر: المكتبة العلمية 
- پیروت 

الناشر: درا بن خزية» (د. ت). 

عبد الله» شمس الدين (المتوفى: 709ه)» الحقق: عحمود الأرناؤوط وياسين مود 
الخطيب» ط1 الناشر: مكتبة السوادي للتوزيع» 1423ه - 2003 م. 
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معام التنزيل في تفسير القرآن» المؤلف : يي السنة» أبو محمد الحسين بن مسعود 
بن محمد بن الفراء البغوي الشافعي (المحوفى : 510ه)» الحقق : عبد الرزاق 
المهدي» ط1 الناشر : دار إحياء التراث العربي - بيروت» 1420 ه. 

معجم الأدباء = إرشاد الأريب إلى معرفة الأديب» المؤلف: شهاب الدين أبو عبد 
الله ياقوت بن عبد الله الرومي الحموي ( المتوفى: 626ه)» الحقق: إحسان عباس» 
ط 1ء الناشر: دار الغرب الإسلامي» بيروت» 1414 ه - 1993م. 

معجم الألفاظ التاريخية في العصر المملوكي» المؤلف : محمد أحمد دهمانء ط1 
الناشر : دار الفكر المعاصر - بيروت - لبنان» دار الفكر - دمشق - سوريا - 1410 
ھ1990 ۾ 

معجم البلدان» ياقوت بن عبد الله الحموي أبو عبد الله» ( د. ط. ت)» دار الفكر 
- بیروت. 

معجم ديوان الأدب» المؤلف: أبو إبراهيم إسحاق بن إبراهيم بن الحسين الفارابي 
( المتوفى: 350ه)»ء تحقيق: دكتور أحمد غتار عمر» مراجعة: دكتور إبراهيم أنيس» 
(د. ط)» طبعة: مؤسسة دار الشعب للصحافة والطباعة والنشرء القاهرة» 1424 ه 
- 2003 م. 

معجم الصواب اللغوي دليل المثقف العربي» المؤلف: الدكتور أحمد ختار عمر 
بمساعدة فريق عمل» ط 1 الناشر: عالم الكتب» القاهرة» 1429 ه - 2008 م. 
معجم اللغة العربية المعاصرة» المؤلف: د. أحمد ختار عبد الحميد عمر (المحوفى: 
4ه)» ط1» الناشر: عام الكتب» 1429 ه - 2008 م. 

معجم المصطلحات والألفاظ الفقهية» المؤلف: د محمود عبد الرحمن عبد المنعم» 
مدرس أصول الفقه بكلية الشريعة والقانون - جامعة الأزهر» (د. ط. ت)» 
الناشر: دار الفضيلة. 

المعجم الوسيط المؤلف: مجمع اللغة العربية بالقاهرة ( إبراهيم مصطفى / أحمد 
الزيات / حامد عبد القادر / محمد النجار)ء (د. ط. ت)» دار الدعوة. 
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امغرب في ترتيب المعرب» المؤلف: ناصر بن عبد السيد أبى المكارم ابن على» آبو 
الفتح» برهان الدين الخوارزمي الْطَرّزى (المتوفى: 610ه)» ( د. ط. ت)» الناشر: 
دار الكتاب العربي . 

مفاتيح العلوم» المؤلف: محمد بن أحمد بن يوسف.» أبو عبد الله الكاتب البلخي 
الخوارزمي (المتوفى: 387ه)ء الحقق: إبراهيم الأبياري» ط2 الناشر: دار الكتاب 
ال ت 

امغصل في تاريخ العرب قبل الإسلام» الدكتور جواد علي (المتوفى: 1408ه)» 
ط4 دار الساقي» 1422ه/ 2001م. 

مقاييس اللغةء المؤلف: أحمد بن فارس بن زكرياء القزويني الرازي» آبو الحسين 
(المتوفى: 395ه)» الحقق: عبد السلام محمد هارون» ( د. ط)» الناشر: دار الفكر- 
9ھ - 1979م. 

المقدمات في الجغرافيا الطبيعيةء المؤلف: دكتور عبد العزيز طريح شرف» (د. ط. ت)» 
الناشر: مركز الأسكندرية للكتاب . 

مكة والمدينة في الجاهلية وعهد الرسول ( #) المؤلف: أحمد إبراهيم الشريف» 
( د. ط. ت)» الناشر: دار الفكر العربي. 

الموافقات» المؤلف: إبراهيم بن موسى بن محمد اللخمي الغرناطي الشهير 
بالشاطي (المتوفى: 790ه)»ء الحقق: أبو عبيدة مشهور بن حسن آل سلمان» ط1 
الناشر: دار ابن عفان» 1417ه - 1997م. 

الموسوعة الفقهية الكويتية» صادر عن: وزارة الأوقاف والشئون الاسلامية - 
الكويت» عدد الأجزاء: 45 جزءاء الطبعة: ( من 1404 - 1427 ه)» ..الأجزاء 1 
- 23: الطبعة الثانيةء دارالسلاسل - الكويت... الأجزاء 24 - 38: الطبعة 
الأولى» مطابع دار الصفوة - مصر ..الأجزاء 39 - 45: الطبعة الثانية» طبع 
الوزارة. 
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الموسوعة القرآنيةء المؤلف: إبراهيم بن إسماعيل الأبياري (المتوفى: 1414ه)» (د. 
منهاج السنة النبوية في نقض كلام الشيعة القدريةء المؤلف: تقي الدين أبو العباس 
أحمد بن عبد الحليم بن عبد السلام بن عبد الله بن أبي القاسم بن محمد ابن تيمية 
الحراني الحنبلي الدمشقي (المتوفى: 728ه)»ء الحقق: محمد رشاد سام ط1 
الناشر: جامعة الإمام حمد بن سعود الإإسلاميةء 6 هھ - 1986 م 

موجز تاريخ اليهود والرد على بعض مزاعمهم الباطلةء المؤلف: محمود بن عبد 
الرحمن قدح» ط29 الناشر: الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة -( د. ت). 

النبوة والأنبياء في اليهودية والمسيحية والإسلام» المؤلف: أحمد عبد الوهاب» ( د. 
النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرةء المؤلف: يوسف بن تغري بردي بن عبد 
الله الظاهري الحنفى» أبو الحاسن» حال الدين (المتوفى: 874ه)» ( د. ط. ت)» 
الناشر: وزارة الثقافة والإرشاد القومى» دار الكتب» مصر. 

النحو الوافيء المؤلف: عباس حسن (المتوفى: 8ه)» ط15» الناشر: دار 
المعارف» (د. ٿت). 

نزهة الألباء في طبقات الأدباءء المؤلف: عبد الرحن بن محمد بن عبيد الله 
الأنصاري» أبو البركات» كمال الدين الأنباري (المتوفى: 577ه)ء الحقق: إبراهيم 
السامرائي» ط3, الناشر: مكتبة المنارء الزرقاء - الأردن» 1405 ه - 1985م . 
نشاة النحو وتاریخ أشهر النحاة. المؤلف: مصطفی حمل الطنطاوي» ط2 دار 
المعارف - القاهرة» ( د. ت). 

النهاية في غريب الحديث والأثرء المؤلف: مجد الدين أبو السعادات المبارك بن محمد 
بن محمد بن محمد ابن عبد الكريم الشيباني الجزري ابن الأثير (المتوفى: 606ه)» 
تحقيق: طاهر أحمد الزاوى - محمود محمد الطناحى» ( د. ط). الناشر: المكتبة 
العلمية - بيروت» 1399ه - 1979م. 
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نهر الذهب في تاريخ حلب» ا لمؤلف: كامل بن حسين بن محمد بن مصطفى البالي 
الحلى» الشهير بالغزي (المتوفى: 1351ه)» ط2 الناشر: دار القلم» حلب» 1419 


هھ . 

4. هذا نيك يا وَلَدِي» محمود غريب» ط2 دار الأنصار - القاهرة - 1401 ه - 
81م. 

5. وفيات الأعيان وأنباء أبناء الزمان» المؤلف: أبو العباس شمس الدين أحمد بن محمد 
بن إبراهيم بن أبي بکر. 

6. ابن خلكان الرمكى الإربلى (المتوفى: 681ه)» الحقق: إحسان عباس» ( د. ط)» 
الناشر: دار صادر - بيروت» الجزء: 6» 1900. 

الرسائل الجاممية 


ابن لطف الله الحسينى البخاري القنّوجى (المتوفى: 1307ه)» الحقق: سهاد مدان 
بإشراف الأستاذ الدكتور أحمد خطاب العمر» رسالة جامعية - جامعة تكريت. 


الوسائل الألكترونية 
8. إریتریا والدور المشبوه للجبهة الصليبية الحاكمةء بقلم: حمد مبارك مسعود» ججلة 


.19 


.0 


البيانء العدد ( 109 ). ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

أرشيف ملتقى آهل الحديث - 1» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) م 
تحميله في: الحرم 1432 هه = ديسمبر 2010 م» راإببط الموقع: 
http://www.ahlalhdeeth.com‏ . 

أرشيف ملتقى أهل الحديث - 3. 138. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار 
الأول) مصطلحات ثقافية دخيلةء سلطان العتيي» و اللغة اشتقاقهاء ودلالتهاء 
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فيصل المنصور» تم تحميله في: الحرم 1432 ه = ديسمبر 2010 ۾« http://www‏ 
.ahlalhdeeth .com‏ 

أرشيف ملتقى أهل الحديث - 5 ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول)» من 
فوائد كتاب الذكريات للشيخ علي الطنطاوي» تقديم: ضيدان بن عبد الرحمن 
الياميء تم تحميله في: الحرم 1432 هھ = ديسمبر 2010 ۾« http://www‏ 
.ahlalhdeeth .com‏ 

أرشيف ملتقى أهل التفسير ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول)ء تم تحميله 
في: الحرم 1432 ه = ديسمبر 2010 م» رابط الموقع: .http://tafsi.et‏ 

أرشيف منتدى الألوكة -2 ( نقلا عن المكتبة الشاملة اللإصدار الأول) تم تحميله في: الحرم 
2 ھ = دیسمبر 2010 م« رlط‏ |ڻëزع: http://majles.alukah. ıe‏ . 

أرشيف مندى الفصيح»-1ءو -3 ( نقلا عن المكتبة الشاملة اللإصدار الأول)» عم 
تحمیله في الحرم 2 هھ = دیسمبر 2010 م“ .http://www.mawso3a.net‏ 
أصغر رسالة في نقض النصرانية» المؤلف: د/ محمد بن عبد الله السحيم» الناشر : 
دار العاصمة - الرياض» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

الألفاظ والمصطلحات المتعلقة بتوحيد الربوبيةء المؤلف: آمال بنت عبد العزيز 
العمروء ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

أميل القرن التاسع عشر» عبد العزيز محمد مجلة المنارء مجلد (5)» ( نقلا عن 
المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

انتقادات موجهة للطب النبوي» معتز الخطيب» 
.a.shtm103/article08 /2005Shttp://www.islamonline.net/Arabic/contemporary/‏ قا 
عن المكتبة الشاملة الاصدار الأول. 

البراجاتية نشأتها وأثرها على سلوك المسلمين» د. أحمد بن عبد الرحمن الشميمري» 
مجلة البيانء العدد ( 145). ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
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البريد الأدبي الأرحام المبلولةء فؤاد نور الدينء مجلة الرسالةء العدد ( 141) . ( 
نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

بشائر عيسى وحمد في العهدين العتيق والجديد» محمد توفيق صدقي» مجلة المنارء 
مجلد 15 ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

تحريم الخنزير ونجاسة الكلب» الكاتب: أحد طلبة الطب بمصرء مجلة المنار» مجلد( 
6 ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

التعريف ببعض علوم الإسلام الحنيف المؤلف :عبد الله نجيب سام ( د. ط. ت)» 
الكويت - وزارة الأوقاف والشئون الاسلاميةء ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار 
الأول). 

تهذيب فن المنطق شرح على متن إيساغوجي لأثير الدين المفضل بن عمر الأبهري 
المتوفى سنة 663 تأليف: محمد صبحي العايدي» ( نقلا عن المكتبة الشاملة 
الإصدار الأول). 

الحديث ذو شجون» للدكتور زكي مبارك مجلة الرسالةء العدد (472 )» ( نقلا عن 
المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

رسائل في الأديان والفرق» (د. ط. ت)» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإإصدار 
الأول). 

ركائز الإيمان بين العقل والقلب» المؤلف : محمد الغزالي» ط1 الناشر : دار نهضة 
مصر» (د. ت)». ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

شهر الكنافة والقطايف» للأستاذ محمد سيد كيلاني» ج/ 888. مججلة الرسالةء العدد 
( 139) . ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول) 

العامية والفصحى في القاهرة والرباط. الأستاذ عبد العزيز بن عبد الله( عضو 
أكاديية المملكة المغربية -الرباط )» مجلة التاريخ العربي» العدد ( 1)» (نقلا عن 
المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

العقائد النصرانيةء المؤلف: التيمي» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
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عوامل ومؤثرات في تدوين العقيدة الإسلامية» عثمان جمعة ضميرية. مجلة البيانء 
العدد ( 52). ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

عولة الغضب» د. عبد العزيز كامل» مجلة البيان» العدد ( 222).. ( نقلا عن 
المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

غرائب الاغتراب ونزهة الألباب في الذهاب والإقامة والإياب» المؤلف: شهاب 
الدين محمود بن عبد الله الحسيني الألوسي (المتوفى: 1270ه)» ( د. ط. ت)» ( 
نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

فتاوى الشبكة الإسلاميةء المؤلف: لجنة الفتوى بالشبكة الإسلاميةء» ( نقلا عن 
امكتبة الشاملة الإصدار الأول)» تم نسخه من الإنترنت: في 1 ذو الحجة 1430» ه 
= 18 نوفمبر» 2009 م على |أرlېط‏ : http://www .islamweb.net‏ . 

القصص من أساطير الأولين: رمز الشعر والفضيلة إكسوس ومكريا أو عليقة 
السنديانة للشاعر ألفرنسي هيجيسيب مورو 1810 - 1838 بقلم احمد حسن 
الزيات» مجلة الرسالةء العدد ( 77). ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
كشف كذب اللئيم حول الإسلام العظيم» إعداد : غرفة ( النصارى يسالوننا عن 
الإسلام )» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

الماديون والإميون ( فلسفة صحيحة)» محمد توفيق آفندي صدقي» مجلة المنار» جلد 
(10). ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

الجلي شرح القواعد المئلي من شرح القواعد المثلي في الأسماء والصفات الحسني 
لابن عثيمين» (د. ط. ت).( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

مدرسة دار الدعوة والإرشاد دروس سنن الكائنات ( حاضرات علمية طبية 
إسلامية) و للدكتور محمد توفيق صدقي» مجلة المنار» جلد 17 و 18 و19 ( نقلا 
عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
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0. مصطلحات النقد العربي السيماءوي ( الإشكالية والأصول والامتداد)» الدكتور مولاي على 
بوخات» (د. ط)» منشورات اتحاد الكتاب العرب- دمشق» 2005 ( نقلا عن المكتبة الشاملة 
الإصدار الأول) . 

وهو ضمن موقع اتحاد الكثاب العرب على شبكة الانترنت WWW .4W1-211.018‏ 
كما يمكن مراجعة البريد الالكتروني: 
unecriv @net.sy E-mailaru @net.sy.‏ 

1. مقالات موقع الألوكةء( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول)» المؤلف : 
مجموعة من العلماء والدعاة والمفكرين» آخر شهر صفر من عام 1429ه. الموقع: 
http://www.alukah.net‏ . 

2. موسوعة البحوث والمقالات العلميةء حوالي خسة آلاف وتسعمائة مقال ومحث» جمع 
وإعداد : علي بن نايف الشحود. ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

3. موسوعة الدفاع عن رسول الله ( صلى الله عليه وسلم)ء جمعها وقدم ضما ورتبها : 
علي بن نايف الشحود» ( د. ط. ت)» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

4. موسوعة الرد على الصوفيةء (د. ط. ت)» ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

5. الموسوعة العربية العالمية» شارك في إنجازه أكثر من آلف عالم» ومؤلف» ومترجم» 
وحرر» ومراجع علمي ولغوي» وخرج فني» ومستشار» ومؤسسة من جميع البلاد 
العربية.( آول وأضخم عمل من نوعه وحجمه ومنهجه في تاريخ الثقافة العربية 
الإسلامية» عمل موسوعي ضخم اعتمد في بعض أجزائه على النسخة الدولية من 
دائرة المعارف العالمية World Book International‏ .). ( د. ط. ت)» ( نقلا عن 
المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

6. نحو تفسير موضوعي» المؤلف : محمد الغزالي» ط1 الناشر : دار نهضة مصر» ( د. ت)» 
( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 

7. النصرانية وآدابها بين عرب الجاهليةء المؤلف: رزق الله بن يوسف بن عبد المسيح بن 
يعقوب شيخو (المتوفى: 1346ه)»ء ( نقلا عن المكتبة الشاملة الإصدار الأول). 
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